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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2018/...

ze dne 30. kvétna 2018

o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produktiu

a o zruSeni narizeni Rady (ES) ¢. 834/2007

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,
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s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionii?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut vést. C 12, 15.1.2015, 5. 75.
2 Uft. vést. C 19, 21.1.2015, s. 84. )
3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 19. dubna 2018 (dosud nezvetejnéné v Urednim

véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 22. kvétna 2018.
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vzhledem k témto duvodim:

(1) Ekologicka produkce je celkovy systém fizeni zemédélského podniku a produkce potravin,
ktery spojuje osvédCené postupy v oblasti zivotniho prostedi a klimatu, vysokou Groven
biologické rozmanitosti, ochranu piirodnich zdroji, uplatiiovani ptisnych norem v oblasti
dobrych zivotnich podminek zvifat a norem produkce v souladu s poptavkou rostouciho
poctu spotiebitelil po produktech ziskanych za pouziti ptirodnich latek a procesu.
Ekologicka produkce tak plni dvoji spolecenskou roli — na stran€ jedné zajist'uje specificky
trh reagujici na spottebitelskou poptavku po ekologickych produktech a na stran¢ druhé
prinési vefejné dostupné statky ptispivajici k ochrané zivotniho prostiedi a dobrym

zivotnim podminkém zvitat, jakoz i k rozvoji venkova.
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Dodrzovéani ptisnych norem v oblasti zdravi, zivotniho prostfedi i dobrych zivotnich
podminek zvitat pti produkci ekologickych produkti je zdkladnim predpokladem vysoké
jakosti téchto produktii. Jak zdlraziuje sdéleni Komise ze dne 28. kvétna 2009 o politice
jakosti zeméd¢€lskych produktl, ekologicka produkce tvofi soucast rezimu jakosti
zemédélskych produkti Unie, a to spole¢né se zemepisnymi ozna¢enimi a zaru¢enymi
tradi¢nimi specialitami podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1151/2012!
a s produkty nejvzdalenéjSich regionti Unie podle natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 228/20132. V tomto smyslu ekologicka produkce sleduje v ramci spoleéné
zemédéElské politiky (dale jen ,,SZP*) stejné cile, které jsou vlastni vS§em rezimtim jakosti

zemédelskych produkti Unie.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012

o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (UF. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013 ze dne 13. biezna 2013, kterym
se stanovi zvlastni opatieni v oblasti zemédé&lstvi ve prospéch nejvzdalengjsich regionti Unie
a zruSuje nafizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 (Ut. vést. L 78, 20.3.2013, s. 23).
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3)

“4)

Cile politiky ekologické produkce jsou zaclenény do ciltt SZP zejména tim, Ze pro
zemédélce dodrzujici pravidla ekologické produkce je zajistén spravedlivy zisk. Rostouci
poptéavka spottebitelt po ekologickych produktech navic vytvaii podminky pro dalsi rozvoj
a rozsifeni trhu s témito produkty, a tedy i pro vyssi vynos zemédélci, kteti se zabyvaji

ekologickou produkci.

Ekologicka produkce kromé toho piedstavuje systém, ktery prispiva k integraci pozadavk
na ochranu zivotniho prostfedi do SZP a podporuje udrzitelnou zemédélskou produkei.
Proto byla v ramci SZP zavedena opatfeni, ktera ekologickou produkci finanéné podporuji,
zejména v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/20131, a ktera byla
posilena zejména v reformé pravniho ramce pro politiku rozvoje venkova stanoveného

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/20132.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi pravidla pro ptimé platby zemédélctim v rezimech podpory v rdmci
spole¢né zemédélské politiky a zrusuji natizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a natfizeni Rady (ES)
&. 73/2009 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 608).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013

o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV) a o zruseni natizeni Rady (ES) &. 1698/2005 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 487).
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Ekologicka produkce pfispiva rovnéz k dosazeni cilti environmentélni politiky Unie,

a to zejména cili uvedenych ve sdélenich Komise ze dne 22. zaii 2006 nazvaném

,» Lematicka strategie pro ochranu pudy®, ze dne 3. kvétna 2011 nazvaném ,,Nase Zivotni
pojistka, nas ptirodni kapital: strategie EU v oblasti biologické rozmanitosti do roku
2020%a ze dne 6. kvétna 2013 nazvaném ,,Zelend infrastruktura — zlepSovani ptirodniho
kapitalu Evropy* a v environmentalnich pravnich ptedpisech, jako jsou smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES?, 2001/81/ES?, 2009/128/ES* a 2009/147/ES*
a smérnice Rady 91/676/EHS® a 92/43/EHS®.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se
stanovi rAmec pro &innost Spoledenstvi v oblasti vodni politiky (Ut. vést. L 327, 22.12.2000,
s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2001/81/ES ze dne 23. fijna 2001 o narodnich
emisnich stropech pro nékteré latky zne&ist'ujici ovzdusi (U, vést. L 309, 27.11.2001,

s. 22).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se
stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi za G¢elem dosaZeni udrzitelného pouZivani pesticidl
(UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 71).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané
volné Zijicich ptakt (Ut. vést. L 20, 26.1.2010, s. 7).

Smérnice Rady 91/676/EHS ze dne 12. prosince 1991 o ochrané vod pted zne€isténim
dusi¢nany ze zemédélskych zdroji (UF. vést. L 375, 31.12.1991, s. 1).

Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist’, volné
Zijicich zivogichii a plané rostoucich rostlin (UF. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7).
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(6)

(7

®)

Vzhledem k ciliim politiky Unie v oblasti ekologické produkce by pravni rdmec stanoveny
pro provadeéni této politiky mél byt zaméfen na zajisténi spravedlivé hospodarské soutéze
a fadného fungovani vnitiniho trhu s ekologickymi produkty, na zachovani davéry
spotfebiteltl v produkty oznacené jako ekologické a opravnénost této divéry a na vytvaieni
podminek, za kterych se miize tato politika rozvijet v souladu s vyvojem v oblasti

produkce a trhu.

Politické priority strategie Evropa 2020 uvedené ve sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010
nazvaném ,,Evropa 2020: strategie pro inteligentni a udrzitelny riist podporujici zac¢lenéni*
zahrnuji dosazeni konkurenceschopné ekonomiky zalozené na znalostech a inovacich,
podporu ekonomiky s vysokou zaméstnanosti, jez se bude vyznacovat socialni a uzemni
soudrznosti, a podporu pfechodu na nizkouhlikovou ekonomiku u¢inné€ vyuzivajici zdroje.
Politika ekologické produkce by proto méla hospodarskym subjektiim poskytovat vhodné
nastroje pro lepsi identifikaci a podporu jejich produktii a soucasné je chranit pred

nekalymi praktikami.

V uplynulych letech se odvétvi ekologického zemé&délstvi v Unii rychle rozvinulo, nejen
z hlediska plochy vyuzivané pro ekologické zeméd¢lstvi, ale rovnéz z hlediska poctu

podniki a celkového poctu ekologickych hospodarskych subjektii registrovanych v Unii.
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9) Vzhledem k dynamickému rozvoji sektoru ekologické produkce bylo v nafizeni Rady (ES)
¢. 834/2007" stanoveno, Ze je zapotiebi pravidla Unie pro ekologickou produkci
v budoucnu ptezkoumat, pti¢emz se zohledni zkuSenosti ziskané pii jejich uplatiiovani.
Z tohoto pfezkumu provedeného Komisi vyplyva, ze pravni ramec Unie upravujici
ekologickou produkci je tieba zlepsit tak, aby obsahoval pravidla, ktera odpovidaji
vysokym o¢ekavanim spotiebitelll a zarucuji dostatecnou jasnost pro ty, jimz jsou urcena.

Naftizeni (ES) €. 834/2007 by proto mélo byt zruSeno a nahrazeno nafizenim novym.

1 Narizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekologické produkei a oznaCovani
ekologickych produktii a o zruSeni natizeni (EHS) ¢. 2092/91 (Ut. vést. L 189, 20.7.2007,
s. 1).
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(10)

Dosavadni zkuSenosti s pouzivanim nafizeni (ES) ¢. 834/2007 ukazuji, Ze je tfeba vyjasnit,
na které produkty se toto nafizeni vztahuje. V prvé fadé by se mélo vztahovat na produkty
pochazejici ze zeméedélstvi, véetné akvakultury a vcelafstvi, jak jsou uvedeny v piiloze I
Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*). Kromé¢ toho by
se me¢lo vztahovat na zpracované zemédelské produkty uréené k pouziti jako potraviny
nebo krmivo, protoze jejich uvadéni na trh jako ekologickych produktl predstavuje
vyznamné odbytisté pro zemédélské produkty a zajist'uje informovanost spotiebitelli o
ekologické povaze zemédé€lskych produktl, z nichz jsou zpracovany. Stejné tak by se toto
nafizeni mélo vztahovat na urcité jiné produkty, které se zemédelskymi produkty souviseji
podobné uzce jako zpracované zemédelské produkty ur¢ené k pouziti jako potraviny nebo
krmivo, nebot’ tyto jiné produkty bud’ ptedstavuji pro zeméd¢€lské produkty vyznamné
odbytiste, nebo tvoii nedilnou soucast procesu produkce. Do oblasti ptisobnosti tohoto
natizeni by rovnéz méla byt zahrnuta motska stl a jiné soli pouzivané v potravinach a
krmivu, nebot’ mohou byt vyrobeny pomoci ptirodnich vyrobnich technik, a protoze jejich
vyroba pfispiva k rozvoji venkovskych oblasti, a spada tedy do cilii tohoto nafizeni. V
zajmu piehlednosti by tyto jiné produkty, neuvedené v ptiloze I Smlouvy o fungovani EU,

m¢ély byt uvedeny v pfiloze tohoto nafizeni.
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(1D

(12)

(13)

Za ucelem doplnéni nebo zmény nékterych prvkil tohoto nafizeni, které nejsou podstatné,
by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v
souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o
zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisti!. Zejména s cilem zajistit rovnocennou G¢ast na
ptipraveé aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji systematicky
pristup na zasedani skupin odbornikli Komise, jez se ptipravou aktl v pfenesené

pravomoci zabyvaji.

Za Gcelem zohlednéni novych produkénich metod, novych materidlti nebo mezinarodnich
zavazki by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty, pokud jde o
rozsifeni seznamu jinych produktd tizce souvisejicich se zeméd¢€lstvim, které spadaji do

oblasti ptisobnosti tohoto natizeni.

Produkty, na néz se vztahuje toto natfizeni, avSak pochazeji z lovu volné zijicich zvifat a
ryb, by nemély byt povazovany za ekologické, nebot’ proces jejich produkce nelze

kontrolovat v plném rozsahu.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(14) Vzhledem k mistni povaze ¢innosti spojenych se spole¢nym stravovanim se pro zajisténi
fungovani jednotného trhu povazuji v této oblasti za dostatecna opatieni piijata clenskymi
staty a soukromymi systémy. Proto by se toto natizeni nemélo vztahovat na potraviny
pfipravované provozovateli spole¢ného stravovani ve vlastnich prostorach, a tyto potraviny
by proto nemély byt oznacovany logem Evropské unie pro ekologickou produkci ani pod

timto logem propagovany.

(15) Vyzkumné projekty ukazaly, Ze na trhu s ekologickymi potravinami mé zasadni vyznam
diivéra spotiebitelii. Z dlouhodobého hlediska mohou pravidla, ktera postradaji
diivéryhodnost, ohrozit diivéru vefejnosti a vést k selhdni trhu. Proto by mél byt udrzitelny
rozvoj ekologické produkce v Unii zaloZen na fadnych pravidlech produkce, ktera jsou
harmonizovéna na trovni Unie a ktera odpovidaji o¢ekavanim hospodarskych subjektii 1
spotiebiteld, pokud jde o jakost ekologickych produkti a soulad se zdsadami a pravidly

stanovenymi v tomto nafizeni.

(16) Toto nafizeni by se mé¢lo uplatiiovat, aniz jsou dotCeny pravni piedpisy v souvisejicich
oblastech, jako je zejména oblast bezpecnosti potravinového fetézce, zdravi a dobrych
zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin, rozmnozovaciho materidlu rostlin, ozna¢ovani

a zivotniho prostredi.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 11

CS



(17)

(18)

(19)

Toto natfizeni by mélo poskytnout zéklad pro udrzitelny rozvoj ekologické produkce

a jejich pfiznivych u€inkti na zivotni prostiedi pii soucasném zajisténi uc¢inného fungovani
vnitiniho trhu s ekologickymi produkty a spravedlivé hospodaiské soutéze, a pomoci tak
zemé&délctim dosdhnout spravedlivého piijmu, zajistit diivéru spotiebitelll, chranit zajmy
spotiebiteld a podporovat kratké distribuéni kanaly a mistni produkci. Téchto cilti by mélo
byt dosazeno tim, ze budou dodrzovany obecné a konkrétni zasady a obecnd a podrobna

pravidla produkce vztahujici se na ekologickou produkci.

S ohledem na charakteristické rysy systému ekologické produkce je tieba se pii volbé
rostlinnych odriid zaméfit na agronomickou vykonnost, genetickou rozmanitost, odolnost
vuci chorobam, dlouhovékost a prizpisobeni se riznym mistnim piidnim a klimatickym

podminkam a soucasné respektovat ptirozené hranice kiizeni.

Riziko nesouladu s pravidly ekologické produkce se povazuje za vyssi v zemédélskych
podnicich zahrnujicich jednotky, které nejsou fizeny podle téchto pravidel. Proto by po
uplynuti pfiméten¢ho prechodného obdobi mély byt vSechny zeméd¢lské podniky v Unii,
které se chtéji stat ekologickymi, plné€ fizeny v souladu s pozadavky platnymi pro
ekologickou produkeci. Za uréitych podminek, mimo jiné zejména za podminek zietelného
a ucinného odd¢leni ekologickych produkénich jednotek, produkénich jednotek

v pfrechodném obdobi a konven¢nich produkénich jednotek a zietelného a uc¢inného
oddéleni produkti témito jednotkami vyprodukovanych, by v§ak mély byt povoleny
podniky zahrnujici jednotky fizené podle pravidel ekologické produkce a jednotky fizené

podle pravidel konven¢ni produkce.
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(20)

Vzhledem k tomu, ze v ekologické produkci by mélo byt omezeno pouzivani vnéjsich
vstupt, by mély byt stanoveny urcité ucely, pro které jsou pii produkci zemédélskych
produktli nebo zpracovanych zemédélskych produktii produkty a latky ¢asto pouzivany.

V ptipadé, Ze se produkty nebo latky k t€émto ucelim bézn¢ pouzivaji, melo by byt jejich
pouziti umoznéno pouze tehdy, pokud byly povoleny v souladu s timto nafizenim. Takové
povoleni by vSak mélo byt platné pouze za predpokladu, Ze pravo Unie ani vnitrostatni
pravni predpisy zaloZené na pravu Unie nezakazuji pouZiti t€chto vnéjsich vstupti

v konvenéni produkcei. Pouzivani produktt nebo latek obsazenych v ptipravcich na ochranu
rostlin nebo tvoricich souc¢ast téchto pripravki, jinych nez aktivnich latek, by mélo byt

v ekologické produkci umoznéno pouze tehdy, pokud je jejich pouziti povoleno v souladu
s natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009! a pokud uvedeni danych
ptipravkil na ochranu rostlin na trh nebo jejich pouziti neni zakdzano ¢lenskymi staty v

souladu s uvedenym natizenim.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pripravki na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(Ut. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1).
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(21) Pokud cely podnik nebo jeho ¢asti maji produkovat ekologické produkty, mély by projit
piechodnym obdobim, béhem néjz budou fizeny podle pravidel ekologické produkce,
nebudou vSak smét produkovat ekologické produkty. Uvedeni téchto produktii na trh jako
ekologickych produktii by mélo byt umoznéno az po uplynuti piechodného obdobi. Toto
obdobi by nemélo zacit diive, nez zemédélec nebo hospodaisky subjekt produkujici fasy
nebo zivocichy pochazejici z akvakultury ozndmi ptechod na ekologickou produkci
ptisluSnym orgédntim ¢lenského statu, na jehoz Gizemi se podnik nachdzi, a podléha tedy
kontrolnimu systému, ktery maji ¢lenské staty zfidit v souladu s natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625" a s timto nafizenim. Piislu$né organy by mély mit
moznost zpétn¢ uznat obdobi piedchdzejici dni ozndmeni jako pfechodnd obdobi pouze
v piipad¢, Ze podnik nebo jeho piislusné ¢asti podléhaly agroenvironmentalnim opatfenim
podporovanym z fondt Unie nebo byly pfirodnimi ¢i zemédélskymi plochami, které
nebyly po dobu alespon tfi let oSetfovany produkty nebo latkami, které nejsou povoleny

pro pouziti v ekologické produkci.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o ufednich
kontrolach a jinych tfednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovani
potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych zZivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravki na ochranu rostlin, o zmén¢ natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢.
1107/2009, (EU) ¢. 1151/2012, (EU) €. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031,
nafizeni Rady (ES) €. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS
(nafizeni o Gfednich kontrolach) (Ut. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).
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(22)

(23)

(24)

S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto nafizenim, pokud jde o ekologickou
produkci, a ptizpusobeni technickému pokroku by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat nékteré akty tykajici se dalSich pravidel o déleni podnikii na ekologické
produkéni jednotky, produkéni jednotky v prechodném obdobi a konvenéni produkéni

jednotky.

S konceptem ekologické produkce a vnimanim ekologickych produkti ze strany
spotiebiteld je neslucitelné pouzivani ionizujiciho zafeni, klonovani zvitat a uméle
vzniklych polyploidnich zivocichti nebo geneticky modifikovanych organismti (GMO),
jakoz i produktd ziskanych z GMO nebo za pouziti GMO. Takové pouziti je tedy tieba v

ekologické produkci zakézat.

S cilem podpofit a usnadnit dodrZovani tohoto nafizeni by hospodarské subjekty ve vSech
fazich produkce, ptipravy a distribuce mély v ptislusnych ptipadech pfijmout preventivni
opatfeni v z4jmu zachovani biologické rozmanitosti a kvality pidy, zabranéni vyskytu
Skodlivych organismil a ochrany proti nim a v zdjmu prevence a tlumeni chorob, jakoz 1 v
z4jmu zamezeni negativnim dopadiim na zivotni prostiedi a na zdravi zvifat a rostlin. V
ptislusnych ptipadech by rovnéz mély piijmout pfimétrend bezpecnostni opatieni
podléhajici jejich kontrole s cilem zabranit kontaminaci produkty ¢i latkami, které nejsou
povoleny pro pouziti v ekologické produkci v souladu s timto nafizenim, a s cilem zabranit
sméSovani ekologickych produkti, produktii z pfechodného obdobi a konvenénich

produkti.
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(25)

(26)

27)

Produkty vyprodukované béhem ptechodného obdobi by nemély byt uvadény na trh jako
ekologické produkty. Aby se zabranilo riziku, Zze budou spottebitelé mateni a uvadéni

v omyl, nem¢ly by tyto produkty byt uvddény na trh ani jako produkty z ptechodného
obdobi, s vyjimkou ptipadii rozmnozovaciho materidlu rostlin, potravinovych produkta
rostlinného pivodu a krmivovych produkti rostlinného piivodu pouze s jednou rostlinnou
slozkou zemédélského piivodu, a to ve vSech ptipadech za podminky, Ze bylo dodrzeno

ptechodné obdobi v délce alespont 12 mésicii pred sklizni.

S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto nafizenim a ptizpiisobeni
technickému pokroku by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty,

pokud jde o pravidla ptechodu pro dalsi druhy zvitat.

Me¢la by byt stanovena podrobna pravidla produkce vztahujici se na rostlinnou a
zivocisnou vyrobu a produkci akvakultury, véetné pravidel pro sbér plané rostoucich
rostlin a fas, a na produkci zpracovanych potravin a krmiv, jakoz i vina a kvasinek
pouzivanych jako potraviny nebo krmivo, aby se zajistila harmonizace a dodrzovani cilt

a zasad ekologické produkce.
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(28)

(29)

Jelikoz ekologicka rostlinna vyroba je zalozena na tom, ze vyzivovani rostlin se
uskutec¢nuje predevsim prostiednictvim piidniho ekosystému, mély by byt rostliny
pestovany na zivé piid€ a v zivé pidé ve spojeni se spodni vrstvou a podlozim. Z tohoto
divodu by neméla byt povolena hydroponické produkce ani péstovani rostlin v

kontejnerech, pytlich nebo na zahonech, kde kofeny nejsou v kontaktu s zivou pudou.

Meé¢ly by vSak byt povoleny nékteré péstitelské postupy nevazané na pidu, jako je produkce
nakli¢enych semen nebo ¢ekankovych puki a péstovani okrasnych rostlin a bylin

v kvétinacich, které jsou v kvétinacich prodavany spotiebitelim a u nichZ neni vhodné se
fidit zasadou péstovani plodin vazaného na ptidu nebo u nichz nehrozi riziko, ze bude
spottebitel uveden v omyl ohledné metody produkce. S cilem usnadnit ekologickou
produkci v rangj$i fazi péstovani rostlin by mélo byt rovnéz povoleno péstovani semenackil

nebo presazenych rostlin v kontejnerech za ti€elem dalSiho presazeni.
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(30)

(€1)

Zasada péstovani plodin vazaného na pidu a vyzivovani rostlin pfedevs§im prostiednictvim
pudniho ekosystému byla stanovena natizenim (ES) €. 834/2007. N¢které hospodaiské
subjekty vSak rozvinuly hospodatskou ¢innost spocivajici v péstovani rostlin na
,ohrani¢enych zdhonech* a jejich vnitrostatni organy je certifikovaly jako ekologické
podle natizeni (ES) ¢. 834/2007. Dne 28. ¢ervna 2017 bylo v ramci fadného legislativniho
postupu dosazeno dohody, Ze ekologické produkce by méla byt zalozena na vyzivovani
rostlin pfedevsim prostfednictvim plidniho ekosystému a méla by byt vazéna na piidu a Ze
péstovani rostlin na ,,ohrani¢enych zdhonech* by jiz od uvedeného data nemélo byt
povoleno. S cilem poskytnout hospodaiskym subjektiim, které do uvedeného data takovou
hospodarskou ¢innost vykonavaly, moznost ptizpiisobit se by jim mélo byt povoleno
zachovat jejich produkéni plochy, které pied uvedenym datem jejich vnitrostatni organy
certifikovaly jako ekologické podle natizeni (ES) €. 837/2007, po dobu dalsich deseti let
ode dne pouzitelnosti tohoto natizeni. Na zakladé informaci poskytnutych ¢lenskymi staty
Komisi byla pfede dnem 28. ¢ervna 2017 uvedena ¢innost v Unii povolena pouze ve
Finsku, Svédsku a Dansku. O pouzivani ohrani¢enych zahonii v ekologickém zemédé&lstvi
by méla Komise vypracovat zpravu, kterou zvetejni pét let ode dne pouzitelnosti tohoto

nafizeni.

Ekologicka rostlinnd vyroba by méla zahrnovat pouzivani technik produkce, které
zamezuji znecisténi zivotniho prostiedi nebo snizuji podil na tomto znecisténi na

minimum.
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(32)

(33)

(34)

Zatimco konven¢ni zeméd¢€lstvi ma vice externich prostiedkd umoziujicich ptizplisobit se
zivotnimu prostiedi v zajmu dosazeni optimalniho rastu plodin, systémy ekologické
rostlinné vyroby potiebuji rozmnozovaci materidl rostlin, ktery je schopen se piizpiisobit z
hlediska odolnosti vii¢i chorobam a riznych mistnich pidnich a klimatickych podminek i z
hlediska specifickych péstitelskych postupti ekologického zemédélstvi ptispivajicich k
rozvoji sektoru ekologické produkce. Je proto zasadni vypéstovat ekologicky

rozmnozovaci materidl rostlin vhodny pro ekologické zemedélstvi.

Pokud jde o hospodaieni s ptidou a hnojeni, mély by byt uptfesnény péstitelské postupy
povolené v ekologické rostlinné vyrob¢ a mély by byt stanoveny podminky pro pouzivani

hnojiv a pomocnych latek.

Pouzivani ptipravkl na ochranu rostlin by mé¢lo byt vyrazné¢ omezeno. M¢la by se
upiednostnit opatieni, ktera zamezuji vzniku Skod zpiisobenych Skodlivymi organismy

a plevely prostiednictvim metod, které nezahrnuji pouziti ptipravki na ochranu rostlin,
jako je napiiklad stfidani plodin. Pfitomnost Skodlivych organismt a plevelt by méla byt
sledovana s cilem rozhodnout, zda je ptipadny zasah z hospodaiského a ekologického
hlediska odtivodnény. Pouzivani n€kterych ptipravka na ochranu rostlin by vSak mélo byt
povoleno v ptipadé, Ze takové metody neposkytuji dostatecnou ochranu, a pouze pokud
byly tyto pfipravky na ochranu rostlin povoleny v souladu s natizenim (ES) ¢. 1107/2009
poté, co byly posouzeny a shledany slucitelnymi s cili a zasadami ekologické produkce, a
to 1 pokud se na pouziti téchto ptipravkil vztahuji omezujici podminky, a nasledné byly

povoleny v souladu s timto nafizenim.
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(35) S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto natizenim a ptizptisobeni
technickému pokroku by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat nékteré akty,
pokud jde o nékteré vyjimky, pouzivani rozmnozovaciho materialu rostlin z prechodného
obdobi nebo rozmnozovaciho materidlu rostlin z konven¢ni produkce, dohody mezi
zemédéElskymi podniky, dalsi opatieni tykajici se ochrany pied skodlivymi organismy a
plevely a dalsi podrobna pravidla a péstitelské postupy pro konkrétni rostliny a rostlinnou

vyrobu.

(36) Vyzkum v Unii tykajici se rozmnozovaciho materialu rostlin, ktery nespliiuje definici
odridy z hlediska uniformity, ukazuje, zZe by pouzivani tohoto riznorodého materialu
mohlo skytat vyhody, zejména co se tyce ekologické produkce, napiiklad v zajmu omezeni

Sifeni chorob, zlepSeni odolnosti a zvySeni biologické rozmanitosti.

(37) Proto by pro pouziti v ekologické produkei mél byt k dispozici rozmnozovaci material
rostlin, ktery nenalezi k urcité odrid¢, avsak ke skuping rostlin v rdmci jediného
botanického taxonu s vysokou mirou genetické a fenotypové rozmanitosti mezi

jednotlivymi reprodukénimi jednotkami.
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Z tohoto diivodu by hospodaiské subjekty mély mit moznost uvadét na trh rozmnozovaci
materidl rostlin z ekologického heterogenniho materidlu, aniz by byly dodrzeny pozadavky
na registraci a certifikacni kategorie rozmnozovaciho materidlu predstupiili, zdkladniho a
certifikovaného rozmnozovaciho materialu nebo pozadavky na dalsi kategorie, jak jsou
stanoveny ve smérnicich Rady 66/401/EHS?, 66/402/EHS?, 68/193/EHS?3, 98/56/ES*,
2002/53/ES3, 2002/54/ES$, 2002/55/ES7, 2002/56/ES8, 2002/57/ES?, 2008/72/ES' a
2008/90/ES!, nebo v aktech pfijatych na zdkladé téchto smérnic.

10

11

Smérnice Rady 66/401/EHS ze dne 14. Gervna 1966 o uvadéni osiva picnin na trh (Ut. vést.
L 125, 11.7.1966, s. 2298).

Smérnice Rady 66/402/EHS ze dne 14. ¢ervna 1966 o uvadeéni osiva obilovin na trh

(Ut. vést. 125, 11.7.1966, s. 2309).

Smérnice Rady 68/193/EHS ze dne 9. dubna 1968 o uvadéni révového vegetativniho
mnozitelského materialu na trh (UF. vést. L 93, 17.4.1968, s. 15).

Smérnice Rady 98/56/ES ze dne 20. cervence 1998 o uvadéni rozmnozovaciho materialu
okrasnych rostlin na trh (Uf. vést. L 226, 13.8.1998, s. 16).

Smérnice Rady 2002/53/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o Spole¢ném katalogu odrtid druhti
zem&délskych rostlin (Ut. vést. L 193, 20.7.2002, s. 1).

Smérnice Rady 2002/54/ES ze dne 13. &ervna 2002 o uvadéni osiva fepy na trh (Ut. vést. L
193, 20.7.2002, s. 2).

Smérnice Rady 2002/55/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni osiva zeleniny na trh

(Ut. vést. L 193, 20.7.2002, s. 33).

Smérnice Rady 2002/56/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni sadby brambor na trh

(Ut. vést. L 193, 20.7.2002, s. 60).

Smérnice Rady 2002/57/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni osiva olejnin a pradnych
rostlin na trh (Ut. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74).

Smérnice Rady 2008/72/ES ze dne 15. cervence 2008 o uvadéni sadby a rozmnozovaciho
materialu zeleniny mimo osivo na trh (Ut. vést. L 205, 1.8.2008, s. 28).

Smérnice Rady 2008/90/ES ze dne 29. zati 2008 o uvadéni na trh rozmnozovaciho materialu
ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce (Uf. vést. L 267, 8.10.2008,
s. 8).

PE-CONS 62/1/17 REV 1 21

CS



(3%)

(39)

K takovému uvedeni na trh by mélo dojit az poté, co se odpovédnym orgdniim uvedenym
ve zminénych smérnicich ptredlozi oznameni, a poté, co Komise pfijme harmonizované
pozadavky na tento material, a to pod podminkou, ze uvedeny material tyto pozadavky

spliuje.

S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto nafizenim a piizptisobeni
technickému pokroku by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat nékteré akty,
pokud jde o stanoveni urcitych pravidel tykajicich se produkce rozmnozovaciho materialu
rostlin z ekologického heterogenniho materialu konkrétnich rodti nebo druhti a jeho

uvadéni na trh.

Za ucelem uspokojeni potteb ekologickych producentti, podpory vyzkumu a vypéstovani
ekologickych odriid vhodnych pro ekologickou produkci s piihlédnutim ke konkrétnim
potiebam a cilim ekologického zemédélstvi, jako je vEtsi geneticka rozmanitost, odolnost
¢i tolerance vici chorobam a prizptisobeni se riiznym mistnim pidnim a klimatickym
podminkam, by mél byt zorganizovan ¢asoveé omezeny test v souladu se smérnicemi
66/401/EHS, 66/402/EHS, 68/193/EHS, 2002/53/ES, 2002/54/ES, 2002/55/ES,
2002/56/ES, 2002/57/ES, 2008/72/ES a 2008/90/ES. Tento casové omezeny test by mél
probihat po dobu sedmi let, m¢l by zahrnovat dostate¢nad mnozstvi rozmnozovaciho
materidlu rostlin a mély by o ném byt kazdoro¢né predkladany zpravy. Mél by napomoci
ke stanoveni kritérii pro popis charakteristickych znaki daného materidlu a k urcent

podminek produkce tohoto materidlu a jeho uvadéni na trh.
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(40) Jelikoz zivocisna vyroba ptirozené zahrnuje obhospodatovani zemédelské pudy, kdy se
pouzivaji statkova hnojiva k vyzivé v ramci rostlinné vyroby, méla by byt s vyjimkou
vcelafstvi zakdzana Zivoc€iSna vyroba bez zeméd¢€lské plidy. Pti vybéru plemen by méla byt
podpofena volba charakteristickych znaki, které jsou dtilezité pro ekologické zeméedélstvi,
jako je vysoky stupenl genetické rozmanitosti, schopnost prizptisobit se mistnim

podminkam a odolnost vii¢i ndkazam.

(41) Pro potfeby zeméd¢lct, ktefti si pieji zalozit nové stado ¢i hejno nebo zvysit pocet
hospodarskych zvitat ¢i obnovit stado téchto zvifat, nejsou ekologicky chovana zvitata
vzdy k dispozici v dostate¢ném poctu a kvalité. Za urcitych podminek by mélo byt proto
mozn¢é zaclenit do ekologické produkeni jednotky zvitata, kterd nepochazeji z

ekologického chovu.

(42) Hospodatska zvitata by méla byt krmena krmnymi surovinami vyprodukovanymi
v souladu s pravidly ekologické produkce, nejlépe pochazejicimi z vlastniho zemédélského
podniku doty¢ného zeméd¢lce, s prihlédnutim k jejich fyziologickym pottebam.
Zeméd¢lcim by vSak mélo byt za urcitych podminek umoznéno pouzivat rovnéz krmivo z
pfechodného obdobi pochazejici z jejich vlastnich zeméd¢€lskych podnikii. Kromé toho by
v zajmu uspokojeni zakladnich nutri¢nich potieb hospodaiskych zvirat mélo byt
zemede€lcim povoleno pouzivani nékterych krmnych surovin mikrobidlniho nebo
minerdlniho ptivodu nebo nékterych doplitkovych latek v krmivech a pomocnych latek, a

to za nalezit¢ vymezenych podminek.
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(43)

(44)

Péce o zdravi zvitat by méla byt pfedevsim zaloZena na prevenci ndkaz. Kromé toho by se
m¢la uplatiovat zvlastni opatieni v oblasti ¢isténi a dezinfekce. V ekologické produkci by
nemélo byt povoleno preventivni pouzivani chemicky syntetizovanych alopatickych 1é€iv
vcéetné antibiotik. V pfipadé choroby nebo zranéni zvitete vyzadujicich okamzité oSetieni
by pouziti takovych 1é¢iv mélo byt omezeno na minimum nezbytné k obnoveni dobrého
stavu zvitete. S cilem zarucit spotfebitelim integritu ekologické produkce by tredné
stanovend ochrannd lhiita po pouziti takovych 1é¢ivych piipravkd, jak je stanovena v
ptislusnych pravnich predpisech Unie, méla byt v takovych ptipadech prodlouzena na

dvojnéasobek bézné ochranné lhity a jeji délka by méla byt minimalné 48 hodin.

Podminky ustajeni hospodaiskych zvirat v ekologickém chovu a chovatelské postupy

u téchto zvitat by mély odpovidat etologickym potiebam zvitat a mély by zajistovat
vysokou Uroven Zivotnich podminek zvifat, ktera by v né¢kterych ohledech méla jit nad
ramec norem Unie pro dobré zivotni podminky zvitat v zivo¢i§né vyrob¢ obecné. Ve
vetsing pripadl by hospodarska zvirata méla mit trvale ptistup na oteviena prostranstvi za
ucelem pohybu. Zvifata je tfeba ve vSech stadiich zivota uSetfit utrpeni, bolesti a strachu
nebo pisobit jim takovou ijmu co nejméné. Vazné ustdjeni a mrzaceni, jako je kupirovani
ocasti ovci, kraceni zobakt v prvnich tiech dnech zivota a odstraniovani rohovych pucnic
by mély byt umoznény pouze se svolenim ptisluSnych organa a pouze za urcitych

podminek.
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(45)

(46)

Vzhledem k tomu, ze ekologicka produkce je nejvice rozvinuta v ptipad¢ skotu, ovci, koz,
konovitych, jelenovitych a prasat, jakoz i driibeze, kraliki a v¢el, méla by se na tyto druhy
uplatiiovat dal$i podrobna pravidla produkce. Je nezbytné, aby Komise pro tyto druhy
zvitat stanovila urcité pozadavky, které¢ jsou dlilezité pro jejich chov, jako jsou pozadavky
na intenzitu chovu, minimalni plochy a parametry a technické pozadavky tykajici se
ustajeni. V pfipadé jinych druhti by takové pozadavky mély byt stanoveny, jakmile se na

n¢ budou vztahovat dals$i podrobna pravidla produkce.

S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto nafizenim a ptizpiisobeni
technickému pokroku by méla byt na Komisi pienesena pravomoc pfijimat nékteré akty,
pokud jde o omezeni vyjimek tykajicich se ptivodu zvifat, mezni mnozstvi dusiku spojené
s celkovou intenzitou chovu, vyzivu vcelstev, ptijatelné zpiisoby oSetfeni pro dezinfekci
vcelinil, metody a oSetieni pro boj proti varrodze a podrobna pravidla zivoc¢isné vyroby pro

jiné druhy.
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(48)

(49)

Toto natizeni zohlednuje cile nové spole¢né rybatské politiky, pokud jde o akvakulturu,
ktera hraje zdsadni tillohu pii zajistovani udrzitelného, dlouhodobého zabezpeceni potravin,
jakoz 1 ristu a zaméstnanosti a souc¢asné snizuje tlak na volné zijici rybi populace

v souvislosti s rostouci celosvétovou poptavkou po potravinach z vodnich organismti.
Sdéleni Komise ze dne 29. dubna 2013 o strategickych pokynech pro udrzitelny rozvoj
akvakultury EU upozoriiuje na hlavni problémy, jimz akvakultura v Unii Celi, a na jeji
potencial rstu. Uvedené sdéleni oznacuje ekologickou akvakulturu jako obzvlasté slibné

odvétvi a zduraziuje konkuren¢ni vyhody, které plynou z certifikace ekologické produkce.

Ekologicka akvakultura je v porovnani s ekologickym zeméd¢lstvim, kde na tirovni
zemédelskych podnik jiz existuje dlouholetd zkusenost, relativné novou oblasti
ekologické produkce. Vzhledem k rostoucimu zajmu spottebiteltl o produkty ekologické
akvakultury se d4 oc¢ekavat, ze tendence k pfechodu na ekologickou produkci u
akvakulturnich jednotek jesté zesili. To povede k nartistu zkusenosti, technickych poznatki
a rozvoje a ke zlepSeni ekologické akvakultury, coz by se mélo odrazit v pravidlech

produkce.

Ekologicka akvakultura by méla byt zalozena na odchovu mladych jedincti pochazejicich z
ekologickych produkénich jednotek. Pro potieby hospodarskych subjektt produkujicich
zivoCichy pochazejici z akvakultury nejsou vzdy k dispozici v dostate¢ném poctu a kvalité
zivocichové z ekologické akvakultury urceni k plemenitbé nebo odchovu. Za urcitych
podminek by mélo byt mozné zaclenit do ekologické produkéni jednotky zivocichy
pochazejici z akvakultury odlovené ve volné prirodé nebo nepochazejici z ekologické

akvakultury.
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(50) S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto natizenim a pfizptisobeni
technickému pokroku by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat nékteré akty,
pokud jde o krmivo pro zivo€ichy pochazejici z akvakultury a veterinarni péci o né€ a

pokud jde o podrobné podminky spravy lihni, plemenitby a produkce mladych jedinct.

(51) Hospodatské subjekty produkujici ekologické potraviny nebo krmiva by mély dodrzovat
vhodné postupy na zakladé systematické identifikace kritickych krokt pii zpracovavani
s cilem zajistit, aby zpracované produkty spliiovaly pravidla ekologické produkce.
Zpracované ekologické produkty by mély byt produkovany za pouziti takovych
zpracovatelskych metod, které zarucuji zachovani ekologickych charakteristickych ryst a

vlastnosti produkti ve vSech fazich ekologické produkce.

(52) Me¢la by byt stanovena ustanoveni tykajici se sloZeni zpracovanych ekologickych potravin
a krmiv. Zejména by tyto potraviny a tato krmiva mély byt vyprodukovany pfevazné z
ekologickych zemédélskych slozek nebo z jinych slozek spadajicich do oblasti ptisobnosti
tohoto natizeni, které jsou ekologické, s omezenou moznosti pouzivat urCité zemedeélské
slozky nepochazejici z ekologické produkce, které jsou vymezeny v tomto natizeni. Kromé
toho by pro pouziti pti produkci zpracovanych ekologickych potravin a krmiv mély byt

povoleny pouze nékteré produkty a latky, které jsou povolené v souladu s timto nafizenim.
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(53) S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto natizenim a ptizptisobeni
technickému pokroku by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat nékteré akty,
pokud jde o bezpecnostni a preventivni opatfeni, kterd maji ptijmout hospodaiské subjekty
produkujici zpracované potraviny nebo krmiva, pokud jde o typ a slozeni produktii a latek
povolenych k pouziti ve zpracovanych potravinach, jakoz i podminky jejich pouziti, a
pokud jde o vypocet procentniho podilu zemédélskych slozek, vEetné urceni ptidatnych
latek povolenych k pouziti v ekologické produkei, které se pro ucely vypoctu procentniho
podilu v ramci procentniho podilu, jehoz je tfeba dosdhnout, aby mohl byt dany produkt v

obchodnim oznaceni uveden jako ekologicky, povazuji za zemeédélské slozky.

(54) Ekologické vino by mélo podléhat ptislusSnym pravidliim tykajicim se zpracovanych
ekologickych potravin. Vzhledem k tomu, ze vino je specifickou a dilezitou kategorii
ekologickych produktli, by vSak méla byt pro ekologické vino stanovena dalsi podrobna
pravidla produkce. Ekologické vino by mélo byt produkovano vyhradné z ekologickych
surovin a mélo by byt povoleno pridavat pouze nékteré produkty a latky, které jsou
povoleny v souladu s timto nafizenim. Pouziti nékterych enologickych postupii, procest
a oSetfeni by mélo byt v ekologické produkci vina zakazano. Jiné postupy, procesy

a oSetfeni by mély byt povoleny za piesné stanovenych podminek.
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(55) S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto natizenim a ptizptisobeni
technickému pokroku by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat nékteré akty,
pokud jde o urceni dalSich zakazanych enologickych postupii, procesii a oSetfeni a zménu

seznamu povolenych enologickych postupti, procesii a oSetieni.

(56) Kvasinky nebyly ptivodn€ povazovany za zeméd¢lskou slozku podle natfizeni (ES)
¢. 834/2007, a proto se nezahrnovaly mezi zemédélské slozky ekologickych produkt.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 889/2008! vsak pro ucely ekologické produkce zavedlo
od 31. prosince 2013 povinnost povazovat kvasinky a kvasni¢né produkty za zemeédélské
slozky. Pro produkci ekologickych kvasinek ur¢enych k pouziti jako potraviny a krmivo by
tedy od 1. ledna 2021 mély byt pouzivany pouze ekologicky ziskané substraty. Navic by
mélo byt povoleno pouzivat pfi jejich produkei, ptiprave a upraveé pouze urcité produkty a

latky.

(57) S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto natizenim a ptizptisobeni
technickému pokroku by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat nékteré akty,

pokud jde o dal$i podrobné pravidla produkce kvasinek.

! Naftizeni Komise (ES) ¢. 889/2008 ze dne 5. zafi 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla
k natfizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologické produkci a ozna¢ovani ekologickych
produktil, pokud jde o ekologickou produkci, ozna¢ovani a kontrolu (U¥. vést. L 250,
18.9.2008, s. 1).
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(58)

Toto natizeni by v Unii mélo harmonizovat pravidla ekologické produkce pro vSechny
produkty spadajici do jeho oblasti ptisobnosti a mélo by stanovit podrobna pravidla
produkce pro jednotlivé kategorie produktl, avSak néktera pravidla produkce, jako jsou
dalsi podrobna pravidla produkce pro dalsi zivoc¢isné druhy nebo produkty nespadajici do
kategorii, pro které toto nafizeni stanovi podrobna pravidla produkce, budou moci byt
piijata az v pozd¢jsi fazi. Pokud nejsou tato pravidla produkce stanovena na urovni Unie,
mély by mit ¢lenské staty moznost stanovit vnitrostatni pravidla pro domaci produkei,
pokud tato pravidla nebudou v rozporu s timto nafizenim. Clenské staty by viak tato
vnitrostatni pravidla nemély uplatiiovat na produkty vyprodukované nebo uvedené na trh
v jinych Clenskych statech, jsou-li tyto produkty v souladu s timto nafizenim. Pokud takova
vnitrostatni podrobna pravidla produkce neexistuji, mély by se hospodaiské subjekty pfi
uvadéni dotenych produktl na trh s uvedenim vyrazl odkazujicich na ekologickou
produkci tidit alespoit obecnymi pravidly produkce a zasadami ekologické produkce,

pokud se tato pravidla a zdsady mohou na dané produkty vztahovat.
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(39)

(60)

(61)

S cilem zohlednit ptipadnou budouci potiebu disponovat specifickymi pravidly produkce
pro produkty, jejichz produkce nespadéa do zadné z kategorii zvlastnich pravidel produkce
stanovenych v tomto nafizeni, jakoz i s cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto
nafizenim a nasledné pfizpiisobeni technickému pokroku by méla byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat nékteré akty, pokud jde o stanoveni podrobnych pravidel produkce,
jakoz 1 pravidel tykajicich se povinnosti ptejit na ekologickou produkci u takovych

produktti.

Vyjimky z pravidel ekologické produkce by mély byt stanoveny pouze v ptipadé
katastrofické situace. Aby v takovych pripadech mohla ekologicka produkce pokracovat
nebo byt znovu zahajena, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré
akty, pokud jde o stanoveni kritérii pro urceni katastrofické situace, jakoz i zvlastnich
pravidel, v¢etné ptipadné vyjimky z tohoto nafizeni, tykajicich se toho, jak maji clenské
staty tyto katastrofické situace fesit, a nezbytnych pozadavki na sledovani a podavani

zprav v téchto ptipadech.

Za urcitych podminek mohou byt ekologické produkty, produkty z prechodného obdobi
a konvencni produkty sbirdny a ptepravovany soucasné. Méla by byt stanovena zvlastni
ustanoveni s cilem zajistit fadné oddéleni ekologickych produktt, produkti z pfechodného

obdobi a konvenc¢nich produktl pii manipulaci s nimi a zabranit jejich sméSovani.
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(62)

(63)

S cilem zajistit integritu ekologické produkce a ptizptisobeni technickému pokroku by
mela byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty, pokud jde o pravidla

tykajici se baleni a pfepravy ekologickych produktii.

Pouziti n€kterych produkti nebo latek jako aktivnich latek uréenych k pouziti v
pripravcich na ochranu rostlin spadajicich do oblasti plisobnosti natizeni (ES) ¢.
1107/2009, hnojiv, pomocnych ptdnich latek, zivin, slozek vyzivy zvifat rizného ptivodu
ziskanych z konvenc¢ni produkce, doplitkovych latek, pomocnych latek a produktt pro
ucely cisténi a dezinfekce by mélo byt v ekologické produkci omezeno na minimum

a mélo by podléhat zvlastnim podminkdm stanovenym v tomto nafizeni. Stejny pristup by
se m¢l uplatnit, pokud jde o pouziti produktt a latek jako potravinaiskych ptidatnych latek
a pomocnych latek a pouziti zeméd¢€lskych slozek ziskanych z konvenéni produkce pfi
produkci zpracovanych ekologickych potravin. Proto by mélo byt vymezeno veskeré
mozné pouziti takovych produktii a latek v ekologické produkci obecné a pii produkei
zpracovanych ekologickych potravin zvlasté, a to pifi splnéni zasad stanovenych timto

nafizenim a urcitych kritérii.
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(64)

(65)

(66)

S cilem zajistit jakost, sledovatelnost, soulad s timto nafizenim, pokud jde o ekologickou
produkci obecné a produkei zpracovanych ekologickych potravin zvlaste, a zajistit
prizptisobeni technickému pokroku by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
n¢které akty, pokud jde o dopliujici kritéria pro povolovani produkti a latek pro pouziti

v ekologické produkci obecné a pti produkci zpracovanych ekologickych potravin zv1asté,

a pro odnimani takovych povoleni.

V zdjmu zajisténi pristupu k zemédélskym slozkam, které nejsou pro produkei
zpracovanych ekologickych potravin k dispozici v ekologické podobé v dostatecném
mnozstvi, by ¢lenské staty mély mit rovnéz moznost povolit za uréitych podminek a po

omezenou dobu pouziti zemédélskych slozek ziskanych z konvenéni produkce.

S cilem podpofit ekologickou produkci a zajistit potfebné spolehlivé udaje by mély byt
shromazd’'ovany informace a udaje, pokud jde o dostupnost ekologického rozmnozovaciho
materialu rostlin a rozmnozovaciho materialu rostlin z pfechodného obdobi, ekologicky
chovanych zvitat a ekologicky chovanych mladych jedincti pochéazejicich z akvakultury na
trhu, a tyto informace a tidaje by mély byt poskytovany zemédélclim a hospodarskym
subjektiim. Za timto ucelem by ¢lenské staty mély zajistit, aby byly na jejich tizemi
vytvoreny pravidelné aktualizované databéaze a systémy obsahujici takové informace,

a Komise by mé¢la tyto informace zvetejnovat.
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(67)

(68)

S cilem zajistit dodrzovani pozadavkil na ekologickou produkci a divéru spotiebitell
v tuto metodu produkce je nezbytné, aby hospodaiské subjekty informovaly ptislusné
organy nebo piipadné kontrolni organy a kontrolni subjekty o ptipadech podezieni na
nesoulad s timto nafizenim, které je odivodnéné nebo které nelze vyloucit, pokud jde o
produkty, jez produkuji, pripravuji, dovazeji nebo ziskavaji od jinych hospodatskych
subjekti. Takové podezieni mize vzniknout mimo jiné z toho diivodu, Ze v urcitém
produktu, ktery je ur€en k pouziti nebo uvedeni na trh jako ekologicky produkt nebo
produkt z pfechodného obdobi, je ptfitomen produkt nebo latka, jez nejsou k pouziti

v ekologické produkci povoleny. Hospodaiské subjekty by mély ptislusné organy
informovat v ptipadech, kdy jsou s to odiivodnit podezieni na nesoulad nebo kdy toto
podezieni nemohou vyloucit. V takovych pfipadech by do t¢ doby, nez bude moci byt

podezieni vylouceno, nemély byt dotéené produkty uvadény na trh jako ekologické

produkty nebo produkty z pfechodného obdobi. Pii zjistovani a ovétovani divodii tohoto

nesouladu by hospodarské subjekty mély spolupracovat s prislusSnymi organy a v

ptislusnych ptipadech s kontrolnimi orgdny nebo kontrolnimi subjekty.

S cilem zabranit kontaminaci ekologické produkce produkty ¢i latkami, které Komise pro

urcité ucely nepovolila k pouziti v ekologické produkci, by hospodaiské subjekty mély

piijmout pfiméfend a vhodna opatteni podl€hajici jejich kontrole za ucelem identifikace

rizik takové kontaminace a zabrdnéni témto rizikiim. Tato opatfeni by m¢la byt pravidelné

pfezkoumavana a v ptipad¢ potieby upravena.
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(69)

S cilem zajistit v celé Unii harmonizovany pfistup, pokud jde o opatfeni, jez maji byt
piijata v ptipad¢ podezieni na nesoulad, zejména pokud takové podezieni vznika z divodu
pfitomnosti nepovolenych produktt a latek v ekologickych produktech nebo produktech z
prechodného obdobi, a s cilem zabranit tomu, aby se hospodaiské subjekty ocitly v
nejistoté, by ptislusné organy nebo ptripadné kontrolni organy nebo kontrolni subjekty
meély provadét ufedni Setfeni v souladu s natizenim (EU) 2017/625 za ucelem ovéteni
souladu s pozadavky na ekologickou produkci. V konkrétnim ptipadé podezieni na
nesoulad z diivodu ptitomnosti nepovolenych produkti ¢i latek by Setfeni mélo vést k
uréeni zdroje a pficiny pfitomnosti takovych produktt ¢i latek s cilem zajistit, ze
hospodarské subjekty budou dodrzovat pozadavky na ekologickou produkeci, a zejména ze
nepouzily produkty nebo latky nepovolené pro pouziti v ekologické produkci a ptijaly
pfiméfena a vhodna bezpecnostni opatieni k zamezeni kontaminaci ekologické produkce
takovymi produkty a latkami. Uvedené Setfeni by mélo byt pfiméfené danému podezieni
na nesoulad, a tedy co nejdfive, v ptiméiené lhtité dokonceno, pficemz soucasné by pii
ném méla byt zohlednéna trvanlivost produktu a sloZitost dan¢ho ptipadu. Jeho soucésti by
mohly byt jakékoliv metody a techniky Gfednich kontrol, které jsou povazovany za vhodné
pro u¢inné vylouceni nebo potvrzeni jakékoliv podezieni na nesoulad s timto nafizenim
bez zbyte¢ného prodleni, v€etné pouziti veskerych relevantnich informaci, jez by umoznily

vyloucit nebo potvrdit jakékoliv podezieni na nesoulad bez provedeni kontroly na misté.
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(70)

(71)

Pfitomnost produktii nebo latek, které nebyly povoleny pro pouziti v ekologické produkei,
v produktech uvadénych na trh jako ekologické produkty nebo produkty z pfechodného
obdobi, jakoz i opatieni pfijata v tomto ohledu by mély byt pfedmétem dalSiho sledovani
ze strany Clenskych stati a Komise. Komise by proto méla piedlozit Evropskému
parlamentu a Rad¢ do ¢tyt let ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni zpravu zalozenou na
informacich shromazdénych ¢lenskymi staty ohledné ptipadi, kdy byl prosetfovan vyskyt
nepovolenych produktl a latek v ekologické produkci. K této zpravé by mohl byt ptipadné

ptiloZen legislativni navrh na dal$i harmonizaci.

Dokud neni dal$i harmonizace piijata, mély by ¢lenské staty, které vypracovaly postupy

s cilem zabranit tomu, aby produkty obsahujici urcité mnozstvi produkti ¢i latek, jez
nejsou povoleny k pouziti v ekologické produkei pro urcité tcely, byly uvadény na trh jako
ekologické produkty nebo produkty z prechodného obdobi, mit moznost nadale tyto
postupy uplatiiovat. S cilem zajistit volny pohyb ekologickych produkti a produktt

z ptechodného obdobi na vnitinim trhu Unie by vSak takové postupy nemély zakazovat,
omezovat nebo znemoznovat, aby byly produkty vyprodukované v jinych ¢lenskych
statech v souladu s pozadavky tohoto natizeni uvadény na trh. Tyto postupy by se proto
m¢ély uplatiiovat pouze v pripade produktt, které byly vyprodukovany na uzemi ¢lenského
statu, jenz se rozhodl, Ze bude dany postup uplatiiovat i nadale. Clenské staty, které se

rozhodnou, ze této moznosti vyuziji, by o tom mély neprodlen¢ informovat Komisi.
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(72) Kromé povinnosti tykajicich se opatteni, jez maji pfijmout hospodarské subjekty
produkujici, pfipravujici, dovazejici nebo pouzivajici ekologické produkty a produkty
z ptrechodného obdobi a ptislusné organy nebo ptipadné kontrolni orgény ¢i kontrolni
subjekty, stanovenych v tomto nafizeni s cilem zabranit kontaminaci ekologickych
produktt a produktd z prechodného obdobi produkty nebo latkami, které nejsou povoleny
pro pouziti v ekologické produkci, by ¢lenské staty mély mit rovnéz moznost pfijmout na
svém Uzemi dal§i vhodna opatieni s cilem zabranit nezamyslené pfitomnosti nepovolenych
produktt a latek v ekologickém zemédglstvi. Clenské staty, které se rozhodnou, Ze této

moznosti vyuziji, by o tom mély neprodlené informovat Komisi a ostatni ¢lenské staty.

(73) Oznacovani zemédélskych produktl a potravin by mélo podléhat obecnym pravidlim
stanovenym v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1169/20111, a zejména
ustanovenim, jejichz cilem je zabranit oznacovani, které mize byt pro spotiebitele matouci
nebo zavadéjici. Kromé toho by v tomto natizeni méla byt stanovena zvlastni ustanoveni
tykajici se oznacovani ekologickych produkta a produktti z prechodného obdobi. M¢la by
chrénit jak zajmy hospodaiskych subjektii, které budou mit své produkty na trhu spravné
oznaceny a budou tézit z podminek spravedlivé hospodaiské soutéze, tak zajmy

spotiebiteld, ktefi se budou moci pii vybéru potravin informované rozhodovat.

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011
o poskytovani informaci o potravinach spottebitelim, o zmén¢ natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zruSeni smérnice
Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES
a naiizeni Komise (ES) &. 608/2004 (Uf. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).
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(74)

(75)

(76)

Vyrazy pouzivané pro oznacovani ekologickych produktti by proto mély byt bez ohledu
na pouzity jazyk v celé Unii chranény pted pouzitim pii oznacovani konvencnich
produktli. Tato ochrana by se méla vztahovat také na obvyklé odvozeniny a zdrobnéliny

téchto vyrazu, at’ jsou pouzity samostatné nebo v kombinaci.

Zpracované potraviny by mély byt oznaceny jako ekologické pouze tehdy, pokud vSechny
nebo témet vSechny slozky zemédélského pivodu jsou ekologické. V zajmu podpory
vyuzivani ekologickych slozek by mélo byt rovnéz mozné za urcitych podminek odkazovat
na ekologickou produkci pouze v seznamu slozek zpracovanych potravin, zejména v
pripad¢, pokud doty¢né potraviny spliuji néktera pravidla ekologické produkce. Méla by
byt rovnéz stanovena zvlastni ustanoveni tykajici se oznacovani, aby hospodarské subjekty
mély moznost urcit ekologické slozky pouzité v produktech tvofenych prevazné slozkou,

kterd pochazi z lovu ¢i rybolovu.

Zpracovana krmiva by méla byt oznacena jako ekologicka pouze tehdy, pokud vSechny

nebo téméi vSechny slozky zemédélského piivodu jsou ekologické.
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(77)

(78)

(79)

V zajmu zajisténi prehlednosti pro spotiebitele na celém trhu Unie by vSechny balené
ekologické potraviny vyprodukované v Unii mély byt povinné oznaceny logem Evropské
unie pro ekologickou produkci. Navic by mélo byt mozné pouzivat toto logo dobrovolné
v pfipadé nebalenych ekologickych produkti vyprodukovanych v Unii a v ptipadé
jakychkoli ekologickych produktti dovezenych ze tietich zemi, jakoz i pro informacni a

vzdélavaci ucely. M¢l by byt stanoven vzor loga Evropské unie pro ekologickou produkci.

Aby vsak spotiebitelé nebyli uvadéni v omyl, pokud jde ekologickou povahu celého
produktu, je vhodné omezit pouzivani tohoto loga na produkty, které obsahuji vyhradné
nebo témér vyhradné ekologické slozky. Nemélo by byt proto povoleno uzivat je pro
oznacovani produkta z prechodného obdobi nebo zpracovanych produktii, ve kterych je

méné nez 95 % hmotnostnich slozek zeméd¢lského pivodu ekologickych.

Aby se ptedeslo jakymkoliv pfipadnym nejasnostem pro spotiebitele, pokud jde o to, zda
produkt pochazi z Unie, ¢i mimo ni, méli by byt spotiebitelé v ptipadé pouziti loga
Evropské unie pro ekologickou produkci vzdy informovani o misté, kde byly
vyprodukovany zemé&d¢€lské suroviny, z nichz se produkt sklada. V této souvislosti by mélo
byt povoleno odkazovat v ramci oznaceni produktli ekologické akvakultury na

akvakulturu, a nikoli na zemédeélstvi.
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(80)

1)

(82)

S cilem zajistit spotiebiteliim jasné a nalezité informace by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat nékteré akty, pokud jde o stanoveni dopliiujicich pravidel tykajicich se
oznacovani ekologickych produktii a zménu seznamu vyrazii odkazujicich na ekologickou
produkci uvedeného v tomto natizeni, logo Evropské unie pro ekologickou produkci a

pravidla, ktera se k nému vztahuji.

Nekteré produkty €i latky pouzité v ptipravcich na ochranu rostlin nebo jako hnojiva by
nemély spadat do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni, a neméla by se tedy na n¢ v zasadé
vztahovat pravidla stanovend v tomto nafizeni, v¢etné pravidel tykajicich se oznacovani.
Vzhledem k tomu, Ze tyto produkty a latky hraji v ekologickém zemédélstvi diilezitou
ulohu a jejich pouziti v ekologické produkcei podléha povoleni podle tohoto nafizeni, a
jelikoz v praxi vyvstaly urcité nejasnosti ohledné jejich ozna¢ovani, zejména ohledné
pouzivani vyrazi odkazujicich na ekologickou produkci, je tfeba vyjasnit, ze pokud jsou
tyto produkty ¢i latky povoleny k pouziti v ekologické produkei v souladu s timto

nafizenim, mohou byt odpovidajicim zptisobem oznaceny.

Ekologicka produkce je divéryhodné pouze tehdy, je-li doprovazena Gi€¢innym ovéfovanim

a kontrolami ve vSech fazich produkce, zpracovani a distribuce.
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(83) Mc¢ly by byt stanoveny zvlastni pozadavky pro hospodaiské subjekty s cilem zajistit soulad
s timto nafizenim. Zejména by méla byt stanovena ustanoveni pro oznamovani ¢innosti
hospodaiskych subjektl ptislusSnym organim a pro certifikacni systém s cilem
identifikovat hospodarské subjekty, které dodrzuji pravidla tykajici se ekologické produkce
a oznacovani ekologickych produktii. Tato ustanoveni by se v zdsad¢ m¢la vztahovat
rovnéz na subdodavatele doty¢nych hospodarskych subjekti, ledaze by subdodavatelska
¢innost byla pIn¢ zaclenéna do hlavni ¢innosti hospodarského subjektu vyuzivajiciho tyto
subdodavky a byla v této souvislosti kontrolovana. Transparentnost systému certifikace by
m¢éla byt zajisténa tim, ze ¢lenské staty budou mit povinnost zvefejnit seznamy
hospodarskych subjekti, které oznamily své Cinnosti, a jakékoli poplatky, které mohou byt
vybirany v souvislosti s kontrolami provadénymi za ti¢elem ovéteni souladu s pravidly

ekologické produkce.

(84) Maloobchodni prodejny neprodavajici jiné nez balené ekologické produkty predstavuji
relativné nizké riziko nesouladu s pravidly ekologické produkce, a nemély by proto celit v
souvislosti s prodejem ekologickych produktii nepfiméfené zatézi. Proto by se na tyto
prodejny neméla vztahovat oznamovaci povinnost a povinna certifikace, avSak mély by
nadale podléhat tifednim kontroldm provadénym za ucelem ovéieni souladu s pravidly
ekologické produkce a oznadovani ekologickych produkti. Urednim kontrolam by mély
podléhat i maloobchodni prodejny prodévajici nebalené ekologické produkty, avsak s
cilem usnadnit uvadéni ekologickych produktii na trh by ¢lenské staty mély mit moznost

osvobodit tyto prodejny od povinnosti certifikovat svoji ¢innost.
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(85)

(86)

87)

Drobni zemédélci a hospodaiské subjekty produkujici fasy nebo zivocichy pochazejici

z akvakultury v Unii jednotlivé ¢eli pomérné vysokym nakladiim na kontrolu a vysoké
administrativni zatézi v souvislosti s certifikaci ekologické produkce. Mélo by se umoznit
zavedeni systému skupinové certifikace s cilem snizit naklady na kontrolu a certifikaci

a souvisejici administrativni zatéz, posilit mistni sité, pfispet k lepSimu odbytu na trhu

a zajistit rovné podminky ve vztahu k hospodaiskym subjektiim ve tfetich zemich. Z tohoto
divodu je tieba zavést a definovat pojem ,,skupina hospodarskych subjekti* a stanovit
pravidla odréazejici potfeby a zdrojovou kapacitu drobnych zemédé€lct a hospodatskych

subjektu.

S cilem zajistit t¢innost, efektivnost a transparentnost systému ekologické produkce
a oznacovani ekologickych produktii by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
nékteré akty, pokud jde o pozadavky na vedeni zdznamii hospodaiskymi subjekty nebo

skupinami hospodéiskych subjekti a vzor certifikatu o shodé¢.

S cilem zajistit t¢inné a efektivni provadéni certifikace skupin hospodéiskych subjekt by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty, pokud jde o povinnosti
jednotlivych ¢lenti skupin hospodatskych subjektil, kritéria ke stanoveni zemépisné

blizkosti jejich ¢lentl a ztizeni a fungovani jejich systému vnitini kontroly.
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(88)

(89)

(90)

Ekologicka produkce podléha ufednim kontrolam a jinym ufednim ¢innostem provadénym
v souladu s natizenim (EU) 2017/625 s cilem ov¢éfit, zda jsou dodrzovana pravidla tykajici
se ekologické produkce a oznacovani ekologickych produkti. Neni-li v tomto nafizeni
stanoveno jinak, méla by se vSak na ekologickou produkci vedle pravidel stanovenych v
uvedeném nafizeni vztahovat dalsi pravidla, pokud jde o ufedni kontroly a opatfeni ze
strany pfislusnych organt a piipadné kontrolnich organa a kontrolnich subjektt, o
opatieni, jezZ maji ptijmout hospodéiské subjekty a skupiny hospodarskych subjektii, o
preneseni n€kterych tkoll ufedni kontroly a nékterych tkolt souvisejicich s jinymi
ufednimi ¢innostmi a dohled nad nimi a o opatfeni v ptipadé podezieni na nesoulad nebo
zjisténého nesouladu, véetné zdkazu uvadéni produktl na trh jako ekologickych produkt
nebo produktli z pfechodného obdobi, pokud ma zjistény nesoulad vliv na integritu téchto

produkti.

V zajmu zajisténi jednotného pfistupu na svém tzemi by mélo byt ponechano pouze na
prislusnych organech, aby vypracovaly katalog opatteni pro ptipady podezieni na nesoulad

a ptipady zjisténého nesouladu.

V tomto natfizeni by méla byt stanovena ustanoveni o vyméng ur€itych relevantnich
informaci mezi pfisluSnymi organy, kontrolnimi organy, kontrolnimi subjekty a nékterymi
dalSimi subjekty a o opatienich téchto organu a subjekti, ktera dopliuji ustanoveni

natizeni (EU) 2017/625.
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(91) S cilem podpofit provadéni utfednich kontrol a jinych ufednich ¢innosti za i¢elem ovéreni
souladu s timto nafizenim by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré
akty, pokud jde o zvlastni kritéria a podminky pro vykon tfednich kontrol provadénych k
zajisténi sledovatelnosti ve vSech fazich produkce, ptipravy a distribuce a souladu s timto
nafizenim a pokud jde o dalsi prvky, které je na zdkladé praktickych zkuSenosti tieba

zohlednit pti posuzovani pravdépodobnosti nesouladu.

(92) S cilem podpofit provadéni ufednich kontrol a jinych ufednich ¢innosti za G¢elem ovéreni
souladu s timto natizenim by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat nékteré
akty, pokud jde o dalsi podminky pro pteneseni ukolt uiedni kontroly a nékterych ukolt
souvisejicich s jinymi ufednimi ¢innostmi na kontrolni subjekty, dopliujici podminky

stanovené v tomto narizeni.

(93) Zkusenosti s pravidly pro dovoz ekologickych produktii do Unie podle natizeni (ES)
¢. 834/2007 ukéazaly, ze je nutné tato pravidla revidovat s cilem reagovat na ocekavani
spottebiteld, Ze dovazené ekologické produkty splituji stejné ndrocné pozadavky jako
produkty z Unie, jakoZ 1 zajistit lepsi pfistup ekologickych produktii z Unie na mezinarodni
trh. Navic je nutné zajistit jasnost, pokud jde o pravidla pro vyvoz ekologickych produkti,

a to zejména zavedenim vyvozniho certifikatu ekologické produkce.
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(94)

Mg¢la by byt dale posilena ustanoveni tykajici se dovozu produktd, které jsou v souladu

s pravidly Unie pro produkci a oznacovani a v souvislosti s nimiz byly hospodarské
subjekty podrobeny kontrole kontrolnich organt a kontrolnich subjekti uznanych Komisi
jako ptislusné k provadéni kontrol a certifikace v oblasti ekologické produkce ve tietich
zemich. Zejména by mély byt stanoveny pozadavky tykajici se akreditacnich organt, které
akredituji kontrolni subjekty pro ucely dovozu vyhovujicich ekologickych produktt

do Unie, s cilem zajistit rovné podminky pro dohled Komise nad kontrolnimi subjekty.
Kromé toho je nezbytné stanovit moznost, aby se Komise obracela pfimo na akredita¢ni
organy a piislusné organy ve tietich zemich s cilem zefektivnit dohled nad kontrolnimi
organy a kontrolnimi subjekty. V piipadé produktii dovazenych ze tietich zemi nebo
nékterych nejvzdalengjsich regionti Unie, kde existuji specifické klimatické a mistni
podminky, je vhodné stanovit moznost, aby Komise udélovala zv1astni povoleni pro

pouzivani produkti a latek v ekologické produkei.
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(95)

(96)

Mg¢la by byt zachovana moznost ziskat pfistup na trh Unie pro ekologické produkty, které
nejsou v souladu s pravidly Unie pro ekologickou produkci, avSak pochazeji ze tietich
zemi, jejichz systém ekologické produkce a kontrolni systém byly uznany za rovnocenné
systémim Unie. Uznéni rovnocennosti tfetich zemi stanovené v natizeni (ES) ¢. 834/2007
by vSak mé¢lo byt udélovano pouze na zakladé mezinarodnich dohod mezi Unii a témito
ttetimi zemémi, v jejimz rdmci by se usilovalo o vzajemné uznani rovnocennosti rovnéz

pro Unii.

Tteti zemé uznané pro ucely rovnocennosti podle natizeni (ES) ¢. 834/2007 by mély byt
podle tohoto natizeni nadale takto uznany, a to na omezenou dobu nutnou k zajisténi
hladkého prechodu na rezim uznani na zédkladé mezindrodni dohody a za predpokladu, Ze
1 nadale zarucuji rovnocennost své ekologické produkce a kontrolnich pravidel s
ptislusnymi platnymi pravidly Unie a splituji vSechny pozadavky tykajici se dohledu nad
jejich uznanim ze strany Komise. Tento dohled by mél byt zalozen zejména na vyrocnich

zpravach, které uznané tieti zeme zasilaji Komisi.
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97)

(98)

Ze zkuSenosti se systémem kontrolnich organti a kontrolnich subjektd uznanych Komisi
pro provadéni kontrol a vydavani certifikat ve tretich zemich pro ucely dovozu produkti
poskytujici rovnocenné zaruky vyplyva, Ze pravidla uplatiiovana témito orgény a subjekty
vykazuji rozdily a mohlo by byt obtizné povazovat je za rovnocenna piisluSnym pravidlim
Unie. Kromé toho zndsobeni po¢tu norem kontrolnich orgédnt a kontrolnich subjektti brani
piiméfenému dohledu ze strany Komise. Proto by tento rezim uzndvani rovnocennosti mél
byt zrusen. Témto kontrolnim organim a kontrolnim subjektim by vSak mél byt poskytnut
dostatek Casu, aby se mohly pfipravit na ziskani uznani pro t€ely dovozu produktt
vyhovujicich pravidlim Unie. Nova pravidla pro uznani kontrolnich orgénti a kontrolnich
subjektii pro tcely dovozu vyhovujicich produkta by dale méla platit jiz ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost s cilem umoznit Komisi, aby se pfipravila na uznavani téchto

kontrolnich organti a kontrolnich subjektii ode dne pouZitelnosti tohoto natfizeni.

Uvadéni jakychkoli produkti dovazenych do Unie v ramci jakéhokoli dovozniho rezimu
stanoveného timto natfizenim na trh jako ekologickych produktii by mélo byt podminéno
dostupnosti informaci nezbytnych pro zajisténi sledovatelnosti produktu v potravinovém

fetézci.
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(99)

(100)

(101)

S cilem zajistit spravedlivou hospodarskou soutéz mezi hospodarskymi subjekty by méla
byt na Komisi pienesena pravomoc ptijimat nékteré akty, pokud jde o doklady urcené pro

celni orgény tietich zemi, zejména vyvozni certifikat ekologické produkce.

S cilem zajistit transparentnost postupu uznavani a dohledu pro kontrolni organy

a kontrolni subjekty v souvislosti s dovozem vyhovujicich ekologickych produktt

a ucinnost, ucelnost a transparentnost kontrol dovazenych produkti by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty, pokud jde o dalsi kritéria pro uznavani
kontrolnich organi a kontrolnich subjektt v souvislosti s dovozem ekologickych produktd,
které spliuji toto natizeni, jakoz i kritéria pro zruSeni takového uznani, pokud jde o vykon
dohledu nad kontrolnimi organy a kontrolnimi subjekty uznanymi Komisi a pokud jde o
kontroly a jiné ¢innosti, které maji kontrolni orgény a kontrolni subjekty za tim ticelem

vykonévat.

V ptipadé, Ze bylo zjisténo zdvazné nebo opakované poruseni pravidel, pokud jde

o certifikaci nebo kontroly a opatfeni podle tohoto natizeni, a Ze dot¢eny kontrolni organ
nebo kontrolni subjekt nepfijme v reakci na Zadost Komise vhodna a v€asna napravna
opatfeni, uznani téchto kontrolnich organti nebo kontrolnich subjekt by mélo byt

neprodlené zruseno.
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(102)

(103)

(104)

S cilem zajistit spravu seznamu tfetich zemi uznanych pro ucely rovnocennosti podle
nafizeni (ES) ¢. 834/2007 by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat nékteré
akty, pokud jde o informace, které maji byt t€mito uznanymi tfetimi zemémi zasilany
a které jsou nezbytné pro dohled nad jejich uznanim a vykon tohoto dohledu ze strany

Komise.

Je zapotiebi zajistit, aby pohyb ekologickych produkti, které spliuji toto nafizeni a byly

pfedmétem kontroly v jednom ¢lenském staté, nemohl byt v jiném ¢lenském staté omezen.

Za ucelem ziskani spolehlivych udajii pro provadéni tohoto natfizeni by ¢lenské staty mély
pravidelné poskytovat Komisi nezbytné informace. Z divodu jasnosti a transparentnosti by
Clenské staty mély vést aktualizované seznamy ptislusnych organi, kontrolnich organa

a kontrolnich subjektli. Seznamy kontrolnich orgént a kontrolnich subjektli by mély byt

vetejnosti zpiistupnény lenskymi staty a zvetejnény Komisi.
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(105)

(106)

(107)

S ohledem na postupné ukoncovani platnosti vyjimek, které se tykaji pouzivani
konven¢niho rozmnozovaciho materialu rostlin, dritbeze pochazejici z konvenéniho chovu
a hospodartskych zvitat pochazejicich z konvenéniho chovu pro ucely plemenitby, by
Komise méla posoudit dostupnost tohoto materialu v ekologické podobé na trhu v Unii. Za
timto ucelem a na zakladé tidaji o dostupnosti ekologického materialu shromazdénych
prostiednictvim databaze a systému ziizenych ¢lenskymi staty by Komise méla do péti let
ode dne pouzitelnosti tohoto natizeni piedlozit Evropskému parlamentu a Radé zpravu

o dostupnosti tohoto materialu a divodech pfipadného omezeného piistupu ekologickych

hospodartskych subjekt k tomuto materialu.

S ohledem na postupné ukoncovani platnosti vyjimek, které se tykaji pouzivani
konvenc¢niho bilkovinného krmiva pro dribez a prasata, a na zdklad€ tidaji o dostupnosti
tohoto bilkovinného krmiva v ekologické podobé¢ na trhu Unie, poskytovanych kazdoro¢né
Clenskymi staty, by Komise méla do péti let ode dne pouzitelnosti tohoto natfizeni predlozit
Evropskému parlamentu a Radé zpravu o dostupnosti tohoto ekologického bilkovinného
krmiva a diivodech ptipadného omezeného ptistupu ekologickych hospodaiskych subjekti

k tomuto krmivu.

S cilem zohlednit vyvoj dostupnosti na trhu ekologického rozmnozovaciho materialu
rostlin, ekologicky chovanych zvitat a ekologického bilkovinného krmiva pro dribez a
prasata by méla byt na Komisi pienesena pravomoc pfijimat nékteré akty, pokud jde

o ukonceni nebo prodlouzeni platnosti vyjimek a povoleni tykajicich se pouzivani
konven¢niho rozmnozovaciho materialu rostlin, konvenéné chovanych zvirat

a konvencniho bilkovinného krmiva pro driibez a prasata.
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(108)  Je nezbytné stanovit opatieni pro zajisténi hladkého prechodu k pravnimu ramci
upravujicimu dovoz ekologickych produktti a produktt z pfechodného obdobi do Unie ve

znéni Uprav tohoto nafizeni.

(109) Déle by m¢la byt stanovena lhiita, v niz skon¢i platnost uznéni kontrolnich organt
a kontrolnich subjektt pro ucely rovnocennosti udélenych v souladu s nafizenim (ES) ¢.
834/2007, a méla by byt stanovena ustanoveni pro feseni situace do doby skonceni
platnosti téchto uznani. Rovnéz by méla byt stanovena ustanoveni tykajici se Zadosti ze
ttetich zemi o uznani pro tcely rovnocennosti, které byly podany podle natizeni (ES)

¢. 834/2007 a o kterych ke dni vstupu tohoto natizeni v platnost nebylo rozhodnuto.

(110) S cilem zajistit spravu seznamu kontrolnich organii a kontrolnich subjektii uznanych pro
ucely rovnocennosti podle natizeni (ES) ¢. 834/2007 by m¢la byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat nékteré akty, pokud jde o informace, které¢ by tyto kontrolni orgény a
kontrolni subjekty mély zasilat za ti¢elem dohledu nad jejich uznanim a pokud jde o vykon

tohoto dohledu ze strany Komise.
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(111) S cilem usnadnit dokonceni procesu posuzovani zadosti ze tfetich zemi o uznani pro ucely
rovnocennosti, o kterych nebylo ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost rozhodnuto, by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat nékteré akty, pokud jde o procesni

pravidla nezbytna pro posouzeni dosud projednavanych zadosti ze tfetich zemi.

(112) S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o doklady, jez maji byt predlozeny za ucelem
uznéni piredchazejiciho obdobi jako soucasti ptechodného obdobi, pokud jde o minimalni
dobu krmeni sajicich zvifat matefskym mlékem a néktera technicka pravidla tykajici se
ustajeni zvifat a chovatelskych postupii, pokud jde o podrobna pravidla pro jednotlivé
druhy nebo skupiny druhi fas a zivoc¢ichii pochazejicich z akvakultury tykajici se intenzity
chovu a konkrétnich parametrti pro produkéni systémy a systémy pro oddéleni chovii od
okolniho prosttedi, pokud jde o techniky povolené pfi zpracovavani potravin a krmiv,
pokud jde o udélovani nebo odnimani povoleni produkti a latek, které 1ze pouzivat
v ekologické produkci obecné a pti produkci zpracovanych ekologickych potravin zvIaste,
a pokud jde o postupy pro povolovani a seznamy takovych produkti a latek a ptipadné

jejich popis, pozadavky na slozeni a podminky pouziti.
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(113) S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci, pokud jde o technické podrobnosti pro ziizeni a udrzbu
databazi dostupného ekologického rozmnozovaciho materialu rostlin nebo
rozmnozovaciho materialu rostlin z pfechodného obdobi ziskané¢ho ekologickou metodou
produkce, pokud jde o technické podrobnosti pro zfizeni a udrzbu systémi pro
zptistupnéni daji o ekologickém rozmnozovacim materialu rostlin nebo rozmnozovacim
materialu rostlin z pfechodného obdobi nebo o ekologicky chovanych zvitatech nebo
ekologicky chovanych mladych jedincich pochézejicich z akvakultury, jakoz i specifikace
tykajici se shromazd’ovani udaji k témto ucellim, pokud jde o specifikace ohledné zapojeni
hospodarskych subjekt do téchto systémt a pokud jde o podrobnosti tykajici se informaci,
které maji Clenské staty poskytovat o vyjimkach z pouzivani ekologického
rozmnozovaciho materialu rostlin, ekologicky chovanych zvifat a ekologického krmiva a o

dostupnosti nékterych ekologickych produktl na trhu.
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(114) S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci, pokud jde o opatieni, jez maji hospodaiské subjekty
pfijmout a pfezkoumavat za ucelem identifikace rizik kontaminace ekologické produkce
a produktil nepovolenymi produkty a latkami a zabranéni témto riziktim, pokud jde
o procesni kroky, jez je tfeba ucinit v ptipad¢ podezieni na nesoulad, a ptislusnou
dokumentaci, pokud jde o metodiku pro zjistovani a vyhodnocovani pfitomnosti
nepovolenych produktl a latek a pokud jde o podrobnosti a format informaci, jeZ maji
Clenské staty predavat Komisi a ostatnim ¢lenskym stattim o vysledcich Setfeni

zaméteného na pfitomnost nepovolenych produkti ¢i latek.
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(115) S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci, pokud jde o podrobné pozadavky na oznacovani a propagaci
nékterych produktii z pfechodného obdobi, pokud jde o prakticka opatfeni pro pouZiti,
upravu, skladbu a velikost udajii vztahujicich se k ¢iselnym kodiim kontrolnich orgéni a
kontrolnich subjektii a pro pouziti, upravu, skladbu a velikost idaji o mist¢, kde byly dané
zeméedelské suroviny vyprodukovany, pokud jde o pfidélovani ¢iselnych kodi kontrolnim
organtim a kontrolnim subjektiim a pokud jde o uvedeni mista, kde byly dan¢ zemé&délské

suroviny vyprodukovany.
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(116)

S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci, pokud jde o podrobnosti a specifikace tykajici se formatu
oznameni o ¢innosti, které hospodaiské subjekty a skupiny hospodatskych subjekt
podavaji prisluSnym organtim, a technickych prostiedkli pro podavani tohoto oznameni,
zpusobu zvetejiiovani seznami t€chto hospodarskych subjektii a skupin hospodarskych
subjektii a postupti a zplisobil zvetejiiovani poplatkl, které 1ze vybirat v souvislosti

s kontrolami, pokud jde o podrobnosti a specifikace tykajici se podoby certifikatu pro
hospodaiské subjekty a skupiny hospodatskych subjektt a technickych prostiedkd, jejichz
prostiednictvim se certifikat vydava, pokud jde o slozeni a velikosti skupin hospodarskych
subjektil, pokud jde o ptislusné systémy dokumentace a vedeni zaznamii, systém pro
vnitini sledovatelnost a seznam hospodarskych subjektii a pokud jde o vyménu informaci
mezi skupinami hospodarskych subjektl a pfislusSnymi organy, kontrolnimi organy ¢i

kontrolnimi subjekty a vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty a Komisi.
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(117)

S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci, pokud jde o minimdlni procentni podil vSech ufednich
kontrol, které maji byt provedeny bez ptedchoziho ozndmeni, a minimalni procentni podil
dodate¢nych kontrol, jakoZ 1 minimalni poc¢et vzorkd, které je tfeba odebrat, a
hospodaiskych subjekti, které je tfeba v ramci skupiny hospodarskych subjektii
zkontrolovat, pokud jde o zdznamy vedené za ucelem prokazani souladu, pokud jde o
prohlaSeni a jina sdéleni, kterd jsou nezbytnd pro ufedni kontroly, pokud jde o relevantni
prakticka opatfeni k zajisténi souladu, pokud jde o jednotné postupy pro piipady, kdy maji
prislusné organy piijmout opatfeni v souvislosti s podezifenim na nesoulad nebo se
zjisténym nesouladem, pokud jde o informace, které je tieba poskytnout v ptipadé
podezieni na nesoulad nebo zjisténého nesouladu, pokud jde o ptijemce takovych
informaci a pokud jde o postupy pro poskytovani takovych informaci, véetné funkénich

aspektii pouzivaného pocitacového systému.
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(118)

S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci, pokud jde o obsah certifikati kontroly vydanych tretimi
zemémi, pokud jde o postup pro jejich vydavani a ovéfovani, pokud jde o technické
prostiedky, jejichz prostiednictvim se tyto certifikaty vydéavaji, pokud jde o uznava
kontrolnich organi a kontrolnich subjekta ptislusnych provadét kontroly a vydavat
certifikaty ekologické produkce ve tfetich zemich a o ruseni téchto uznani, pokud jde o
stanoveni seznamu téchto kontrolnich organti a kontrolnich subjektt, pokud jde o pravidla
urcend k zajisSténi uplatiiovani opatieni v ptipadech podezieni na nesoulad ¢i zjiSténého
nesouladu, zejména téch, které maji vliv na integritu dovazenych ekologickych produktt
nebo produktti z prechodného obdobi, pokud jde o stanoveni seznamu tietich zemi
uznanych podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a zmény tohoto seznamu a pokud
jde o pravidla ur€end k zajiSténi uplatiiovani opatieni v ptipadech podezieni na nesoulad ¢i
zjisténého nesouladu, zejména téch, které maji vliv na integritu ekologickych produktt

nebo produktti z prechodného obdobi dovazenych z téchto zemi.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 58

CS



(119) S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto natizeni by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci, pokud jde o systém, ktery se ma pouzivat pro piredavani
informaci nezbytnych pro provadéni a sledovani tohoto natizeni, pokud jde o podrobnosti
o informacich, které maji byt pfedavany, a termin, ve kterém maji byt tyto informace
predavany, a pokud jde o stanoveni seznamu kontrolnich organti a kontrolnich subjekta

uznanych podle ¢l. 33 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 834/2007 a zmény tohoto seznamu.

(120)  Provadéci pravomoci svéfené Komisi by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111%.

(121)  Komise by méla byt zmocnéna piijmout okamzité pouzitelné provadeci akty, pokud si to
v fadn€ odlivodnénych ptipadech tykajicich se ochrany proti nekalym praktikam nebo
postuplim, které jsou neslucitelné se zdsadami a pravidly pro ekologickou produkei,
ochrany divéry spotiebitelli nebo ochrany spravedlivé hospodaiské soutéze mezi
hospodaiskymi subjekty vyzadaji zavazné naléhavé diivody s cilem zajistit uplatiiovani
opatfeni v piipadech mozného ¢i zjistén¢ho nesouladu, pod dohledem uznanych

kontrolnich organi nebo kontrolnich subjekti.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadeécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(122)  Meélo by byt stanoveno ustanoveni s cilem umoznit, aby byly po dni pouzitelnosti tohoto
nafizeni vyCerpany zasoby produktl, které byly vyprodukovany v souladu s nafizenim

(ES) ¢. 834/2007 pted uvedenym dnem.

(123)  Jelikoz cilti tohoto nafizeni, zejména spravedlivé hospodatské soutéze a fadného fungovani
vnitiniho trhu s ekologickymi produkty, jakoz i zajisténi divéry spotiebitell v tyto
produkty a v logo Evropské unie pro ekologickou produkci, nemiize byt uspokojive
dosazeno samotnymi ¢lenskymi staty, ale spiSe jich mlize byt vzhledem k potifebné
harmonizaci pravidel pro ekologickou produkci 1épe dosazeno na Grovni Unie, mize Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

(124)  Je vhodné stanovit datum pouzitelnosti tohoto natizeni, které by hospodaiskym subjektim

umoznilo pfizplsobit se novym pozadavkim,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Kapitola I

Predmét, oblast ptisobnosti a definice

Clanek 1

Predmet

Toto natizeni stanovi zdsady ekologické produkce a pravidla tykajici se ekologické produkce,
souvisejici certifikace a pouZiti oznaceni odkazujicich na ekologickou produkci pii oznacovani
a propagaci, jakoz i pravidla tykajici se kontrol, jimiz se doplnuji pravidla stanovena v nafizeni

(EU) 2017/625.
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Clanek 2

Oblast pusobnosti

Toto natizeni se vztahuje na nasledujici produkty pochézejici ze zeméd¢lstvi, véetné
akvakultury a vc¢elafstvi, jak jsou uvedeny v pfiloze I Smlouvy o fungovani EU, a na
produkty z téchto produkti ziskané, pokud jsou tyto produkty predmétem produkce,
piipravy, oznaceni, distribuce, uvedeni na trh, dovozu do Unie nebo vyvozu z ni nebo jsou
uréeny k produkci, pfipraveé, oznaceni, distribuci, uvedeni na trh, dovozu do Unie nebo

vyvozu z ni:

a)  zivé nebo nezpracované zemédelské produkty véetné osiva a dalSiho

rozmnozovaciho materialu rostlin;
b)  zpracované zemédé€lské produkty uréené k pouziti jako potraviny;
¢) krmivo.

Toto nafizeni se rovnéz vztahuje na nékteré jiné produkty Gzce souvisejici se
zemédelstvim, uvedené v ptiloze I tohoto nafizeni, pokud jsou predmétem produkce,
piipravy, oznaceni, distribuce, uvedeni na trh, dovozu do Unie nebo vyvozu z ni nebo jsou
urceny k produkci, ptipravé, oznaceni, distribuci, uvedeni na trh, dovozu do Unie nebo

vyvozu z ni.
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Toto nafizeni se vztahuje na vSechny hospodaiské subjekty zapojené do ¢innosti
v kterékoli fazi produkce, pfipravy a distribuce, které se tykaji produktti uvedenych

v odstavci 1.

Toto nafizeni se nevztahuje na ¢innosti spojené se spole¢nym stravovanim provadéné
zafizenim spole¢ného stravovani podle definice v €l. 2 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU)

¢. 1169/2011, s vyjimkou ptipadi stanovenych v tomto odstavci.

Clenské staty mohou na produkci, ozna¢ovani a kontrolu produktii pochézejicich z ¢innosti
spojenych se spole¢nym stravovanim uplatiiovat vnitrostatni pravidla, nebo pokud tato
pravidla neexistuji, soukromé normy. Pfi ozna¢ovani, obchodni upravé ¢i propagaci téchto
produkti nebo pfi propagaci zafizeni spole¢ného stravovani nesmi byt pouzito logo

Evropské unie pro ekologickou produkei.

Neni-li stanoveno jinak, nejsou pouZzitim tohoto natizeni dotéeny souvisejici pravni
predpisy Unie, zejména pravni predpisy v oblastech bezpecnosti potravinového fetézce,
zdravi a dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a rozmnozovaciho materialu

rostlin.
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5. Pouzitim tohoto nafizeni nejsou dotceny jiné zvlastni pravni predpisy Unie tykajici se
uvadéni produktii na trh, a zejména natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1308/2013! a nafizeni (EU) €. 1169/2011.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni seznam produktd uvedeny v ptiloze I doplnénim seznamu o dalsi produkty
nebo zménou téchto doplnénych polozek. Pro zatfazeni na uvedeny seznam jsou zpisobilé

pouze produkty, které jsou tizce spojeny se zemédélskymi produkty.

Cldnek 3
Definice
Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:
1) »ekologickou produkci® pouzivani metod produkce spliujicich toto nafizeni ve vSech

fazich produkce, ptipravy a distribuce, a to i béhem prechodného obdobi uvedeného v

¢lanku 10;

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni
Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007 (Ut. vést.
L 347,20.12.2013, s. 671).
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2) ,ekologickym produktem* produkt pochézejici z ekologické produkce, vyjma produktu
vyprodukovaného béhem ptechodného obdobi uvedeného v ¢lanku 10. Produkty lovu

volné Zijicich zvitat a ryb se za ekologické produkty nepovazuji;

3) »zemedélskou surovinou® zemédé€lsky produkt, ktery nebyl pfedmétem konzervace ¢i
zpracovani;
4) »preventivnimi opatifenimi‘ opatfeni, ktera maji byt ptijata hospodaiskymi subjekty v

kterékoli fazi produkce, ptipravy a distribuce v zajmu zachovéni biologické rozmanitosti a
kvality ptdy, opatieni v zajmu zabranéni vyskytu Skodlivych organismi a ochrany proti
nim a v z4jmu prevence a tlumeni chorob, jakoz i opatfeni, kterd maji byt pfijata s cilem

zamezit negativnim dopadiim na zivotni prostfedi, na zdravi zvifat a na zdravi rostlin;

5) »bezpecnostnimi opatfenimi‘ opatieni, kterd maji byt pijata hospodarskymi subjekty v
kterékoli fazi produkce, ptipravy a distribuce s cilem zabranit kontaminaci produkty ¢i
latkami, které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické produkei v souladu s timto

nafizenim, a s cilem zabranit sméSovani ekologickych produktti s konvencnimi produkty;

6) »prechodem® pfechod z konven¢ni na ekologickou produkci v ur¢ité 1hité, béhem niz jsou

uplatiiovana ustanoveni tohoto natizeni tykajici se ekologické produkce;
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7) ,produktem z prechodného obdobi‘ produkt vyprodukovany béhem prechodného obdobi

uvedeného v ¢lanku 10;

8) »podnikem* vS§echny produkéni jednotky provozované pod jedinym vedenim za ticelem
produkce zivych nebo nezpracovanych zemédélskych produkti, véetné produktt
pochazejicich z akvakultury a veelafstvi, jak jsou uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), nebo

produkt uvedenych v piiloze I, vyjma vonnych silic a kvasinek;

9) »produkéni jednotkou® vSechna aktiva podniku, jako jsou prostory pro prvovyrobu,
pozemky, pastviny, oteviena prostranstvi, budovy pro chov hospodaiskych zvitat nebo
jejich ¢asti, uly, rybniky, systémy pro oddéleni mist péstovani fas nebo chovu zivocichi
pochazejicich z akvakultury od okolniho prostiedi nebo mista jejich péstovani ¢i chovu,
chovné jednotky, koncesované oblasti pobiezi nebo motského dna a skladové prostory pro
plodiny, rostlinné produkty, produkty z fas, Zivo¢isné produkty, suroviny a jakychkoli

dalsich relevantnich vstupti, provozovana podle bodii 10, 11 nebo 12;

10) »ekologickou produk¢ni jednotkou* produkéni jednotka mimo piechodné obdobi uvedené
v ¢lanku 10, kterd je provozovéna v souladu s pozadavky vztahujicimi se na ekologickou

produkci;
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11) ,»produkéni jednotkou v pfechodném obdobi* produkéni jednotka béhem prechodného
obdobi uvedeného v ¢lanku 10, které je provozovana v souladu s pozadavky vztahujicimi
se na ekologickou produkci; mize sestavat z pozemku nebo jinych aktiv, pro néz

ptechodné obdobi uvedené v ¢lanku 10 zacind v jinou dobu;

12) ,konvencni produkéni jednotkou® produkéni jednotka, kterd neni provozovéna v souladu s

pozadavky vztahujicimi se na ekologickou produkeci;

13) ,»hospodarskym subjektem* fyzicka nebo pravnicka osoba odpovédna za zajisténi souladu s
timto nafizenim ve vSech fazich produkce, ptipravy a distribuce, které podléhaji jeji

kontrole;

14) »zemeédélcem™ fyzicka nebo pravnicka osoba ¢i skupina fyzickych nebo pravnickych osob,
bez ohledu na pravni postaveni ptiznané takové skuping a jejim ¢lentim podle

vnitrostatnich pravnich predpist, ktera vykonava zeméd¢lskou ¢innost;

15) »zemeédelskou plochou zemédélska plocha podle definice v ¢l. 4 odst. 1 pism. e) nafizeni

(EU) €. 1307/2013;
16) »rostlinami® rostliny podle definice v ¢l. 3 bod€ 5 natizeni (ES) €. 1107/2009;

17) ,fozmnozovacim materidlem rostlin rostliny a v§echny ¢asti rostlin v jakékoli fazi ristu,

vcetné semen, schopné produkovat celé rostliny a urcené k tomuto ucelu;
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18) ,»ekologickym heterogennim materidlem* skupina rostlin v ramci jediného botanického

cw v

a)  vykazuje spole¢né fenotypové rysy;

b)  je pro ni charakteristickd vysoka mira genetické a fenotypové rozmanitosti mezi
jednotlivymi reproduk¢énimi jednotkami, takze je tato skupina rostlin reprezentovana

jako celek materidlem a nikoliv malym poc¢tem jednotek;
¢)  neni odriidou ve smyslu ¢l. 5 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/941;
d) neni smési odriud; a
e)  byla vyprodukovana v souladu s timto natizenim;

19) »ekologickou odridou vhodnou pro ekologickou produkci® odriida ve smyslu €l. 5 odst. 2

nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94, ktera splituje tyto podminky:

a) je pro ni charakteristickd vysoka mira genetické a fenotypové rozmanitosti mezi

jednotlivymi reproduk¢énimi jednotkami; a

b) je vysledkem ekologickych Slechtitelskych ¢innosti podle ptilohy II ¢asti I bodu 1.8.4

tohoto nafizeni;

! Nafizeni Rady (ES) €. 2100/94 ze dne 27. ¢ervence 1994 o odradovych pravech
Spolecenstvi (Ut. vést. L 227, 1.9.1994, s. 1).
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20)

,,matecnou rostlinou* identifikovana rostlina, z niZ se odebira rozmnozovaci material

rostlin pro rozmnozovani novych rostlin;

21) »generaci skupina rostlin tvofici jednu tirovenl rodové linie rostlin;
22) ,rostlinnou vyrobou produkce zemédé€lskych rostlinnych produkti, véetn¢ sbéru volné
rostoucich rostlinnych produktd, ke komerénim ucelim;
23) nrostlinnymi produkty* rostlinné produkty podle definice v €l. 3 bod¢ 6 natizeni (ES)
¢. 1107/2009;
24) »skodlivym organismem* $kodlivy organismus podle definice v €l. 1 odst. 1 natfizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031%;
25) ,biodynamickymi piipravky‘ smési tradicné pouzivané v biodynamickém zemédélstvi;
26) ,»pripravky na ochranu rostlin“ pfipravky uvedené v ¢lanku 2 natizeni (ES) €. 1107/2009;
! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016
o ochrannych opatienich proti Skodlivym organismiim rostlin, o0 zméné natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014 a o zruSeni
smérnic Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a
2007/33/ES (Uft. vést. L 317, 23.11.2016, s. 4).
PE-CONS 62/1/17 REV 1 69

CS



27)

28)

29)

30)

31)

32)

,»Z1voc¢isnou vyrobou* produkce domécich nebo domestikovanych suchozemskych

zivocichi véetn¢ hmyzu;

»Krytym vybéhem doplikova zastieSend, nezateplena venkovni ¢ast budovy urcené pro
chov dribeze, jejiz delsi strana je obvykle vybavena draténym oplocenim nebo sitovinou a
ktera ma venkovni klima, pfirodni, a v ptipadé potieby umélé osvétleni a podlahu

s podestylkou;
»Hkuficemi mladi Zivo€ichové druhu Gallus gallus mladsi neZ 18 tydn;

»hosnicemi‘ zivo¢ichové druhu Gallus gallus starsi nez 18 tydnti, chovani za ucelem

produkce vajec urcenych ke spotiebé;

,»vyuzitelnou plochou* vyuzitelna plocha podle definice v ¢l. 2 odst. 2 pism. d) smérnice

Rady 1999/74/ES!;

»akvakulturou* akvakultura podle definice v €l. 4 odst. 1 bod¢ 25 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1380/2013%;

Smérnice Rady 1999/74/ES ze dne 19. cervence 1999, kterou se stanovi minimalni
pozadavky na ochranu nosnic (Uf. vést. L 203, 3.8.1999, s. 53).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013

o spolecné rybarské politice, o zméné natizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009
a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 22).
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33)

34)

35)

36)

37)

,»produkty akvakultury* produkty akvakultury podle definice v €l. 4 odst. 1 bodé 34
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;

»uzavienym recirkulaénim akvakulturnim zafizenim* zatizeni na sousi nebo na plavidle,
kde se provozuje akvakultura v uzavieném prostredi za pouziti recirkulace vody a kter¢ je
zavislé na neustdlém externim vstupu energie za Gcelem stabilizace prostredi pro zivocichy

pochazejici z akvakultury;

»energii z obnovitelnych zdroji* energie z obnovitelnych nefosilnich zdrojt, jako je vétrna
energie, slune¢ni energie, geotermalni energie, energie vin, prilivova energie, vodni

energie, energie ze skladkového plynu, z plynt z Cisti¢ek odpadnich vod a z bioplyni;

,lithni“ misto rozmnozovani, lihnuti a odchovu zivoc¢ichii pochazejicich z akvakultury v

casnych vyvojovych stadiich, zejména ryb a mékkysi a korysi;

,»odchovnym zafizenim* misto, kde se provozuje ptechodny systém produkce akvakultury
mezi stadii lihn¢ a chovu dospélych jedinct. Stadium chovu v odchovném zatizeni konci
jesté béhem prvni tietiny produkéniho cyklu s vyjimkou druhti, u nichz probiha proces

smoltifikace;
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38)

39)

40)

41y

,»znecisténim vody* znecisténi podle definice v ¢l. 2 bod¢ 33 smérnice 2000/60/ES a v ¢l. 3
bodé 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/56/ES! ve vodach, na které se kazda

z téchto smérnic vztahuje;

»polykulturou® péstovani nebo chov dvou ¢i vice druht v akvakultuie, obvykle z riiznych

trofickych trovni, v téze péstebni nebo chovné jednotce;

»produkénim cyklem* doba Zivota zivocicha pochézejiciho z akvakultury nebo fasy od
nejrangjSiho stadia Zivota (v ptipadé zivocichi pochézejicich z akvakultury od

oplodnénych jiker) az po odlov, sbér ¢i sklizen;

,mistn¢ péstovanymi nebo chovanymi druhy* akvakulturni druhy, které nepatii mezi cizi
ani mistn¢ se nevyskytujici druhy podle ptisluSnych definic v €l. 3 bodech 6 a 7 nafizeni

Rady (ES) ¢. 708/20072, jakoz i druhy uvedené v piiloze IV zminéného naiizent;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/56/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se
stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti moiské environmentalni politiky (rdmcova
smérnice o strategii pro moiské prostiedi) (Ut. vést. L 164, 25.6.2008, s. 19).

Naftizeni Rady (ES) €. 708/2007 ze dne 11. ¢ervna 2007 o pouZivani cizich a mistné se
nevyskytujicich druhi v akvakultute (Uf. vést. L 168, 28.6.2007, s. 1).
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42)

43)

44)

45)

v ree

,veterinarni pé¢i cely pribeh 1écebného nebo preventivniho oSetfeni proti vyskytu

konkrétni ndkazy;

,veterinarnim lé¢ivym piipravkem*® veterinarni 1€Civy ptipravek podle definice v ¢l. 1 bodé

2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES!;

,»pripravou® konzervovani nebo zpracovavani ekologickych produkti nebo produkti z
piechodného obdobi nebo jakakoli jind operace, kterd je provadéna na nezpracovaném
produktu, aniz by doslo ke zméné€ piivodniho produktu, jako je porazka, bourdni, ¢isténi

nebo mleti a baleni, ozna¢ovani nebo upravy oznaceni tykajici se ekologické produkce;

,»potravinami‘ potraviny podle definice v ¢lanku 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) &. 178/20022;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu
Spolegenstvi tykajicim se veterinarnich 1é¢ivych piipravki (Ut. vést. L 311, 28.11.2001,

s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se
stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, ztizuje se Evropsky trad pro
bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (Ut. vést. L 31,
1.2.2002, s. 1).
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46)

47)

48)

49)

50)

,Hkrmivem* krmivo podle definice v ¢l. 3 bod¢ 4 natizeni (ES) ¢. 178/2002;

~Krmnymi surovinami‘ krmné suroviny podle definice v ¢l. 3 odst. 2 pism. g) nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2009%;
,uvedenim na trh* uvedeni na trh podle definice v ¢l. 3 bod¢ 8 natizeni (ES) ¢. 178/2002;

»sledovatelnosti“ moznost nalézt a vysledovat ve vSech fazich produkce, ptipravy a
distribuce potravinu, krmivo nebo jakykoli produkt uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 a jakoukoli
latku, kterd mé byt zapracovdna do potraviny nebo krmiva nebo do jakéhokoli produktu

uvedeného v €l. 2 odst. 1, nebo u niz se ocekava, ze takto zapracovana bude;

,»fazi produkce, ptipravy a distribuce* kazda faze pocinaje prvovyrobou ekologickych
produkt pies jejich skladovani, zpracovavani, piepravu a prodej nebo dodani konecnému
spotiebiteli, pfipadné véetné oznacovani, propagace, dovozu, vyvozu a subdodavatelské

¢innosti;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009

o uvadeéni na trh a pouzivani krmiv, o zméné natizeni (ES) ¢. 1831/2003 a o zruSeni
smérnice Rady 79/373/EHS, smérnice Komise 80/511/EHS, smérnic Rady 82/471/EHS,
83/228/EHS, 93/74/EHS, 93/113/ES a 96/25/ES a rozhodnuti Komise 2004/217/ES

(Ut. vést. L 229, 1.9.2009, s. 1).
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51)

52)

53)

54)

55)

,»slozkou“ slozka podle definice v ¢l. 2 odst. 2 pism. f) natizeni (EU) ¢. 1169/2011 nebo v
piipad¢ produktii jinych nez potraviny jakakoli latka nebo produkt pouzivané pii vyrobé
nebo piipravé produktl, které jsou v kone€ném vyrobku stale pfitomny, tfeba i ve zménéné

forme;

,»oznacenim* jakéakoli slova, udaje, ochranné znamky, obchodni znacky, vyobrazeni nebo
symboly, jez se vztahuji k ur¢itému produktu a jsou umistény na jakémkoli obalu, dokladu,
napisu, Stitku, kr€kové nebo rukavové etiketé, které takovy produkt provazeji nebo na n¢j

odkazuji;

»propagaci“ jakakoli prezentace produkti vefejnosti jinak nez pomoci stitku ¢i etikety,
jejimz ucelem nebo pravdépodobnym disledkem je ovlivnéni a formovani postojli, nazori

a chovani s cilem pfimo ¢i neptimo podporovat prodej produktii;

,»prisluSnymi organy* ptislusné organy podle definice v ¢l. 3 bodu 3 natizeni (EU)

2017/625;

»kontrolnim organem* kontrolni orgdn pro ekologickou produkci podle definice v ¢I. 3
bodé¢ 4 natizeni (EU) 2017/625 nebo organ uznany Komisi ¢i Komisi uznanou treti zemi k
provadéni kontrol ve tietich zemich pro ucely dovozu ekologickych produktt a produkti z

prechodného obdobi do Unie;
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56)

57)

58)

59)

60)

,kontrolnim subjektem* povéieny subjekt podle definice v ¢l. 3 bod¢ 5 natizeni (EU)
2017/625 nebo subjekt uznany Komisi ¢i Komisi uznanou tfeti zemi k provadéni kontrol
ve tfetich zemich pro t¢ely dovozu ekologickych produkti a produktt z pfechodného

obdobi do Unie;

,hesouladem* nesoulad s timto natizenim nebo nesoulad s akty v pifenesené pravomoci ¢i

provadécimi akty piijatymi v souladu s timto natizenim;

»geneticky modifikovanym organismem*® nebo ,,GMO* geneticky modifikovany
organismus podle definice v ¢l. 2 bod¢ 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/18/ES!, ktery neni ziskan za pouziti technik genetické modifikace uvedenych

v ptiloze I.B uvedené smérnice;

»ziskanym z GMO* zcela nebo z¢asti ziskany z GMO, ktery ale GMO neobsahuje ani se z

nich nesklada;

»Ziskanym za pouziti GMO* ziskany za pouziti GMO jakozto posledniho Zivého

organismu v procesu produkce, ktery ale GMO neobsahuje ani se z nich nesklada;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001 o zdmérném
uvolnovani geneticky modifikovanych organism do Zivotniho prostiedi a o zruseni
smérnice Rady 90/220/EHS (Ut. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1).
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61) ,»potravinaiskou ptidatnou latkou* potravinaiska ptidatna latka podle definice v ¢l. 3 odst.

2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008;

62) »dopliikovymi latkami v krmivech* doplitkové latky v krmivech podle definice v €l. 2 odst.
2 pism. a) natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/20032;

63) ,umelym nanomateridlem‘ umély nanomaterial podle definice v ¢l. 3 odst. 2 pism. f)

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/22833;

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008
o potravinaiskych piidatnych latkach (Ut. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1831/2003 ze dne 22. zaii 2003
o doplitkovych latkach pouzivanych ve vyzivé zvitat (Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 ze dne 25. listopadu 2015 o
novych potravinach, o zmén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 a
o zruseni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 258/97 a natizeni Komise (ES) ¢.
1852/2001 (Uk. vést. L 327, 11.12.2015, s. 1).
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64)

65)

66)

67)

,rovnocennosti* spliiovani stejnych cili a zasad tim, ze se uplatiuji pravidla, ktera zarucuji

stejnou miru zajisténi shody;

»pomocnou latkou* pomocné latka podle definice v €l. 3 odst. 2 pism. b) natizeni (ES) €.
1333/2008 v piipad¢ potravin a podle definice v ¢l. 2 odst. 2 pism. h) nafizeni (ES) ¢.
1831/2003 v ptipad¢ krmiv;

,potravinarskym enzymem* potravinairsky enzym podle definice v €l. 3 odst. 2 pism. a)

natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1332/20081;

»lonizujicim zafenim® ionizujici zateni podle definice v €l. 4 bod¢ 46 smérnice

Rady 2013/59/Euratom?;

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008

o potravinafskych enzymech a o zmén€ smérnice Rady 83/417/EHS, natizeni Rady (ES)

¢. 1493/1999, smérnice 2000/13/ES, smérnice Rady 2001/112/ES a natizeni (ES) ¢. 258/97
(UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 7).

Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zakladni
bezpecnostni standardy ochrany pfed nebezpecim vystaveni ionizujicimu zéfeni a zrusuji se
smeérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom a
2003/122/Euratom (Uf. vést. L 13, 17.1.2014, s. 1).
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68)

69)

70)

71)

,balenou potravinou* balena potravina podle definice v ¢l. 2 odst. 2 pism. e) nafizeni (EU)

¢. 1169/2011;

,budovou pro chov driibeze* pevna ¢i mobilni budova pro ustdjeni hejn dritbeze, kterd
zahrnuje vSechny plochy kryté stfechami, véetn¢ vyb¢hu; budova mize byt dale rozdélena

do samostatnych ¢asti, pti¢emz v kazdé z nich je chovano jedno hejno;

»pestovanim plodin vazanym na padu‘ produkce v zivé pidé€ nebo v pade, ktera je
smichéna s materidly a vyrobky povolenymi v ekologické produkci nebo je jimi zarodnéna

a je spojena se spodni vrstvou a podlozim;

,hezpracovanymi produkty* nezpracované produkty podle definice v ¢l. 2 odst. 1 pism. n)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004!, bez ohledu na postupy baleni

nebo oznacovani;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien¢
potravin (Uft. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1).
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72)

73)

74)

75)

»zpracovanymi produkty* zpracované produkty podle definice v €l. 2 odst. 1 pism. o)

nafizeni (ES) ¢. 852/2004, bez ohledu na postupy baleni nebo oznacovani;

»Zpracovanim* zpracovani podle definice v €l. 2 odst. 1 pism. m) natizeni (ES)
¢. 852/2004; zahrnuje téz pouziti latek uvedenych v ¢lancich 24 a 25 tohoto nafizeni, ale

nikoli postupy baleni nebo oznacovani;

»integritou ekologickych produkti nebo produktii z pfechodného obdobi‘ skute¢nost, ze

dany produkt nevykazuje nesoulad, ktery:

a)  ma v jakékoli fazi produkce, pfipravy a distribuce vliv na ekologické vlastnosti

produktu nebo na vlastnosti produktu souvisejici s pirechodnym obdobim, nebo
b)  je opakovany ¢i zamérny;

»kotcem‘ ohranicend plocha, jejiz soucasti je prostor, v némz jsou zvifata chranéna pied

nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami.
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Kapitola I1
Cile a zasady ekologické produkce

Clinek 4
Cile

Ekologicka produkce sleduje tyto obecné cile:

a)
b)
c)

d)

ptispivat k ochrané Zivotniho prostfedi a klimatu;

zachovavat dlouhodobou urodnost pidy;

prispivat k vysoké mife biologické rozmanitosti;

vyznamnym zpiisobem ptispivat k netoxickému Zivotnimu prostiedi;

ptispivat k dodrzovani ptisnych norem pro dobré Zivotni podminky zvifat a zejména

uspokojovat jejich druhové specifické etologické potieby;

podporovat kratké distribu¢ni kanaly a mistni produkci v raznych oblastech Unie;
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2) podporovat zachovani vzacnych nebo ptivodnich plemen, jimz hrozi vyhynuti;

h) prispivat k rozSifovani nabidky rostlinného genetického materialu ptizptisobeného

specifickym potiebam a ciliim ekologického zemédé€lstvi;

1) pfispivat k vysoké mife biologické rozmanitosti, a to zejména za pouziti riizného
rostlinného genetického materialu, jako je ekologicky heterogenni material a ekologické

odridy vhodné pro ekologickou produkci;

1) podporovat rozvoj ekologickych Slechtitelskych ¢innosti s cilem ptispét k zajisténi

ptiznivych hospodaiskych vyhlidek sektoru ekologické produkce.
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Clinek 5

Obecné zasady

Ekologicka produkce je udrzitelny systém fizeni, ktery je zaloZen na téchto obecnych zasadéch:

a) respektovani prirodnich systémi a cykll a zachovéni a zlepSeni stavu piidy, vody
a vzduchu, zdravi rostlin a zvifat a rovnovahy mezi nimi;

b) zachovani ptirodnich krajinnych prvka, jako jsou lokality ptirodniho dédictvi;

c) odpovédné vyuzivani energie a ptirodnich zdrojl, jako je voda, pida, organickd hmota
a vzduch;

d) produkce celé fady vysoce kvalitnich potravin a jinych produktt zemédélstvi
a akvakultury, které odpovidaji spotiebitelské poptavce po zbozi vyprodukovaném za
pouziti postupd, jeZ neposkozuji zivotni prostiedi, zdravi lidi, rostlin ani zvitat a ani dobré
zivotni podminky zvifat;

e) zajisténi integrity ekologické produkce ve vSech fazich produkce, zpracovani a distribuce
potravin a krmiva;
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f) vhodné koncipovani a fizeni biologickych procest na zaklad¢ ekologickych systému
vyuzivajicich ptirodni zdroje, které¢ jsou danému systému fizeni vlastni, a to pomoci

metod, které:
1)  vyuzivaji zivé organismy a mechanické metody produkce;

il)  provozuji péstovani plodin a zivoc¢iSnou vyrobu vazané na pidu nebo provozuji

akvakulturu, kterd je v souladu se zdsadou udrzitelného vyuzivani vodnich zdroji;

ii1)  vylu€uji pouzivani GMO, produktt ziskanych z GMO a produkti ziskanych za
pouziti GMO, s vyjimkou veterindrnich lécivych ptipravki;
iv)  jsou zalozeny na posouzeni rizik a pfipadné na pouziti bezpecnostnich

a preventivnich opatteni;

g) omezeni vyuzivani vnéjSich vstupli; pokud jsou zapotiebi vnéjsi vstupy nebo pokud

neexistuji vhodné fidici postupy a metody podle pismene f), omezi se vnéjsi vstupy na:
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i)  vstupy z ekologické produkce; v ptipadé rozmnozovaciho materidlu rostlin se
uptfednostni odrady vybrané pro svou schopnost splitovat specifické potieby a cile

ekologického zemédélstvi;
i1)  pfirodni latky nebo latky z nich odvozeng;
iiil) mineralni hnojiva s nizkou rozpustnosti;

h) v ptipad¢ potieby a v rdmci tohoto nafizeni ptizplisobeni procesu produkce s ohledem na
hygienickou situaci, regionalni rozdily v ekologické rovnovaze, klimatické a mistni

podminky, stupné rozvoje a zvlastni chovatelské postupy;

1) vylouceni klonovani zvitat, chovu uméle vzniklych polyploidnich Zivoc€ichi a ionizujiciho

zéateni z celého ekologického potravinového fetézce;

1) dodrzovéni vysoké tirovné dobrych Zivotnich podminek zvitat pti respektovani jejich

druhové specifickych potieb.
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Clinek 6

Zvlastni zasady vztahujici se na zemédeélské cinnosti a akvakulturu

V ramci zeméd¢lskych Cinnosti a akvakultury je ekologicka produkce zalozena zejména na téchto

zvlastnich zasadach:

a) zachovani a zlepSovani zivé slozky pidy a pfirozené urodnosti pudy, stability ptdy,
schopnosti pudy zadrzovat vodu a jeji biologické rozmanitosti, ¢imz se predchazi a bojuje
proti ztraté organickych latek v pad¢, zhutnéni a erozi pidy, a vyzivovani rostlin zejména

prostiednictvim pidniho ekosystému;

b) omezeni vyuzivani neobnovitelnych zdroji a vnéjsich vstupii na minimum;
c) recyklace odpadut a vedlejsi produkty rostlinného a Zivoc¢isného ptivodu jako vstupy do

rostlinné a Zivoc€isné vyroby;

d) péce o zdravi rostlin pomoci preventivnich opatieni, jako je zejména vybér vhodnych
druhti, odriid nebo heterogenniho materialu odolnych vici Skodlivym organismtim
a chorobam, vhodné stfidani plodin, mechanické a fyzikdlni metody a ochrana ptirozenych

nepratel Skodlivych organism;
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g)

h)

vyuzivani osiv a zivocichii vykazujicich vysoky stupen genetické rozmanitosti, odolnosti

vicéi chorobam a nakazam a dlouhovékosti;

pii volbé rostlinnych odrid, s ohledem na charakteristické rysy zvlastnich systémil
ekologické produkce, zaméteni na agronomickou vykonnost, odolnost vii¢i chorobam,
ptizptsobeni se riznym mistnim ptidnim a klimatickym podminkdm a respektovani

piirozenych hranic kiizeni;

vyuzivani ekologického rozmnozovaciho materialu rostlin, jako je rozmnozovaci material
rostlin pro ekologicky heterogenni materidl a rozmnozovaci material rostlin ekologickych

odriid vhodnych pro ekologickou produkci;

produkovani ekologickych odriid prostiednictvim ptirozené reprodukéni schopnosti

a zamé&feni na zachovavani pfirozenych hranic kiiZeni;

aniz je dotCen ¢lanek 14 natizeni (ES) ¢. 2100/94 a vnitrostatni odriidova prava pfiznana na
zéakladé vnitrostatniho prava clenskych statii, moznost zeméd¢€lcti pouzivat rozmnozovaci
materidl rostlin ziskany z jejich vlastnich hospodarstvi, aby se posilily genetické zdroje

prizptisobené zvlastnim podminkam ekologické produkce;
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3

k)

D

pii volbé zivocisnych plemen, s ohledem na vysoky stupen genetické rozmanitosti,
schopnost zvitat piizptsobit se mistnim podminkam, jejich plemennou hodnotu, jejich

dlouhovékost, jejich vitalitu a odolnost viici ndkazam nebo zdravotnim problémim;
provozovani zivo€i$né vyroby pfizpisobené danému mistu a vdzané na ptdu;

uplatiiovani chovatelskych postupi, které posiluji imunitni systém a posiluji pfirozenou
odolnost vii¢i nakazam, vCetné pravidelného pohybu a ptistupu na oteviend prostranstvi a

pastviny;

krmeni hospodaiskych zvitat ekologickym krmivem sloZenym ze zemé&délskych slozek

ziskanych z ekologické produkce a z ptirodnich nezeméd¢lskych latek;

ziskavani produktl ekologické zivocisné vyroby ze zvitat, ktera byla od narozeni nebo

vylihnuti po cely sviij Zivot chovédna v ekologickych zemédélskych podnicich;

udrzovani zdravého vodniho prostedi a kvality okolnich vodnich a suchozemskych

ekosystémt;
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P) krmeni vodnich zivo¢icht krmivem z udrzitelného rybolovu v souladu s nafizenim (EU)
¢. 1380/2013 nebo ekologickym krmivem slozenym ze zeméd¢€lskych slozek ziskanych
z ekologické produkce, vcetné€ ekologické akvakultury, a z ptirodnich nezemédélskych

latek;
qQ) predchazeni jakémukoli ohrozeni druhit vyznamnych z hlediska ochrany piirody, které by
mohlo z ekologické produkce vyplyvat.
Clanek 7
Zvlastni zasady vztahujici se na zpracovavani ekologickych potravin
Produkce zpracovanych ekologickych potravin je zaloZzena zejména na téchto zvlastnich zasadach:

a) produkovani ekologickych potravin z ekologickych zemédélskych slozek;
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b)

d)

omezeni pouzivani potravinarskych ptidatnych latek, slozek neziskanych z ekologického
zeméedelstvi, jejichz hlavni funkce je technologickad nebo spoc¢iva ve smyslové stimulaci,
mikrozivin a ¢inidel, aby k nému dochézelo v minimalnim rozsahu a jen v ptipadé

nevyhnutelné technologické potfeby nebo z diivodii zvlastnich nutri¢nich pozadavki;

vylouceni latek a zpracovatelskych metod, které by mohly uvadét spotiebitele v omyl,

pokud jde o pravou povahu produktu;

peclivé zpracovavani ekologickych potravin, pokud mozno za pouziti biologickych,

mechanickych a fyzikalnich metod;

vylouceni potravin obsahujicich umé¢lé nanomaterialy nebo z nich sestavajicich.

Clinek 8

Zvlastni zasady vztahujici se na zpracovavani ekologického krmiva

Produkce zpracovaného ekologického krmiva je zaloZzena zejména na téchto zvlaStnich zésadach:

a)

produkovani ekologického krmiva z ekologickych krmnych surovin;
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b) omezeni pouzivani dopliikovych latek v krmivu a ¢inidel, aby k nému dochazelo
v minimalnim rozsahu a jen v pfipad¢ nevyhnutelné technologické nebo zootechnické

potieby nebo z diivodl zvlastnich nutri¢nich pozadavk;

C) vylouceni latek a zpracovatelskych metod, které by mohly uvadét spotiebitele v omyl,

pokud jde o pravou povahu produktu;

d) peclivé zpracovavani ekologického krmiva, pokud mozno za pouziti biologickych,

mechanickych a fyzikalnich metod.

Kapitola III

Pravidla produkce

Clanek 9
Obecna pravidla produkce

1. Hospodatské subjekty dodrzuji obecna pravidla produkce stanovena v tomto ¢lanku.

PE-CONS 62/1/17 REV 1

91

CS



2. Cely podnik je tizen v souladu s pozadavky tohoto natizeni vztahujicimi se na ekologickou

produkei.

3. Pro ucely a zpiisoby pouziti uvedené v ¢lancich 24 a 25 a v ptiloze II mohou byt
v ekologické produkci pouzivany pouze produkty a latky povolené podle uvedenych
ustanoveni, pokud bylo jejich pouzivani povoleno také pro konvencni produkci v souladu s
prislusnymi ustanovenimi prava Unie a ptipadné v souladu s vnitrostatnimi predpisy

zaloZenymi na pravu Unie.

V ekologické produkei je povoleno pouzivat tyto produkty a latky uvedené v €l. 2 odst. 3

natizeni (ES) ¢. 1107/2009, pokud jsou povoleny podle uvedeného natizeni:
a)  safenery, synergenty a formulac¢ni ptisady jako slozky ptipravkli na ochranu rostlin;
b)  adjuvanty, které se maji smisit s pfipravky na ochranu rostlin.

Pouziti produktii a latek v ramci ekologické produkce k jinym uceltim, nez jsou ucely
upravené timto natizenim, je povoleno, pokud jsou pfi jejich pouzivani dodrzovany zasady

stanovené v kapitole II.
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4. Ionizujici zéafeni se nesmi pouzit k oSetieni ekologickych potravin ¢i krmiva a k oSetieni
surovin pouzivanych v ekologickych potravinach ¢i krmivu.

5. Vyuzivani klonovani zvifat a chov uméle vzniklych polyploidnich Zivocichil jsou
zakézany.

6. Preventivni a bezpecnostni opatieni se podle potteby piijimaji v kazdé fazi produkce,
piipravy a distribuce.

7. Bez ohledu na odstavec 2 milize byt podnik rozdé€len na jasné a u¢inné oddélené ekologické

produkéni jednotky, produkéni jednotky v prechodném obdobi a konvenéni produkéni

jednotky, pokud se v pripadé konvenénich produkénich jednotek:
a)  uhospodaiskych zvitat jedna o rtizné druhy;
b)  urostlin jednd o rizné odridy, které 1ze snadno odlisit.

Pokud jde o tasy a zivocichy pochazejici z akvakultury, miize se jednat o stejné druhy,

jsou-li mista nebo produk¢ni jednotky jasnym a Gaéinnym zptisobem oddéleny.
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8. Odchylnég od odst. 7 pism. b) se v ptipadé viceletych plodin, které vyzaduji vegetacni
obdobi v délce alespori tii let, mize jednat o rizné odrtidy, jez nelze snadno odlisit, nebo o
stejné odriidy, je-li dot€ena produkce soucasti planu piechodu a za¢ina-li pfechod posledni
¢asti plochy souvisejici s danou produkci na ekologickou produkci v co nejblizsi dobé a je

dokoncen nejpozdéji do péti let.
V téchto ptipadech:

a) oznami zemédélec zacatek sklizné kazdého z dotéenych produktii prislusnému
organu nebo piipadné kontrolnimu organu ¢i kontrolnimu subjektu nejméné 48 hodin

predem;

b)  po skonceni sklizn¢ zeméd¢€lec informuje piislusny organ nebo piipadné kontrolni
organ ¢i kontrolni subjekt o presném mnozstvi sklizeném z dotéenych jednotek a o

opatfenich u¢inénych k oddé¢leni produkti;

c)  prislusny organ nebo ptipadné kontrolni organ ¢i kontrolni subjekt po zahajeni planu
piechodu kazdoro¢né potvrzuji plan piechodu a opateni k zajisténi ucinného a

jasného oddéleni.
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0. Pozadavky tykajici se riznych druhti a odrid stanovené v odst. 7 pism. a) a b) se
neuplatiuji v piipadé vyzkumnych a vzdélavacich stiedisek, Skolek rostlin, mnoziren osiva

a Slechtitelskych ¢innosti.

10. Pokud v ptipadech uvedenych v odstavcich 7, 8 a 9 nejsou vSechny produkéni jednotky
podniku provozovany podle pravidel ekologické produkce, hospodarské subjekty:

a)  uchovavaji produkty pouzivané pro ekologické produkcni jednotky a pro produkéni
jednotky v ptechodném obdobi oddélené¢ od produktl pouZzivanych pro konvencni

produkéni jednotky;

b)  uchovavaji produkty vyprodukované ekologickymi produkénimi jednotkami,
produkénimi jednotkami v piechodném obdobi a konven¢nimi produkénimi

jednotkami oddéleng;

c)  vedou odpovidajici zdznamy dokladajici i¢inné oddéleni produkénich jednotek a

produktd.

11. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni odstavec 7 tohoto ¢lanku doplnénim dalSich pravidel tykajicich se rozdéleni
podniku na ekologické produkéni jednotky, produkéni jednotky v prechodném obdobi a
konvenéni produkéni jednotky, zejména v souvislosti s produkty uvedenymi v ptiloze I,

nebo zménou téchto doplnénych pravidel.
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Clének 10
Prechod na ekologickou produkci

1. Zemédelci a hospodarské subjekty, které produkuji fasy nebo zivocichy pochdzejici
z akvakultury, dodrzuji pfechodné obdobi. Béhem celého ptechodného obdobi uplatiiuji
vSechna pravidla ekologické produkce stanovena v tomto nafizeni, zejména piislusna

pravidla pro piechod na ekologickou produkci uvedena v tomto ¢lanku a v piiloze II.

2. Ptechodné obdobi zacina nejdiive v okamziku, kdy zeméd¢€lec nebo hospodaisky subjekt
produkujici fasy nebo zivocichy pochazejici z akvakultury oznamil svoji ¢innost
ptislusnym orgdniim podle ¢l. 34 odst. 1 v ¢lenském staté, ve kterém tato ¢innost probiha a

v némz podnik dané¢ho zemédélce nebo hospodaiského subjektu podléha systému kontroly.

3. Za souclast prechodného obdobi nelze zpétn€ uznat zadné predchazejici obdobi s vyjimkou

pripadu, kdy:

a)  pozemky hospodarského subjektu byly pfedmétem opatieni definovanych
v programu provadéném podle natfizeni (EU) €. 1305/2013 za Gcelem zajistit, aby na
uvedenych pozemcich nebyly pouZzivéany jiné produkty nebo latky, nez latky ¢i

produkty, které jsou povoleny pro pouziti v ekologické produkci; nebo
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b)  hospodaisky subjekt mize piedlozit dikaz, ze pozemky byly pfirodnimi nebo
zemédélskymi plochami, které po dobu alespon tfi let nebyly oSetfovany produkty

nebo latkami, které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické produkci.

4. Produkty vyprodukované béhem ptrechodného obdobi nelze uvadét na trh jako ekologické
produkty ani jako produkty z ptechodného obdobi.

Jako produkty z piechodného obdobi 1ze vSak uvadét na trh tyto produkty vyprodukované

béhem piechodného obdobi a v souladu s odstavcem 1:

a)  rozmnozovaci materidl rostlin, pokud bylo dodrzeno ptechodné obdobi v délce

alesponi 12 mésici;

b)  potravinové nebo krmivové produkty rostlinného piivodu, pokud dany produkt
obsahuje pouze jednu rostlinnou slozku zemédélského ptivodu a bylo dodrzeno

prechodné obdobi v délce alespont 12 mésicii pied sklizni.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni bod 1.2.2 v ptiloze II ¢asti II doplnénim pravidel pro ptfechod na ekologickou
produkci pro jiné druhy, nez na které se ke dni .... [den vstupu tohoto natizeni v platnost]

vztahuje ptiloha II ¢ast II, nebo zménou téchto doplnénych pravidel.
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6. Komise pripadné ptijme provadéci akty, kterymi se specifikuji doklady, jez maji byt
piedlozeny za ucelem zpétného uznani predchéazejiciho obdobi v souladu s odstavcem 3

tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

Clének 11
Zaikaz pouzivani GMO

l. GMO, produkty ziskané z GMO a produkty ziskané za pouziti GMO se nesmi pouZivat v
potravinach nebo krmivu ani jako potraviny, krmivo, pomocné latky, pfipravky na ochranu
rostlin, hnojiva, pomocné pudni latky, rozmnozovaci material rostlin, mikroorganismy

nebo zvifata v ekologické produkci.
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2. Pro ucely zékazu stanoveného v odstavci 1, pokud jde o GMO a produkty ziskané z GMO
ve vztahu k potravindm a krmivu, mohou hospodaiské subjekty vychazet z oznaceni
produktu pfilozeného nebo poskytnutého podle smérnice 2001/18/ES, natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003" nebo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1830/20032 nebo z jakéhokoli jiného privodniho dokumentu piilozeného na zakladé

uvedenych piedpist.

3. Hospodatské subjekty mohou predpokladat, Ze pti produkci zakoupenych potravin
a krmiva nebyly pouzity zddné GMO nebo produkty ziskané z GMO, nejsou-li tyto
produkty oznaceny nebo neni-li k nim ptilozen nebo poskytnut dokument podle pravnich
akti uvedenych v odstavci 2, pokud neobdrzi jiné informace, z nichz vyplyva, Ze oznaceni

dotéenych produktli neni se zminénymi pravnimi akty v souladu.

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1829/2003 ze dne 22. zati 2003 o geneticky
modifikovanych potravindch a krmivech (Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1830/2003 ze dne 22. zaii 2003
o sledovatelnosti a ozna¢ovani geneticky modifikovanych organismi a sledovatelnosti
potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organismi a o zméné
smérnice 2001/18/ES (UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 24).
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4. Pro ucely zékazu stanoveného v odstavci 1 ohledné produktli, na néz se nevztahuji
odstavce 2 a 3, si hospodaiské subjekty pouzivajici konvencni produkty zakoupené od

tietich stran vyZadaji od prodejce potvrzeni, Ze dané produkty nebyly ziskany z GMO ani

ziskany za pouziti GMO.
Clének 12
Pravidla rostlinné vyroby
1. Hospodatské subjekty produkujici rostliny nebo rostlinné produkty dodrzuji zejména

podrobna pravidla uvedend v ptiloze II ¢asti L.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

jimiz se méni:
a) body 1.3 a 1.4 v ptiloze II ¢asti I, pokud jde o vyjimky;

b)  bod 1.8.5 v ptiloze II ¢asti I, pokud jde o pouzivani rozmnozovaciho materialu

rostlin z pfechodného obdobi nebo z konvenéni produkce;

c) bod 1.9.5 v priloze II ¢asti I doplnénim dalSich ustanoveni tykajicich se dohod mezi

zemédelskymi podniky nebo zménou téchto doplnénych ustanoventi;
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d) bod 1.10.1 v priloze II ¢asti I doplnénim dalSich opatifeni tykajicich se ochrany pted

Skodlivymi organismy a plevely nebo zménou téchto doplnénych opatieni;

e) prtiloha II ¢ast I doplnénim dalSich podrobnych pravidel a péstitelskych postupt pro
konkrétni rostliny a rostlinné produkty, véetné pravidel pro naklicend semena, nebo

zménou téchto doplnénych pravidel.

Clanek 13
Zvlastni ustanoveni pro uvadeni rozmnozZovaciho materialu rostlin

z ekologického heterogenniho materialu na trh

1. Rozmnozovaci material rostlin z ekologického heterogenniho materidlu mtze byt uvadén
na trh, aniz jsou dodrzeny pozadavky na registraci a certifikacni kategorie predstupnd,
zékladniho a certifikovaného materialu nebo pozadavky na dalsi kategorie, jak jsou
stanoveny ve smérnicich 66/401/EHS, 66/402/EHS, 68/193/EHS, 98/56/ES, 2002/53/ES,
2002/54/ES, 2002/55/ES, 2002/56/ES, 2002/57/ES, 2008/72/ES a 2008/90/ES nebo

v aktech pfijatych na zakladé téchto smérnic.
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2. Rozmnozovaci material rostlin z ekologického heterogenniho materialu podle odstavce 1
muze byt uveden na trh poté, co dodavatel odpovédnym ufednim orgdntim uvedenym ve
smérnicich 66/401/EHS, 66/402/EHS, 68/193/EHS, 98/56/ES, 2002/54/ES, 2002/55/ES,
2002/56/ES, 2002/57/ES, 2008/72/ES a 2008/90/ES ptedlozi ozndmeni o ekologickém

heterogennim materialu prostiednictvim dokumentace obsahujici:
a)  kontaktni udaje zadatele;
b)  druh a ndzev ekologického heterogenniho materidlu;

c)  popis hlavnich agronomickych a fenotypovych znak, které jsou pro danou skupinu
rostlin spolecné, véetné Slechtitelskych metod, veskerych dostupnych vysledki testt

tykajicich se téchto znakt, zem¢ produkce a pouzitého rodi¢ovského materialu;
d) prohlaseni zadatele ohledné pravdivosti prvka uvedenych v pismenech a), b) ac) a
e)  reprezentativni vzorek.

Uvedené oznameni se zasle doporuc¢enym dopisem nebo jinym komunika¢nim

prostiedkem uznanym ufednimi orgdny, s potvrzenim o doruceni.
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Pokud nebyly vyzadany zadné dopliujici informace ani nebylo dodavateli oznameno
formalni zamitnuti z divodu netplnosti dokumentace nebo nesouladu ve smyslu ¢l. 3 bodu
57, ma se po tfech mésicich od data uvedeného na dorucence za to, Ze odpovédny ufedni

organ vzal ozndmeni a jeho obsah na védomi.

Poté, co odpovédny ttedni organ vezme oznameni vyslovné nebo implicitné na védomi,
muze prikroCit k zafazeni oznameného ekologického heterogenniho materialu na seznam.

Zatazeni na seznam je pro dodavatele bezplatné.

Zatazeni ekologického heterogenniho materidlu na seznam se oznadmi ptisluSnym orgdniim

ostatnich ¢lenskych stati a Komisi.

Uvedeny ekologicky heterogenni materiadl musi splilovat pozadavky stanovené akty v

pfenesené pravomoci pifijatymi v souladu s odstavcem 3.
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3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se dopliuje toto nafizeni stanovenim pravidel tykajicich se produkce
rozmnozovaciho materidlu rostlin z ekologického heterogenniho materialu konkrétnich

rodli nebo druhtl a jeho uvadéni na trh, pokud jde o:

a)  popis ekologického heterogenniho materialu, véetné prislusnych slechtitelskych

a produk¢nich metod a pouzitého rodicovského materialu;

b)  minimalni jakostni poZzadavky na partie osiva, véetné pravosti, druhové Cistoty, miry

kli¢ivosti a hygienické kvality;
c) oznacovani a baleni;
d) informace a vzorky produkce, jez maji uchovavat profesionalni provozovatelé¢;

e) ptipadné uchovavani ekologického heterogenniho materialu.
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Clanek 14

Pravidla zZivocisné vyroby

1. Hospodatské subjekty ptisobici v odvétvi zivo€isné vyroby dodrzuji zejména podrobna
pravidla produkce uvedena v ptiloze II ¢asti II a ve vSech provadécich aktech uvedenych

v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

jimiz se méni:

a) body 1.3.4.2,1.3.4.4.2a1.3.4.4.3 v ptiloze II ¢asti II sniZenim procentnich podild,
pokud jde o ptivod zvitat, jakmile se zjisti, ze na trhu Unie jsou ekologicky chovana

zvitata k dispozici v dostate¢ném mnozstvi;

b)  bod 1.6.6 v ptiloze II ¢asti I, pokud jde o mezni mnozstvi organického dusiku

spojené s celkovou intenzitou chovu;

c) bod 1.9.6.2 pism. b) v priloze II ¢asti I, pokud jde o vyzivu veelstev;
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d) bod 1.9.6.3 pism. b) a e) v ptiloze II ¢asti 11, pokud jde o pfijatelné zptisoby oSetteni

pro dezinfekcei veelinli a metody a oSetfeni pro boj proti varroaze;

e) priloha II ¢ast II doplnénim podrobnych pravidel zivo€isné vyroby pro jiné druhy,
nez jsou druhy, na néz se vztahuje dand cast ke dni ... [den vstupu tohoto natizeni

v platnost], nebo zménou téchto doplnénych pravidel, pokud jde o:
1)  vyjimky ohledné ptivodu zvitat;

i)  vyzivu;

iii)  chov a chovatelské postupy;

iv)  zdravotni péci;

v)  dobré zivotni podminky zvifat.
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3. Komise ve vhodnych ptipadech piijme provadéci akty ohledné ptilohy II ¢asti II, jimiz se

stanovi pravidla tykajici se:

a)  minimdlniho obdobi uvedeného v bodé 1.4.1 pism. g), které ma byt dodrzovano

v pfipadé€ krmeni sajicich zvifat matefskym mlékem;

b) intenzity chovu a minimalni plochy uzavienych prostor a otevienych prostranstvi, jez
maji byt dodrzovany v piipad€ konkrétnich druhlt hospodarskych zvitat s cilem
zajistit, aby byly v souladu s body 1.6.3, 1.6.4 a 1.7.2 uspokojeny vyvojové,

fyziologické a etologické potieby zvirat;

c)  parametrd a technickych pozadavku tykajicich se minimalni plochy uzavienych

prostor a otevienych prostranstvi;

d) parametrl a technickych pozadavku tykajicich se budov a kotcti pro vSechny druhy
hospodarskych zvitat s vyjimkou vcel s cilem zajistit, aby byly v souladu s bodem

1.7.2 uspokojeny vyvojové, fyziologické a etologické potieby zvirat;
e) pozadavkil na vegetaci a parametri chranénych zatizeni a otevienych prostranstvi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 55 odst. 2.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 107

CS



Clanek 15

Pravidla produkce pro rasy a Zivocichy pochazejici z akvakultury

1. Hospodatské subjekty ptisobici v odvétvi produkce fas a Zivocichil pochéazejicich
z akvakultury dodrzuji zejména podrobna pravidla produkce uvedena v piiloze II ¢asti III a

ve vSech provadécich aktech uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

2. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

jimiz se méni:

a) bod 3.1.3.3 v ptiloze II ¢asti III, pokud jde o krmivo pro masozravé zivocichy

pochazejici z akvakultury;

b)  bod 3.1.3.4 v ptiloze II ¢asti 111 doplnénim dalSich zvlastnich pravidel tykajicich se
krmiva pro masozravé zivo¢ichy pochazejici z akvakultury, nebo zménou téchto

doplnénych pravidel;

c) bod3.1.4.2 v piiloze II ¢asti 111, pokud jde o veterinarni péci o zivocichy pochézejici

z akvakultury;

d) pftiloha II ¢ast III doplnénim dalSich podrobnych podminek spravy lihni, plemenitby
a produkce mladych jedinct podle jednotlivych druhti nebo zménou téchto

doplnénych podrobnych podminek.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 108

CS



3. Komise ve vhodnych piipadech ptijme provadéci akty, jimiz se stanovi podrobna pravidla
pro jednotlivé druhy nebo skupiny druhti tykajici se intenzity chovu a konkrétnich
parametrl pro produkéni systémy a systémy pro oddéleni chovii od okolniho prostiedi

s cilem zajistit uspokojeni druhové specifickych potieb.
Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

4. Pro ucely tohoto clanku a ptilohy II ¢asti III se ,,intenzitou chovu* rozumi ziva hmotnost
zivocichl pochazejicich z akvakultury vztazena na metr krychlovy vody v jakémkoliv
okamziku béhem faze chovu dospélych jedincii a v pfipadé platyst a garnati hmotnost na

¢tverecni metr hladiny.

Clanek 16

Pravidla produkce pro zpracované potraviny

1. Hospodaftské subjekty produkujici zpracované potraviny dodrzuji zejména podrobna
pravidla produkce uvedena v ptiloze II ¢asti IV a ve vSech provadécich aktech uvedenych

v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

JjimiZ se méni:
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a)  bod 1.4 v ptiloze II ¢asti IV, pokud jde o bezpe¢nostni a preventivni opatieni, ktera

mayji byt hospodaiskymi subjekty pfijata;

b) bod 2.2.2 v ptiloze II ¢asti IV, pokud jde o druh a slozeni produkti a latek
povolenych pro pouziti ve zpracovanych potravinach a o podminky, za kterych

mohou byt pouzivany;

c) bod2.2.4 v priloze II ¢asti IV, pokud jde o vypocet procentniho podilu zemédélskych
sloZzek uvedenych v €l. 30 odst. 5 pism. a) bodé ii) a pism. b) bodé€ 1), véetné
potravinarskych ptidatnych latek povolenych pro pouziti v ekologické produkei

podle ¢lanku 24, které se pro ucely takového vypoctu povazuji za zemedélské slozky.

Tyto akty v pfenesené pravomoci nezahrnuji moznost pouzivat aromatické latky nebo
aromatické ptipravky, které nejsou piirodni ve smyslu €l. 16 odst. 2, 3 a 4 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008! ani ekologické.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008
o aromatech a nékterych slozkach potravin s aromatickymi vlastnostmi pro pouziti
v potravinach nebo na jejich povrchu a o zméné natizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91, natizeni
(ES) ¢.2232/96 a (ES) &. 110/2008 a smérnice 2000/13/ES (Ut. vést. L 354, 31.12.2008,
s. 34).
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Komise mize prijmout provadéci akty, jimiz se stanovi techniky povolené pii

zpracovavani potravinovych produktt.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 55 odst. 2.

Clanek 17

Pravidla produkce pro zpracované krmivo

Hospodatské subjekty produkujici zpracované krmivo dodrzuji zejména podrobna pravidla
produkce uvedena v ptiloze II ¢asti V a ve vSech provadécich aktech uvedenych v odstavci

3 tohoto ¢lanku.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni bod 1.4 v piiloze II ¢asti V doplnénim dalSich bezpe¢nostnich a
preventivnich opatteni, kterd maji byt pfijata hospodatskymi subjekty, nebo zménou téchto

doplnénych opatieni.

Komise mize pfijmout provadéci akty, jimiz se stanovi techniky povolené pii

zpracovavani krmivovych produktt.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 55 odst. 2.
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Clanek 18

Pravidla produkce pro vino

1. Hospodatské subjekty produkujici produkty v odvétvi vina dodrzuji zejména podrobna

pravidla produkce uvedena v ptiloze II ¢asti VI.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni:
a)  bod 3.2 v ptiloze II ¢asti VI doplnénim dalSich enologickych postupti, procest

a oSetfeni, jez jsou zakdzany, nebo zménou téchto doplnénych prvk;

b)  bod 3.3 v priloze II ¢asti VI.

Clanek 19

Pravidla produkce pro kvasinky pouzivané jako potraviny nebo krmivo

1. Hospodatské subjekty produkujici kvasinky uréené k pouZiti jako potraviny nebo krmivo

dodrzuji zejména podrobna pravidla produkce uvedena v ptiloze II ¢asti VII.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni bod 1.3 v ptiloze II ¢asti VII doplnénim dalSich podrobnych pravidel

produkce kvasinek nebo zménou téchto doplnénych pravidel.
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Clének 20
Neexistence urcitych pravidel produkce pro konkrétni druhy hospodarskych zvirat

a druhy zZivocichii pochazejicich z akvakultury
Do pfijeti:
a) dodate¢nych obecnych pravidel pro jiné druhy hospodaiskych zvirat, nez na které se
vztahuje piiloha II ¢ast I bod 1.9, v souladu s ¢l. 14 odst. 2 pism. e);

b) provadécich aktli uvedenych v €l. 14 odst. 3 pro druhy hospodatskych zvitat; nebo

c) provadécich aktli uvedenych v €l. 15 odst. 3 pro druhy nebo skupiny druhil zivocichii

pochazejicich z akvakultury

muze ¢lensky stat pouzivat podrobnd vnitrostatni pravidla produkce pro konkrétni druhy nebo
skupiny druht zvitat tykajici se aspektli, na néz se maji vztahovat predpisy uvedené v pismenech a),
b) a c), za predpokladu, ze tato vnitrostatni pravidla jsou v souladu s timto nafizenim a Ze
nezakazuji ¢i neomezuji produkty, které byly vyprodukovany mimo jeho tizemi a které jsou v

souladu s timto nafizenim, ani neznemoziuji jejich uvadéni na trh.
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Clének 21
Pravidla produkce pro produkty nespadajici do kategorii produktii

uvedenych v clancich 12 az 19

1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni ptiloha II doplnénim podrobnych pravidel produkce a pravidel tykajicich se
povinnosti ptejit na ekologickou produkeci, pokud jde o produkty, jez nespadaji do kategorii

produktli uvedenych v ¢lancich 12 az 19, nebo zménou téchto doplnénych pravidel.

Tyto akty v pfenesené pravomoci vychazeji z cilt a zésad ekologické produkce
stanovenych v kapitole II a dodrzuji obecna pravidla produkce stanovena v ¢lancich 9, 10 a
11 1 stavajici podrobna pravidla produkce stanovena pro podobné produkty v ptiloze II.
Stanovi pro dotéené produkty zejména poZadavky tykajici se povolenych nebo zakazanych

osetfeni, postupil a vstupil nebo prechodnych obdobi.
2. V ptipad¢ neexistence podrobnych pravidel produkce uvedenych v odstavci 1:

a)  dodrzuji hospodaiské subjekty v pripadé produktii uvedenych v odstavci 1 zasady
stanovené v ¢lancich 5 a 6 a obdobné¢ i zdsady stanovené v ¢lanku 7, jakoz i obecna

pravidla produkce stanovena v ¢lancich 9 az 11;
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b) muze ¢lensky stat pouzivat v ptipadé produktid uvedenych v odstavci 1 podrobna
vnitrostatni pravidla produkce za piedpokladu, Ze tato pravidla jsou v souladu s timto
nafizenim a ze nezakazuji ¢i neomezuji produkty, které byly vyprodukovany mimo

jeho tzemi a které jsou v souladu s timto nafizenim, ani neznemoznuji jejich uvadéni

na trh.
Cldnek 22
Prijeti vyjimecnych pravidel produkce
1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

jimiz se toto natizeni dopliiuje stanovenim:

a)  kritérii pro ureni toho, zda se jedna o katastrofickou situaci, ktera vznikla v
dasledku ,,neptiznivého klimatického jevu®, ,,nakaz zvirat®, ,,ekologické havarie®,
,»prirodni katastrofy* nebo ,,katastrofické udalosti* podle definici v €l. 2 odst. 1 pism.

h), 1), j), k) a 1) natizeni (EU) ¢. 1305/2013, jakoz i jakékoli jiné srovnatelné situace;

b)  zvlastnich pravidel, v€etné ptipadnych vyjimek z tohoto nafizeni, tykajicich se toho,
jak maji ¢lenské staty tyto katastrofické situace fesit, pokud se rozhodnou tento

¢lanek pouzit; a
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c)  zvlastnich pravidel tykajicich se sledovani a podavani zprav v takovych ptipadech.
Tato kritéria a pravidla se fidi zasadami ekologické produkce stanovenymi v kapitole II.

2. Pokud ¢lensky stat formaln€ uznal urcitou udélost za ptirodni katastrofu podle ¢l. 18 odst.
3 nebo €l. 24 odst. 3 nafizeni (EU) €. 1305/2013 a tato udalost znemoziuje dodrzet
pravidla produkce stanovend v tomto natizeni, mize dany ¢lensky stat s vyhradou zasad
stanovenych v kapitole II a ptipadného aktu v pfenesené pravomoci pfijatého v souladu s
odstavcem 1 ud€lit na omezenou dobu vyjimky z pravidel produkce az do doby, nez bude

mozné ekologickou produkei znovu obnovit.

3. Clenské staty mohou piijmout opatfeni v souladu s aktem v pienesené pravomoci
uvedenym v odstavci 1 s cilem umoznit, aby ekologicka produkce mohla v ptipadé

katastrofické situace pokra¢ovat nebo byt znovu zahdjena.

Clanek 23

Sher, baleni, preprava a skladovani

1. Hospodatské subjekty zajisti, aby ekologické produkty a produkty z pfechodného obdobi
byly sbirany, baleny, ptfepravovany a skladovéany v souladu s pravidly stanovenymi

v ptiloze III.
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2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

JimiZ se méni:
a)  oddil 2 v ptiloze III;
b) oddily 3, 4 a 6 v ptiloze III doplnénim dal$ich zvlastnich pravidel pro pfepravu
a pfijimani dotéenych produkti nebo zménou téchto doplnénych pravidel.
Clanek 24

Povoleni produktii a latek pro pouziti v ekologické produkci

1. Komise muize né¢které produkty a latky povolit pro pouziti v ekologické produkci a veskeré

takto povolené produkty a latky zafadi na omezené seznamy, a to pro tyto ucely:
a) jako aktivni latky pro pouziti v ptipravcich na ochranu rostlin;
b)  jako hnojiva, pomocné ptidni latky a Ziviny;

c) jako konven¢ni krmné suroviny rostlinného nebo Zivocisného piivodu ¢i pochéazejici
z fas nebo kvasinek nebo jako krmné suroviny mikrobialniho nebo mineralniho

ptvodu;
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d) jako doplnkové latky v krmivu a pomocné latky;

e) jako produkty pro ucely ¢isténi a dezinfekce rybnika, kleci, nadrzi, ndhont, budov

nebo zafizeni pouzivanych pro ZivociSnou vyrobu;

f)  jako produkty pro ucely ¢isténi a dezinfekce budov a zafizeni pouzivanych pro

rostlinnou vyrobu vcetné skladovych prostor v zemédélském podniku;

g)  jako produkty pro ucely Cisténi a dezinfekce ve zpracovatelskych a skladovych

zafizenich.

2. Kromé produktii a latek povolenych v souladu s odstavcem 1 miize Komise povolit nékteré
produkty a latky pro pouziti v produkci zpracovanych ekologickych potravin a kvasinek
pouzivanych jako potraviny nebo krmivo a veskeré takto povolené produkty a latky zaradi

na vyluéné seznamy, a to pro tyto ucely:
a)  jako potravinafské pfidatné latky a pomocné latky;

b) jako zemédélské slozky ziskané z konvenéni produkce, které maji byt pouzity

k produkci zpracovanych ekologickych potravin;

c) jako pomocné latky pouzivané pti produkci kvasinek a kvasni¢nych produkti.
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3. Povoleni produktt a latek uvedenych v odstavci 1 pro pouziti v ekologické produkei

podléhé zdsadam stanovenym v kapitole II a témto kritériim, jez se hodnoti jako celek:
a)  jsou nezbytné pro pokracujici produkci a pro zamyslené pouziti;

b)  vSechny dot¢ené produkty a latky jsou rostlinného, zZivo¢isného, mikrobidlniho nebo
mineralniho ptivodu nebo pochazeji z tas, s vyjimkou ptipadi, kdy produkty nebo
latky z téchto zdrojti nejsou k dispozici v dostatecném mnozstvi ¢i v dostate¢né

jakosti nebo kdy nejsou dostupné alternativy;
c) v pripade produktii uvedenych v odst. 1 pism. a):

i) jejich pouziti je nezbytné pro ochranu pted Skodlivymi organismy, pro né¢z
nejsou k dispozici jiné biologické, fyzické ¢i chovatelské alternativy,

péstitelské postupy ani jiné G€inné postupy hospodaienti;

i1)  nejsou-li tyto produkty rostlinného, zivo¢isného, mikrobidlniho nebo
mineralniho ptivodu nebo nepochézeji-li z fas a nejsou-li shodné se svoji
prirodni formou, podminky jejich pouziti vylucuji jakykoli ptimy kontakt

s jedlymi ¢astmi plodiny;
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d) v pripadé¢ produktt uvedenych v odst. 1 pism. b) je jejich pouziti nezbytné pro
zurodnéni ¢i zachovani trodnosti ptidy nebo pro uspokojeni specifickych nutricnich

pozadavki plodin nebo za ucelem specifické tpravy pudy;
e) v pripad¢ produkti uvedenych v odst. 1 pism. c¢) a d):

1) jejich pouziti je nezbytné pro zachovani zdravi zvifat a jejich dobrych
zivotnich podminek a vitality a pfispiva ke vhodné Zivotospraveé napliujici
fyziologické a etologické potteby dotyéného druhu nebo je jejich pouziti
nezbytné pro produkeci ¢i konzervaci krmiva, jelikoz krmivo neni mozné

produkovat nebo konzervovat bez vyuziti téchto latek;

11)  krmivo mineralniho ptivodu, stopové prvky, vitaminy nebo provitaminy jsou
ptirodniho piivodu s vyjimkou piipadl, kdy produkty nebo latky z téchto
zdrojt nejsou k dispozici v dostateném mnozstvi €i v dostatecné jakosti nebo

kdy nejsou dostupné alternativy;
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iii)  pouziti krmnych surovin rostlinného nebo zivocisného ptivodu z konvenéni
produkce je nezbytné, nebot’ krmné suroviny rostlinného nebo zivocisného
puvodu ziskané v souladu s pravidly ekologické produkce nejsou k dispozici

v dostate¢ném mnozstvi;

iv)  pouziti kofeni, bylin a melasy z konven¢ni produkce je nezbytné, nebot’ tyto
produkty nejsou k dispozici v ekologické podob¢; musi byt produkovany nebo
pfipravovany bez chemickych rozpoustédel a jejich pouZiti je omezeno na 1 %
krmné davky pro dany druh, vypoctené kazdoroéné jako procentni podil suSiny

v krmivu zemédélského pavodu.

4. Povoleni produkti a latek uvedenych v odstavci 2 pro pouziti v produkci zpracovanych
ekologickych potravin nebo kvasinek pouzivanych jako potraviny nebo krmivo podléha
zasadam stanovenym v kapitole II a témto kritériim, jejichZ splnéni se vyhodnocuje jako

celek:

a)  nejsou k dispozici alternativni produkty nebo latky povolené v souladu s timto

¢lankem nebo techniky spliujici toto natfizent;
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b)  neni mozné produkovat ¢i konzervovat potraviny nebo splnit dané stravovaci
pozadavky stanovené na zaklad¢ pravnich pfedpisti Unie, aniz by se vyuzilo téchto

produktt a latek;

c)  nachézeji se v pfirodé a mohou projit pouze mechanickymi, fyzickymi,
biologickymi, enzymatickymi ¢i mikrobidlnimi procesy, s vyjimkou ptipadi, kdy
produkty nebo latky z danych zdrojti nejsou dostupné v dostate¢ném mnozstvi ¢i

dostate¢né jakosti;
d)  ekologicka slozka neni k dispozici v dostatecném mnozstvi.

5. Povoleni pouzit chemicky syntetizované produkty a latky v souladu s odstavci 1 a 2 tohoto
¢lanku je ptfisn¢ omezeno na ptipady, v nichz by pouziti vnéjSich vstupii uvedenych v ¢l. 5

pism. g) pispivalo k nepftijatelnym dopadiim na zivotni prostiedi.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku doplnénim dal$ich kritérii pro povolovani
produkti a latek uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku pro pouziti v ekologické
produkci obecné a v produkcei zpracovanych ekologickych potravin zv1asté, jakoz i dalSich

kritérii pro odnimani takovych povoleni, nebo zménou téchto doplnénych kritérii.
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7. Domniva-li se ¢lensky stat, Ze na seznamy povolenych produkti a latek uvedené v
odstavcich 1 a 2 by mély byt zafazeny urcity produkt nebo latka, nebo Ze by z nich naopak
mély byt vyjmuty, nebo ze by mély byt zménény specifikace pouziti uvedené v pravidlech
produkce, zajisti, aby byla Komisi a ostatnim ¢lenskym statim ufedné zaslana
dokumentace odtivodiujici toto zafazeni, vyjmuti nebo jinou zménu a aby byla tato
dokumentace zptistupnéna vetejnosti pii sou¢asném dodrzeni unijnich a vnitrostatnich

pravnich ptedpist tykajicich se ochrany udaji.
Komise veskeré zaddosti uvedené v tomto odstavci zvetejni.
8. Komise seznamy uvedené v tomto ¢lanku pravidelné prezkoumava.

Seznam slozek pochézejicich z konvenéni produkce uvedeny v odst. 2 pism. b) se

prezkoumava nejméné jednou rocné.

9. Komise piijme provadéci akty, jimiz se udéluje nebo odnima povoleni produkti a latek
v souladu s odstavci 1 a 2, které 1ze pouzivat v ekologické produkci obecné a v produkci
zpracovanych ekologickych potravin zvlaste, a stanovi postupy, které maji byt pro ziskani
povoleni dodrZeny, a seznamy takovych produktii a latek a pfipadné jejich popis,

pozadavky na slozeni a podminky pouZiti.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
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Clének 25
Povolovani zemédélskych slozek pochazejicich z konvencni produkce

pro zpracované ekologické potraviny ze strany clenskych statu

1. Pokud je to nezbytné k zajiSténi pfistupu k nékterym zemédelskym slozkdm a pokud tyto
slozky nejsou k dispozici v ekologické podob¢ v dostate¢ném mnozstvi, miize lensky stat
na zadost hospodaiského subjektu docasne€, na obdobi nejvyse 6 mésict povolit pouzivani
zemédé€lskych slozek pochazejicich z konvenéni produkce pro produkci zpracovanych
ekologickych potravin na svém tzemi. Udélené povoleni se vztahuje na vSechny

hospodaiské subjekty v daném c¢lenském state.

2. Clensky stat prostiednictvim pocitacového systému poskytnutého Komisi, umoznujiciho
elektronickou vyménu dokumentt a informaci, okamzité ozndmi Komisi a ostatnim

¢lenskym statim kazdé povoleni udélené pro své tizemi v souladu s odstavcem 1.

3. Clensky stat miize platnost povoleni uvedeného v odstavci 1 dvakrat prodlouzit vzdy
nejvyse o Sest mésicil, a to za predpokladu, ze zadny jiny ¢lensky stat nevznese
prostfednictvim systému uvedeného v odstavci 2 namitku, kdy uvede, Ze dané slozky jsou

k dispozici v ekologické podobé v dostatecném mnozstvi.
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4. Kontrolni organ nebo kontrolni subjekt uznany v souladu s ¢l. 46 odst. 1 miize na dobu
nejvyse Sesti mésict udelit do¢asné povoleni podle odstavee 1 tohoto ¢lanku
hospodaiskym subjektim ve tietich zemich, které o takové povoleni pozadaji a které
podléhaji kontrole ze strany tohoto kontrolniho orgédnu nebo kontrolniho subjektu, a to za
predpokladu, Ze jsou v doty¢né tieti zemi splnény podminky uvedené ve zminéném

odstavci. Platnost povoleni mize byt prodlouzena nejvyse dvakrat vzdy o Sest mésicti.

5. Pokud po dvojim prodlouzeni platnosti do¢asného povoleni lensky stat na zakladé
objektivnich informaci dospé&je k nazoru, ze dostupnost doty¢nych slozek v ekologické
podobé je 1 nadale nedostate¢na k pokryti kvalitativnich a kvantitativnich potieb

hospodarskych subjekt, mize podat zddost Komisi v souladu s ¢l. 24 odst. 7.

Clanek 26
Shromazdovani udaju o dostupnosti na trhu
v pripadé ekologického rozmnoZovaciho materialu rostlin
a rozmnozovactho materidlu rostlin z prechodného obdobi, ekologicky chovanych zvirat

a ekologicky chovanych mladych jedincii pochazejicich z akvakultury

1. Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby byla zfizena pravidelné aktualizovana databaze
ekologického rozmnozovaciho materialu rostlin a rozmnozovaciho materidlu rostlin
z ptechodného obdobi, vyjma semenacki, avsak vcetné sadbovych brambor, ktery je na

jeho uzemi k dispozici.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 125

CS



2. Clenské staty maji zavedeny systémy, jez hospodaiskym subjektiim, které uvadgji na trh
ekologicky rozmnozovaci material rostlin nebo rozmnozovaci material rostlin
z ptechodného obdobi, ekologicky chovana zvifata ¢i ekologicky chované mladé jedince
pochézejici z akvakultury a které jsou schopny takovy materidl, zvifata ¢i mladé jedince
dodavat v dostatecném mnozstvi a v priméfené lhaté, umoziuji na dobrovolném zaklad¢ a

bezplatné zvetejiiovat spolu s jejich nazvem a kontaktnimi udaji i tyto informace:

a)  ekologicky rozmnozovaci materil rostlin a rozmnozovaci material rostlin z
pfechodného obdobi, jako je rozmnozovaci material rostlin ekologického
heterogenniho materialu nebo ekologickych odriid vhodnych pro ekologickou
produkci, vyjma semenackt, avsak vcetné¢ sadbovych brambor, ktery je k dispozici;
hmotnost daného materialu; a obdobi, kdy je v pribéhu roku dostupny; v databazi je

tento material uveden alespoii za pouziti latinského védeckého nézvu;

b)  ekologicky chovana zvirata, pro né¢z mize byt stanovena vyjimka v souladu
s ptilohou II ¢asti II bodem 1.3.4.4; pocet zvitat, jez jsou k dispozici, s rozdélenim
podle pohlavi; pfipadné vyznamné informace tykajici se jednotlivych druht zvitat,
pokud jde o plemena a linie, jez jsou k dispozici; plemena zvitat; veék zvifat; a

jakékoli dalsi vyznamné informace;
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c) ekologicky chovani mladi jedinci pochazejici z akvakultury, ktefi jsou v podniku k
dispozici, a jejich zdravotni stav v souladu se smérnici Rady 2006/88/ES! a

produkéni kapacita pro jednotlivé akvakulturni druhy.

3. Clenské staty mohou rovné zfidit systémy, jez hospodaiskym subjektiim, které uvadgji na
trh plemena a linie ptizpisobené ekologické produkci v souladu s ptilohou II ¢asti 11
bodem 1.3.3 nebo ekologicky chované kutice a které jsou schopny dodavat tato zvirata
v dostatecném mnozstvi a v pfimétené lhlité, umoziuji na dobrovolném zaklade a

bezplatné zvefejiiovat spolu s jejich ndzvem a kontaktnimi udaji i pfislusné informace.

4. Hospodarské subjekty, které se rozhodnou zafazovat informace o rozmnozovacim
materidlu rostlin, zvifatech ¢i mladych jedincich pochazejicich z akvakultury do systémut
uvedenych v odstavcich 2 a 3, zajisti, aby dané informace byly pravideln¢ aktualizovany a
aby v okamziku, kdy jiz rozmnoZzovaci materidl rostlin, zvifata ¢i mladi jedinci pochézejici

z akvakultury nejsou k dispozici, byly pfislusné informace ze seznamt vyjmuty.

! Smérnice Rady 2006/88/ES ze dne 24. fijna 2006 o veterinarnich pozadavcich na zivocichy
pochdzejici z akvakultury a produkty akvakultury a o prevenci a tlumeni n¢kterych ndkaz
vodnich zivocicht (Ut. vést. L 328, 24.11.2006, s. 14).

PE-CONS 62/1/17 REV 1 127

CS



5. Pro ucely odstavct 1, 2 a 3 mohou ¢lenské staty nadéle pouzivat jiz existujici ptislusné

informacni systémy.

6. Komise na svych specializovanych internetovych strankach zvetejni odkazy na jednotlivé
vnitrostatni databdze nebo systémy, aby uzivatelim umoznila piistup k t€émto databazim a

systémim v celé Unii.
7. Komise mlze piijmout provadéci akty, jimiz stanovi:

a)  technické podrobnosti pro zfizeni a idrzbu databazi uvedenych v odstavci 1 a

systému uvedenych v odstavei 2;
b)  specifikace ohledn¢ shromazd’ovani informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2;

c)  specifikace ohledné postupil pro zapojeni se do databazi uvedenych v odstavci 1 a

systému uvedenych v odstavcich 2 a 3, a

d)  podrobnosti tykajici se informaci, jez maji ¢lenské staty poskytovat v souladu s ¢l. 53

odst. 6.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
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Clanek 27

Povinnosti a opatieni v pripade podezieni na nesoulad

Pokud ma hospodatsky subjekt podezieni, Ze produkt, ktery vyprodukoval, ptipravil, dovezl nebo

obdrzel od jiného hospodaiského subjektu, neni v souladu s timto natizenim, tento hospodarsky

subjekt s vyhradou ¢l. 28 odst. 2:

a) identifikuje a odd€li dotéeny produkt;

b) zkontroluje, zda 1ze podezieni odiivodnit;

c) neuvede dotéeny produkt na trh jako ekologicky produkt nebo produkt z prechodného
obdobi a nepouzije jej v ekologické produkei, ledaze 1ze podezieni vyloucit;

d) je-li podezieni odiivodnéné nebo nelze-li je vyloucit, okamzité informuje relevantni
ptislusny organ nebo ptipadné relevantni kontrolni organ ¢i kontrolni subjekt a ptipadné
jim poskytne dostupné udaje;

e) pln¢ spolupracuje s relevantnim ptislusnym organem nebo piipadné s relevantnim
kontrolnim organem ¢i kontrolnim subjektem pii ovéfovani a ur€ovani divodi pro
podezieni na nesoulad.
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Clének 28
Bezpecnostni opatreni s cilem zabradnit pritomnosti

nepovolenych produktii a latek

1. Aby se zabranilo kontaminaci produkty nebo latkami, které nejsou povoleny pro pouziti
v ekologické produkci podle €l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce, piijmou hospodarské

subjekty ve vSech fazich produkce, pfipravy a distribuce tato bezpecnostni opatieni:

a)  zavedou a zachovévaji pfiméfena a vhodna opatieni k identifikaci rizik kontaminace
ekologické produkce a produktii nepovolenymi produkty nebo latkami, véetné

systematické identifikace kritickych procesnich krok;

o

b)  zavedou a zachovavaji pfiméfend a vhodné opatifeni k zabranéni riziktim

kontaminace ekologické produkce a produkt nepovolenymi produkty nebo latkami;
c) pravideln¢ tato opateni pfezkoumavaji a ptizpisobuji; a

d)  dodrzuji dalsi ptislusné pozadavky tohoto natfizeni, které zajistuji oddéleni

ekologickych produktt, produkta z pfechodného obdobi a konven¢nich produkt.
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2. Pokud ma hospodarsky subjekt podezieni, ze v disledku pfitomnosti produktu nebo latky,
které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické produkci podle €l. 9 odst. 3 prvniho
pododstavce, v produktu, ktery je urcen k pouziti nebo k uvedeni na trh jako ekologicky
produkt nebo produkt z pfechodného obdobi, neni dotyény produkt v souladu s timto

nafizenim, tento hospodarsky subjekt:
a) identifikuje a odd¢li dotCeny produkt;
b)  zkontroluje, zda lze podezieni odiivodnit;

c) neuvede dotceny produkt na trh jako ekologicky produkt nebo produkt z
prechodného obdobi a nepouzije jej v ekologické produkei, ledaze 1ze podezieni

vylouit;

d) je-li podezieni odiivodnéné nebo nelze-li je vyloucdit, okamzité informuje relevantni
ptislusny organ nebo piipadné relevantni kontrolni orgén ¢i kontrolni subjekt a

pripadné jim poskytne dostupné udaje;
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e)  plné spolupracuje s relevantnim prislusnym organem nebo piipadné s relevantnim
kontrolnim organem ¢i kontrolnim subjektem pii ur€ovani a ovérovani divodii pro

ptitomnost nepovolenych produktt a latek.
3. Komise mtize ptijmout provadéci akty, jimiz stanovi jednotnd pravidla upfesiujici:

a)  procesni kroky, jez maji hospodarské subjekty podle odst. 2 pism. a) az e) uCinit,

a prisluSnou dokumentaci, kterou maji poskytnout;

b)  pfiméfend a vhodna opatieni, jeZ maji hospodarské subjekty ptijmout
a pfezkoumavat za ucelem identifikace rizik kontaminace a zabranéni témto rizikiim

podle odst. 1 pism. a), b) a c).

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
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Clanek 29

Opatreni, jez se maji prijmout v pripade pritomnosti nepovolenych produktii nebo latek

1. Pokud pftislusny organ nebo ptipadné kontrolni orgéan ¢i kontrolni subjekt obdrzi
odiivodnéné informace o ptitomnosti produktti nebo latek, které nejsou povoleny pro
pouziti v ekologické produkei podle ¢l1. 9 odst. 3 prvniho pododstavce, nebo je
hospodarskym subjektem informovan v souladu s €l. 28 odst. 2 pism. d) nebo zjisti
ptitomnost té€chto produktl nebo latek v ekologickém produktu nebo produktu z

ptechodného obdobi:

a)  okamzité provede ufedni Setieni v souladu s natizenim (EU) 2017/625 s cilem urcit
zdroj a pfic¢inu za ucelem ovéteni souladu s €. 9 odst. 3 prvnim pododstavcem a s €I.
28 odst. 1; toto Setfeni se dokon¢i co nejdiive, v pfimétené lhite, s prihlédnutim k

trvanlivosti produktu a slozitosti daného ptipadu;

b)  dokud nebudou k dispozici vysledky Setfeni uvedeného v pismeni a), doasné zakaze
uvadéni dotéenych produkti na trh jako ekologickych produktii nebo produktt z

pfechodného obdobi a jejich pouzivani v ekologické produkei.
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2. Doty¢ny produkt nesmi byt uvadén na trh jako ekologicky produkt nebo produkt z
piechodného obdobi ani nesmi byt pouzivan v ekologické produkci, pokud ptislusny organ

nebo piipadné kontrolni organ ¢i kontrolni subjekt zjisti, ze dotceny hospodatsky subjekt:

a)  pouzil produkty nebo latky, které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické produkci

podle ¢l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce,
b)  nepfijal bezpecnostni opatieni uvedena v ¢l. 28 odst. 1, nebo

c) nepftijal opatieni v reakci na relevantni pfedchozi Zadosti ze strany ptisluSnych

organt, kontrolnich orgéni nebo kontrolnich subjektt.

3. Dotc¢enému hospodaiskému subjektu se dostane moznosti se k vysledkiim Setfeni
uvedeného v odst. 1 pism. a) vyjadiit. Piislusny organ nebo ptipadné kontrolni orgén ¢i

kontrolni subjekt vede o jim provedeném Setieni zdznamy.

V ptipad¢ potieby piijme dotéeny hospodaisky subjekt ndpravna opatieni, ktera jsou

nezbytna k zabranéni budouci kontaminace.
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4. Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé do 31. prosince 2024 zpravu o provadéni
tohoto ¢lanku, o pfitomnosti produktii a latek, jez nejsou povoleny pro pouziti v ekologické
produkci podle €l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce, a o posouzeni vnitrostatnich pravidel
uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢lanku. K této zprave je ve vhodnych pfipadech mozno

prilozit legislativni navrh dal$i harmonizace.

5. Clenské staty, které maji zavedena pravidla, jeZ stanovi, Ze produkty obsahujici produkty
¢i latky, které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické produkci podle €l. 9 odst. 3
prvniho pododstavce, v mnozstvi presahujicim urcitou iroveil nesméji byt uvadény na trh
jako ekologické produkty, mohou tato pravidla nadale uplatiovat, pokud tato pravidla
nezakazuji, neomezuji nebo neznemoznuji, aby byly jako ekologické produkty uvadény na
trh produkty vyprodukované v jinych ¢lenskych statech, jestlize tyto produkty byly
vyprodukovany v souladu s timto nafizenim. Clenské staty, které tento odstavec uplatiiuji,

o této skutecnosti neprodlen¢ informuji Komisi.
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6. Ptislusné organy zdokumentuji vysledky Setfeni uvedenych v odstavci 1, jakoz i veskera
opatteni, ktera ptijaly s cilem zformulovat osvédcené postupy, a dalsi opatieni, jez maji
zabranit ptitomnosti produktii a latek, které nejsou povoleny pro pouZiti v ekologické

produkeci podle €l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce.

Clenské staty daji tyto informace k dispozici ostatnim ¢lenskym statim a Komisi
prostiednictvim pocitacového systému poskytnutého Komisi, umoziujiciho elektronickou

vyménu dokumentl a informaci.

7. Clenské staty mohou na svém tizemi piijmout vhodna opatieni s cilem zabranit
v ekologickém zeméd¢lstvi nezamyslené pritomnosti produktt a latek, které nejsou
povoleny pro pouziti v ekologické produkci podle ¢l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce. Tato
opatieni nezakazuji, neomezuji ani neznemoziuji, aby byly jako ekologické produkty nebo
produkty z ptfechodného obdobi uvadény na trh produkty vyprodukované v jinych
Clenskych statech, jestlize tyto produkty byly vyprodukovany v souladu s timto nafizenim.
Clenské staty, které tento odstavec uplatiiuji, o této skute¢nosti neprodlené informuji

Komisi a ostatni ¢lenské staty.
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8. Komise ptijme provadéci akty, jimiz se stanovi jednotna pravidla upfesiujici:

a)  metodiku pro zjiStovani a vyhodnocovani pfitomnosti produkti a latek, které nejsou
povoleny pro pouziti v ekologické produkci podle €l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce,
kterou maji pouzivat ptislusné organy nebo ptipadné kontrolni organy ¢i kontrolni

subjekty;

b)  podrobnosti a format informaci, jez maji ¢lenské staty zptistupnit Komisi a ostatnim

¢lenskym statim podle odstavce 6 tohoto ¢lanku.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

9. Clenské staty elektronicky predaji Komisi do 31. bfezna kazdého roku p¥islusné informace
o piipadech kontaminace produkty nebo latkami, které nejsou povoleny pro pouziti v
ekologické produkci podle €l. 9 odst. 3 prvniho pododstavce, za predchazejici rok, véetné
informaci shromazdénych na stanovistich hrani¢ni kontroly, o povaze zjisténé
kontaminace, zejména pak informace tykajici se pti¢iny, zdroje a miry kontaminace, a o
mnozstvi a povaze kontaminovanych produkti. Tyto informace Komise shromazd’uje
prostfednictvim pocitacového systému poskytnutého Komisi a pouziji se k usnadnéni

formulace osvéd€enych postupli k zabranéni kontaminaci.
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Kapitola IV

Oznacovani

Clanek 30

Pouzivani vyrazu odkazujicich na ekologickou produkci

1. Pro ucely tohoto nafizeni se ma za to, ze produkt je oznacen vyrazy odkazujicimi na
ekologickou produkci, pokud se v jeho oznaceni, propaga¢nim materialu nebo obchodnich
dokladech on sam, jeho slozky nebo krmné suroviny pouzité pro jeho produkci popisuji
vyrazy, které kupujicimu naznacuji, ze produkt, slozky nebo krmné suroviny byly
vyprodukovany v souladu s timto nafizenim. Zejména mohou byt pro oznaceni a propagaci
produktli uvedenych v €l. 2 odst. 1, které jsou v souladu s timto natizenim, v celé Unii
pouzivany vyrazy uvedené na seznamu v piiloze IV a jejich odvozeniny nebo zdrobnéliny,
jako ,,bio* a ,,eko®, a to samostatn¢ i v kombinaci a v kterémkoli jazyce uvedeném ve

zminéné ptiloze.

2. V ptipadé produkti uvedenych v €l. 2 odst. 1 se vyrazy uvedené v odstavci 1 tohoto clanku
nesmi pouzivat nikde v Unii v zddném jazyce uvedeném v piiloze IV v oznaceni,
propagacnim materialu nebo obchodnich dokladech produktu, ktery neni v souladu s timto

nafizenim.
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Krom¢ toho se pii ozna¢ovani nebo propagaci nesmi pouzivat zadné vyrazy, a to véetné
vyrazii pouzitych v ochrannych zndmkach nebo nazvech spolecnosti, ani postupy které by
mohly uvést spotiebitele nebo uzivatele v omyl tim, Ze by naznacovaly, Ze produkt nebo

jeho slozky jsou v souladu s timto natizenim.

3. Produkty vyprodukované béhem ptechodného obdobi nelze oznacovat ani propagovat jako

ekologické produkty ani jako produkty z prechodného obdobi.

RozmnoZovaci materidl rostlin, potraviny rostlinné¢ho piivodu a krmiva rostlinného ptivodu
vyprodukované béhem piechodného obdobi, které jsou v souladu s ¢l. 10 odst. 4, vSak
mohou byt oznaceny a propagovany jako produkty z prechodného obdobi za pouziti
slovniho spojeni ,,z pfechodného obdobi* nebo odpovidajiciho vyrazu, spolecné s vyrazy

uvedenymi v odstavci 1.

4. Vyrazy uvedené v odstavcich 1 a 3 se nesméji pouzit pro produkt, o kterém musi byt v
souladu s pravem Unie pii oznacovani nebo propagaci uvadéno, ze obsahuje GMO, Ze jeho

slozkami jsou GMO nebo ze je ziskan z GMO.
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5. Pokud jde o zpracované potraviny, mohou byt vyrazy uvedené v odstavci 1 pouzity:

a) v obchodnim oznaceni a v seznamu slozek, jestlize je tento seznam povinny podle

pravnich predpisti Unie, pokud:

1)  zpracovand potravina je v souladu s pravidly produkce uvedenymi v ptiloze 11

¢asti IV a s pravidly stanovenymi v souladu s ¢1. 16 odst. 3;

i1)  alesponi 95 % hmotnostnich ze zemé&d¢lskych sloZek produktu je ekologického

puvodu a

iii) v ptipad¢ aromat se jich pouziva pouze pro piirodni aromatické latky a ptirodni
aromatické ptipravky oznacené v souladu s ¢l. 16 odst. 2, 3 a 4 nafizeni (ES) €.
1334/2008, pticemz vSechny aromatické slozky a nosi¢e aromatickych slozek v

aromatu jsou ekologické;
b)  pouze v seznamu slozek, pokud:

1)  méné nez 95 % hmotnostnich ze zemédélskych slozek produktu je
ekologického piivodu a za predpokladu, Ze jsou tyto slozky v souladu

s pravidly produkce stanovenymi v tomto nafizeni a
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il)  zpracovana potravina je v souladu s pravidly produkce uvedenymi v ptiloze I1
casti IV bodé¢ 1.5, v bod¢ 2.1 pism. a) ab) a v bod¢€ 2.2.1 a s pravidly

stanovenymi v souladu s ¢l. 16 odst. 3;
c) v obchodnim oznaceni a seznamu slozek, pokud:
i) hlavni slozkou je produkt lovu nebo rybolovu;

11)  vyraz uvedeny v odstavci 1 je v obchodnim oznaceni zcela jasné spojen s jinou

sloZkou, kterd je ekologického ptivodu a je odlisna od slozky hlavni;
iii)  vSechny ostatni zeméd¢€lské slozky jsou ekologického ptivodu a

iv)  potravina je v souladu s prilohou II ¢asti IV bodem 1.5, bodem 2.1 pism. a) a b)

a bodem 2.2.1 a s pravidly stanovenymi v souladu s ¢l. 16 odst. 3.

V seznamu slozek podle prvniho pododstavce pism. a), b) a ¢) je uvedeno, které slozky
jsou ekologické. Odkazy na ekologickou produkci Ize pouzit pouze ve vztahu k

ekologickym slozkam.

Seznam slozek podle prvniho pododstavce pism. b) a ¢) obsahuje udaj o celkovém
procentnim podilu ekologickych slozek v poméru k celkovému mnozstvi zemédélskych

slozek.
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Vyrazy uvedené v odstavci 1 jsou pfi pouziti v seznamu slozek podle prvniho pododstavce
pism. a), b) a c) tohoto odstavce a pii uvedeni procentniho podilu podle tietiho
pododstavce tohoto odstavce vyznaceny ve stejné barve, ve stejné velikosti a stejnym

druhem pisma jako ostatni idaje v seznamu slozek.

6. Pokud jde o zpracované krmivo, mohou byt vyrazy uvedené v odstavci 1 pouzity v

obchodnim oznaceni a v seznamu slozek, pokud:

a)  je zpracované krmivo v souladu s pravidly produkce uvedenymi v ptiloze II

castech II, III a V a se zvlaStnimi pravidly stanovenymi v souladu s €l. 16 odst. 3;

b)  vSechny slozky zemé&d¢lského ptivodu obsazené ve zpracovaném krmivu jsou

ekologického piivodu a
c) alespon 95 % suSiny daného produktu je ekologického ptivodu.

7. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

jimiz se méni:

a)  tento Clanek doplnénim dalSich pravidel tykajicich se oznacovani produktt

uvedenych v ptiloze I nebo zménou téchto doplnénych pravidel; a
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b)  seznam vyrazl uvedeny v ptiloze IV s ohledem na jazykovy vyvoj v ¢lenskych

statech.

8. Komise mlize pfijmout provadéci akty, aby stanovila podrobné pozadavky pro uplatiiovani

odstavce 3 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

Clanek 31

Oznacovani produktii a latek pouzivanych v rostlinné vyrobé

Bez ohledu na oblast pisobnosti tohoto nafizeni, jak je uvedena v €l. 2 odst. 1, mize byt na
produktech a latkach pouzitych v piipravcich na ochranu rostlin nebo jako hnojiva, pomocné ptidni
latky nebo ziviny, které byly povoleny v souladu s ¢lanky 9 a 24, uveden odkaz uvadégjici, ze tyto

produkty nebo latky byly povoleny pro pouziti v ekologické produkci v souladu s timto natizenim.
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Clanek 32

Povinné udaje

1. Pti pouziti vyrazii uvedenych v ¢l. 30 odst. 1 na produktech, v€etné produkti ozna¢enych

jako produkty z pfechodného obdobi v souladu s €l. 30 odst. 3, je:

a) v oznaceni uveden rovnéz Ciselny kéd kontrolniho organu nebo kontrolniho subjektu,
jemuz podléha hospodaisky subjekt, ktery provedl posledni fazi produkce nebo

pfipravy; a

b) v pfipad¢ balenych potravin na obalu uvedeno rovnéz logo Evropské unie pro
ekologickou produkci podle ¢lanku 33, s vyjimkou ptipadii uvedenych v ¢l. 30 odst.
3 a odst. 5 pism. b) a c).

2. Je-1i pouzito logo Evropské unie pro ekologickou produkcei, uvadi se ve stejném zorném
poli jako toto logo rovnéz uidaj o misté, kde byly vyprodukovany zeméd¢€lské suroviny,

z nichz se produkt sklada, a to podle situace v jedné z téchto podob:

a) ,,zemédélska produkce EU%, byla-li zeméd¢€lska surovina vyprodukovana v Unii;
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b) ,,zemédé€lska produkce mimo EU*, byla-li zemédé€lska surovina vyprodukovana ve

tfetich zemich;

c) ,zemédelska produkce EU / mimo EU%, byla-li ¢ast zeméd¢€lskych surovin

vyprodukovana v Unii a ¢ast ve tieti zemi.

Pro ucely prvniho pododstavce lze vyraz ,,zemédelska produkce® ptipadné nahradit slovem
»akvakultura® a vyraz ,,EU* a ,,mimo EU* Ize nahradit ¢i doplnit nazvem zem¢ nebo
nazvem zem¢ a regionu, pokud v této zemi a ptipadné v tomto regionu byly

vyprodukovany vSechny zemédélské suroviny, z nichz se produkt sklada.

Pii uvedeni mista, kde byly vyprodukovany zemédélské suroviny, z nichz se produkt
sklada, podle prvniho a tfetiho pododstavce 1ze pominout slozky malé hmotnosti za
predpokladu, Ze celkové mnoZstvi nezohlednénych sloZzek nepiekroci 5 % celkové

hmotnosti zemédélskych surovin.

Vyraz ,,EU* ani ,,mimo EU* nesmi byt uveden za pouziti vyrazné&jsi barvy, velikosti

a stylu pisma nez nazev produktu.
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3. Udaje uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku a v ¢l. 33 odst. 3 jsou vyzna¢eny na

napadném misté tak, aby byly snadno viditelné, a musi byt dobfe Citelné a nesmazatelné.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni odstavec 2 tohoto ¢lanku a ¢l. 33 odst. 3 doplnénim dalSich pravidel pro

oznacovani nebo zménou téchto doplnénych pravidel.
5. Komise ptijme provadéci akty tykajici se:

a)  praktickych opatfeni pro pouZiti, ipravu, skladbu a velikost idajti uvedenych v odst.

1 pism. a) a v odstavci 2 tohoto ¢lanku a v €l. 33 odst. 3;
b) pridélovani ¢iselnych kodi kontrolnim organtim a kontrolnim subjektim;

¢) uvedeni mista, kde byly vyprodukovany zemédélské suroviny, v souladu

s odstavcem 2 tohoto ¢lanku a ¢l. 33 odst. 3.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
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Clének 33
Logo Evropské unie pro ekologickou produkci

1. Pti oznacovani, obchodni upravé a propagaci produkti, jez jsou v souladu s timto

nafizenim, lze pouzit logo Evropské unie pro ekologickou produkci.

Logo Evropské unie pro ekologickou produkci lze pouzivat rovnéz pro informacni a
vzdélavaci ucely souvisejici s existenci a propagaci loga samotného, a to za predpokladu,
7e takovym pouzitim nemuze byt spotiebitel uveden v omyl, pokud jde o ekologickou
produkci konkrétnich produkti, a Ze je logo reprodukovano v souladu s pravidly
stanovenymi v piiloze V. V tomto ptfipad¢ se neuplatni pozadavky uvedené v ¢l. 32 odst. 2

a v priloze V bodé¢ 1.7.

Logo Evropské unie pro ekologickou produkci se nesmi pouzit pro zpracované potraviny
podle ¢l. 30 odst. 5 pism. b) a ¢) ani pro produkty z piechodné¢ho obdobi podle ¢l. 30
odst. 3.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 147

CS



2. S vyjimkou pouziti podle odst. 1 druhého pododstavce je logo Evropské unie pro
ekologickou produkci tifednim osvédcenim v souladu s ¢lanky 86 a 91 natizeni (EU)

2017/625.

3. Pouziti loga Evropské unie pro ekologickou produkci u produktii dovazenych ze tietich
zemi je nepovinné. Jestlize je toto logo v oznaceni takovych produkt uvedeno, je v

oznaceni uveden rovnéz udaj podle ¢l. 32 odst. 2.

4. Logo Evropské unie pro ekologickou produkci se fidi vzorem uvedenym v ptiloze V

a je v souladu s pravidly stanovenymi v uvedené piiloze.

5. Pfi oznacovani, obchodni uprave a propagaci produkti, jez jsou v souladu s timto

nafizenim, sméji byt pouzita vnitrostatni a soukroma loga.

6. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni pfiloha V, pokud jde o logo Evropské unie pro ekologickou produkci a

souvisejici pravidla.
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Kapitola V
Certifikace

Clanek 34

Certifikacni systém

1. Hospodatské subjekty a skupiny hospodaiskych subjekti podle ¢lanku 36, které produkuji,
pripravuji, distribuuji nebo skladuji ekologické produkty nebo produkty z ptechodného
obdobi, které tyto produkty dovazeji ze tfeti zemé nebo vyvazeji do tieti zemé, nebo které
tyto produkty uvadéji na trh, oznami pied uvedenim jakychkoli produkta na trh jako
»ekologickych* produktli nebo produktti ,,z pfechodného obdobi* nebo pted prechodnym
obdobim svou ¢innost pfisluSnym organtim ¢lenského statu, v némz je jejich ¢innost

provozovana a v némz jejich podnik podléhd kontrolnimu systému.

Pokud pfislusné organy svétily své pravomoci vice nez jednomu kontrolnimu orgénu ¢i
kontrolnimu subjektu nebo povétily vykondvanim konkrétnich ukolii Gfedni kontroly nebo
n¢kterych kol souvisejicich s jinymi ufednimi ¢innostmi vice neZ jeden kontrolni organ
¢i kontrolni subjekt, hospodaiské subjekty nebo skupiny hospodaiskych subjekt oznaci v
oznameni podle prvniho pododstavce kontrolni organ nebo kontrolni subjekt, ktery ovéiuje

soulad jejich ¢innosti s timto nafizenim a vydava certifikat podle ¢l. 35 odst. 1.
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2. Hospodaftské subjekty, které prodavaji balené ekologické produkty ptimo konecnému
spottebiteli nebo uzivateli, jsou pod podminkou, Ze tyto ekologické produkty neprodukuji,
nepiipravuji, neskladuji jinak nez ve spojeni s mistem prodeje ani je nedovazeji ze treti
zem¢ a ani tyto ¢innosti smluvné nezadavaji jinému hospodaiskému subjektu, osvobozeny
od oznamovaci povinnosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a od povinnosti mit certifikat

podle ¢l. 35 odst. 2.

3. Pokud hospodatské subjekty nebo skupiny hospodéiskych subjektti smluvné zadaji
nékterou ze svych ¢innosti tieti strané, museji ustanoveni odstavce 1 dodrzet jak tyto
hospodaiské subjekty nebo skupiny hospodaiskych subjekti, tak i tieti strana, jiz byly dané
¢innosti smluvné zadany, ledaze hospodaisky subjekt nebo skupina hospodaiskych
subjektll v oznameni podle odstavce 1 uvede, Ze je nadale odpoveédna v souvislosti s
ekologickou produkci a Ze tuto odpovédnost nepiendsi na subdodavatele. V takovych
ptipadech ovétuje piislusny organ nebo piipadné kontrolni organ ¢i kontrolni subjekt
soulad smluvné zadanych Cinnosti s timto nafizenim v radmci kontroly provadéné u

hospodatskych subjekt nebo skupin hospodatskych subjektii, které své ¢innosti smluvné

zadaly.

4. Clenské staty mohou uréit organ nebo schvalit subjekt pro pfijimani ozndmeni podle
odstavce 1.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 150

CS



5. Hospodarské subjekty, skupiny hospodaiskych subjekti a subdodavatelé vedou v souladu s

timto natfizenim zdznamy o riiznych ¢innostech, které provozuji.

6. Clenské staty priibézné aktualizuji seznamy obsahujici nazvy a adresy hospodaiskych
subjektl a skupin hospodaiskych subjekt, které oznamily své ¢innosti v souladu s
odstavcem 1, a odpovidajicim zpilisobem zveiejni, a to i prostfednictvim odkazl na jediné
internetové stranky, Uplny seznam téchto udajt spole¢né s informacemi tykajicimi se
certifikat udélenych témto hospodaiskym subjektiim nebo skupinam hospodaiskych
subjektii v souladu s ¢1. 35 odst. 1. Clenské staty pii tom dodrzuji pozadavky na ochranu

osobnich udaji podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679'.

7. Clenské staty zajisti, aby jakykoli hospodaisky subjekt nebo skupina hospodaiskych
subjektl, které dodrzuji toto natizeni a které v piipad¢, Ze se vybira poplatek v souladu
s ¢lanky 78 a 80 nafizeni (EU) 2017/625, hradi pfiméfeny poplatek pokryvajici ndklady na
kontroly, mély narok byt do kontrolniho systému zahrnuty. Clenské staty zajisti, aby byly

zvetejnény veskeré poplatky, které mohou byt vybirany

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto

idajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

jimiz se méni ptiloha II, pokud jde o pozadavky na vedeni zdznami.

9. Komise mlize pfijmout provadéci akty s cilem stanovit podrobnosti a specifikace tykajici

se:

a)  formatu ozndmeni podle odstavce 1 a technickych prostiedkii pro jeho podéavani;
b)  zplsobi zvefejiiovani seznaml uvedenych v odstavci 6 a

c)  postupl a zpiisobil zvefejnovani poplatkii uvedenych v odstavci 7.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
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Clanek 35
Certifikat

1. Ptislusné organy nebo ptipadné kontrolni organy ¢i kontrolni subjekty vydaji certifikat
kazdému hospodaiskému subjektu nebo skupiné hospodarskych subjekti, které oznamily

svou ¢innost podle ¢l. 34 odst. 1 a jsou v souladu s timto nafizenim. Certifikat:
a)  se vydava pokud mozno v elektronické podob¢;

b)  umoziuje alespoii identifikaci hospodaiského subjektu nebo skupiny hospodaiskych
subjektil, véetné seznamu ¢lend, kategorie produkti, na které se certifikat vztahuje, a

jeho doby platnosti;
c)  stvrzuje, ze oznamena Cinnost je v souladu s timto natfizenim, a

d) vydava se v souladu se vzorem uvedenym v piiloze VI.
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2. Aniz je dotCen odstavec 8§ tohoto ¢lanku a ¢l. 34 odst. 2, hospodaiské subjekty a skupiny
hospodarskych subjekti musi byt drziteli certifikatu uvedeného v odstavci 1 tohoto clanku
pred tim, neZ uvedou produkty uvedené v €l. 2 odst. 1 na trh jako ekologické produkty

nebo produkty z prechodného obdobi.

3. Certifikat uvedeny v tomto ¢lanku je Gifednim osvédcenim ve smyslu ¢l. 86 odst. 1 pism. a)

natizeni (EU) 2017/625.

4. Hospodaisky subjekt nebo skupina hospodaiskych subjektl nemaji narok obdrzet certifikat
pro ¢innosti vykondvané v témze ¢lenském staté v souvislosti s toutéz kategorii produktii
od vice nez jednoho kontrolniho subjektu, a to ani v pripadech, kdy tento hospodarsky
subjekt nebo tato skupina hospodatskych subjektii ptsobi v riznych fazich produkce,

ptipravy a distribuce.

5. Clenové skupiny hospodaiskych subjekti nemaji narok obdrzet samostatny certifikat pro

jakoukoli z ¢innosti, na niz se vztahuje certifikace skupiny hospodarskych subjektt, k niz

nalezeji.

6. Hospodatské subjekty ovétuji certifikaty hospodaiskych subjekti, jez jsou jejich
dodavateli.
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7. Pro ucely odstavctl 1 a 4 tohoto ¢lanku jsou produkty klasifikovany v souladu s témito

kategoriemi:

a)

nezpracované rostliny a rostlinné produkty, v€etné osiva a dal§iho rozmnoZovaciho

materialu rostlin;

b)  hospodarska zvitata a nezpracované zivocisné produkty;

c) fasy anezpracované produkty akvakultury;

d) zpracované zemédélské produkty, vEetné produktl akvakultury, uréené k pouziti jako
potraviny;

e) krmivo;

f)  vino;

g)  jiné produkty uvedené na seznamu v pftiloze I tohoto natizeni nebo nezahrnuté
v pfedchozich kategoriich.
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8. Clenské staty mohou od povinnosti drzet certifikat podle odstavce 2 osvobodit
hospodarské subjekty, které prodavaji nebalené ekologické produkty jiné nez krmivo
piimo kone¢nému spotiebiteli, za ptedpokladu, Ze uvedené hospodaiské subjekty tyto
produkty neprodukuji, nepfipravuji, neskladuji jinak nez ve spojeni s mistem prodeje ani je

nedovazeji ze tieti zemé a ani tyto ¢innosti smluvné nezaddvaji treti stran¢ a ze:
a) takovy prodej nepiekracuje 5 000 kg rocn¢;

b) takovy prodej neptedstavuje ro¢ni obrat, jehoz hodnota ve vztahu k nebalenym

ekologickym produktim ptekracuje 20 000 EUR; nebo

c) potencialni ndklady na certifikaci daného hospodatského subjektu prekracuji 2 %
celkového obratu u nebalenych ekologickych produktti prodanych timto

hospodaiskym subjektem.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne osvobodit hospodaiské subjekty uvedené v prvnim
pododstavci od povinnosti drzet certifikat, miize stanovit pfisné€j$i mezni hodnoty, nez jsou

stanoveny v prvnim pododstavci.

Clenské staty informuji Komisi a ostatni &lenské staty o jakémkoli rozhodnuti osvobodit
podle prvniho pododstavce hospodarské subjekty a o meznich hodnotach, do jejichz vyse

jsou tyto hospodarské subjekty osvobozeny.
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9. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

jimiz se méni vzor certifikatu uvedeny v ptiloze VI.

10. Komise piijme provadéci akty, jimiz stanovi podrobnosti a specifikace tykajici se podoby
certifikatu uvedeného v odstavci 1 a technickych prostedk, jejichZ prostfednictvim se

vydava.
Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
Cldnek 36
Skupina hospodarskych subjekti
1. Kazda skupina hospodarskych subjektt:

a)  se sklada pouze ze zeméd¢€lcti nebo z hospodaiskych subjekti, které produkuji fasy
nebo zivocichy pochdzejici z akvakultury, a kteti se kromé toho mohou zabyvat

zpracovavanim nebo piipravou potravin ¢i krmiva nebo jejich uvadénim na trh;
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b)  se sklada pouze ze Cleni:

1) jejichz individualni naklady na certifikaci ptedstavuji vice nez 2 % obratu
jednotlivych ¢lenti nebo standardniho objemu ekologické produkce a jejichz
ro¢ni obrat ve vztahu k ekologické produkci nepiekracuje ¢astku 25 000 EUR
nebo jejichz standardni objem ekologické produkce nepiekracuje ¢astku 15 000

EUR ro¢né; nebo
i1)  znichz kazdy ma podniky o maximalni rozloze:
- 5 hektarq,
— 0,5 hektaru v ptipadé sklenikii nebo
— 15 hektart vyluéné v ptipadé€ trvalych travnich porosti;
c) jeusazena v Clenském staté nebo ve teti zemi;
d) ma pravni subjektivitu;

e)  se sklada pouze z ¢lent, jejichz produkéni ¢innosti probihaji ve vzajemné zemépisné

blizkosti;

f)  zfidi spolecny systém pro uvadéni produktii vyprodukovanych skupinou na trh; a
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g)  zavede systém vnitini kontroly sestavajici ze zdokumentovaného souboru
kontrolnich ¢innosti a postupti, v souladu s nimiZ urcita osoba nebo subjekt odpovida

za ovéteni toho, Ze toto natizeni dodrzuje kazdy ¢len skupiny.

2. Ptislus$né organy nebo piipadné kontrolni organy ¢i kontrolni subjekty odejmou certifikat
uvedeny v ¢lanku 35 celé skupin€, pokud nedostatky v nastaveni nebo fungovani systému
vnitini kontroly uvedeného v odstavci 1, zejména pokud jde o nezjiSténi nebo nefeseni
nesouladu u jednotlivych ¢lenti skupiny hospodatskych subjektl, ovliviiuji integritu

ekologickych produktii a produktti z ptechodného obdobi.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se méni odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku doplnénim ustanoveni nebo zménou téchto

doplnénych ustanoveni, zejména pokud jde o:
a)  odpovéednost jednotlivych ¢lent skupiny hospodarskych subjekti;

b)  kritéria pro urceni zemépisné blizkosti ¢lent skupiny, jako je naptiklad sdileni

zafizeni nebo lokalit;
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c) zfizeni a fungovani systému vnitini kontroly, v€etné rozsahu, obsahu a Cetnosti
kontrol, jez maji byt provadény, a kritérii pro ur¢eni nedostatkii v nastaveni nebo

fungovani systému vnitini kontroly.
4. Komise mtize pfijmout provadéci akty, jimiz se stanovi zvlastni pravidla tykajici se:
a)  slozeni a velikosti skupiny hospodatskych subjekti;

b)  systéma dokumentace a vedeni zdznamd, systému pro vnitini sledovatelnost

a seznamu hospodaftskych subjektu;

c) vymény informaci mezi skupinou hospodatskych subjektl a ptisluSnym organem
nebo organy, kontrolnimi organy nebo kontrolnimi subjekty a mezi ¢lenskymi staty

a Komisi.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 55 odst. 2.
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Kapitola VI

r r r v

Uredni kontroly a jiné aredni ¢innosti

Clanek 37
Vztah k narizeni (EU) 2017/625 a dopliujici pravidla pro uredni kontroly
a jineé uredni cinnosti tykajici se ekologické produkce

a oznacovani ekologickych produktii

Vedle pravidel natizeni (EU) 2017/625, s vyjimkou stanovenou v ¢l. 40 odst. 2 tohoto nafizeni, a
vedle ustanoveni ¢lanku 29 tohoto nafizeni, s vyjimkou stanovenou v €l. 41 odst. 1 tohoto natizeni,
se na Ufedni kontroly a jiné Gfedni ¢innosti vykonavané s cilem ovéfit v ramci celého procesu ve
vSech fazich produkce, ptipravy a distribuce, zda produkty uvedené v ¢l. 2 odst. 1 tohoto nafizeni

byly vyprodukovany v souladu s timto natfizenim, pouziji zvlastni pravidla uvedena v této kapitole.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 161

CS



Clének 38
Doplnujici pravidla tykajici se urednich kontrol a opatieni,

Jjez maji prijmout prislusné organy

1. Utedni kontroly provadéné v souladu s ¢lankem 9 nafizeni (EU) 2017/625 s cilem ovéfit

soulad s timto nafizenim zahrnuji zejména:

a)  ovéieni, zda hospodarské subjekty v kazdé fazi produkce, ptipravy a distribuce
uplatiiuji preventivni a bezpecnostni opatieni, jak jsou uvedena v €l. 9 odst. 6

a v ¢lanku 28 tohoto nafizeni;

b)  zahrnuje-li podnik konven¢ni produkéni jednotky nebo produkéni jednotky v
prechodném obdobi, ovéteni zdznami a opatieni, postupli ¢i ujednani zavedenych s
cilem zajistit zfetelné a ucinné oddéleni mezi ekologickymi produkénimi jednotkami,
produkénimi jednotkami v prechodném obdobi a konven¢nimi produkénimi
jednotkami a mezi produkty vyprodukovanymi témito jednotkami, jakoz i zfetelné a
ucinné oddélent latek a produktli pouzivanych pro ekologické produkéni jednotky,
produkéni jednotky v pfechodném obdobi a konven¢ni produkéni jednotky; toto
ovéteni zahrnuje kontroly pozemkd, u nichZ bylo pfedchdzejici obdobi zpétné
uznano jako soucast piechodného obdobi, a kontroly konvenénich produkénich

jednotek;
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c)  jsou-li ekologické produkty, produkty z pfechodného obdobi a produkty z konvenéni
produkce hospodaiskymi subjekty sbirany soucasné, jsou-li pfipravovany ¢i
skladovéany ve stejné jednotce, misté ¢i prostorach slouzicich k ptiprave nebo jsou-li
prepravovany jinym hospodaiskym subjektim nebo do jinych jednotek, ovétreni
zaznamu a opatieni, postupi ¢i ujednani zavedenych s cilem zajistit, aby byly
¢innosti provadény fyzicky nebo casové oddélené, aby byla uplatiiovana vhodna
Cistici opatfeni a pfipadné opatieni k zamezeni zdmény produkti, aby byly
ekologické produkty a produkty z ptechodného obdobi vzdy identifikovany a aby
byly ekologické produkty, produkty z pfechodného obdobi a konvenéni produkty
pied provedenim ptipravnych Cinnosti a po nich skladovany fyzicky nebo Casové

navzéajem oddélenc;

d)  ovéfeni nastaveni a fungovani systému vnitini kontroly skupiny hospodaiskych

subjektu;

e)  jsou-li hospodaiské subjekty osvobozeny od oznamovaci povinnosti podle ¢l. 34
odst. 2 tohoto nafizeni nebo jsou-li osvobozeny od povinnosti drzet certifikat podle
¢l. 35 odst. 8 tohoto nafizeni, ovéteni, zda jsou splnény pozadavky pro uvedena

osvobozeni, a ovéfeni produktd, které tyto hospodarské subjekty prodavaji.
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2. Utedni kontroly provadéné v souladu s ¢lankem 9 nafizeni (EU) 2017/625 s cilem ovéfit
soulad s timto nafizenim se provad¢ji v ramci celého procesu ve vSech fazich produkce,
ptipravy a distribuce na zéklad€ pravdépodobnosti nesouladu ve smyslu ¢l. 3 bodu 57
tohoto nafizeni, které se urc¢i tak, ze kromé prvkl uvedenych v ¢lanku 9 natizeni (EU)

2017/625 se zohledni zejména tyto prvky:
a)  typ, velikost a struktura hospodaiskych subjektti a skupin hospodaiskych subjekti;

b)  délka obdobi, v némz se hospodatské subjekty a skupiny hospodaiskych subjektt

vénovaly ekologické produkci, ptiprave a distribuci;
c)  vysledky kontrol provedenych v souladu s timto ¢lankem;
d)  okamzik relevantni pro provadéné ¢innosti;
e) kategorie produkti;
f)  druh, mnozstvi a hodnota produkti a jejich vyvoj v Case;

g)  moznost sméSovani produktlii nebo kontaminace nepovolenymi produkty ¢i latkami;
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h)  uplatiiovani odchylek nebo vyjimek hospodarskymi subjekty a skupinami
hospodaiskych subjekti;

1) kritické body z hlediska nesouladu a pravdépodobnost nesouladu v kazdé fazi

produkce, pfipravy a distribuce;
j)  subdodavatelské ¢innosti.

3. V kazdém ptipadé je u vSech hospodarskych subjekti a skupin hospodarskych subjekti
s vyjimkou téch, které jsou uvedeny v €l. 34 odst. 2 a ¢l. 35 odst. 8, alespon jednou ro¢né

provedeno ovéteni souladu.
Soucasti ovéreni souladu je fyzicka kontrola na misté, ledaze jsou splnény tyto podminky:

a)  pfi prechazejicich kontrolach doty¢ného hospodaiského subjektu nebo doty¢né
skupiny hospodarskych subjektii v pribéhu nejméné tii po sobé jdoucich let nebyl
zjistén zadny nesoulad majici vliv na integritu ekologickych produkti nebo produkti

z pfechodného obdobi; a

b)  podle posouzeni na zaklad¢ prvka uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku a v ¢lanku 9
natizeni (EU) 2017/625 je u doty¢ného hospodaiského subjektu nebo dotycné

skupiny hospodaiskych subjektl nizka pravdépodobnost nesouladu.
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V takovém ptipad¢ vSak nesmi doba mezi dvéma fyzickymi kontrolami na misté

piesahnout 24 mésicu.

4. Utedni kontroly provadéné v souladu s ¢lankem 9 naiizeni (EU) 2017/625 s cilem ovéfit

soulad s timto nafizenim:

a)  se provadéji v souladu s €l. 9 odst. 4 natizeni (EU) 2017/625 a zajist'uji, aby byl
urcity minimalni procentni podil vSech ufednich kontrol hospodaiskych subjekta

nebo skupin hospodaiskych subjektil provadén bez ptedchoziho oznamend;

b)  zajisti, aby byl vedle kontrol uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku provadén urcity

minimalni procentni podil dodatecnych kontrol;

c) seprovadéji odbérem minimalniho poctu vzorki odebranych v souladu s ¢l. 14 pism.

h) natizeni (EU) 2017/625;

d)  zajisti, aby byl v souvislosti s ovéfovanim souladu podle odstavce 3 tohoto ¢lanku
zkontrolovan minimalni pocet hospodarskych subjektt, které jsou ¢leny skupiny

hospodaiskych subjekt.

5. Udéleni certifikatu uvedeného v €l. 35 odst. 1 nebo prodlouZeni jeho platnosti vychazi

z vysledki ovéreni souladu podle odstavcl 1 az 4 tohoto ¢lanku.
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6. Pisemny zdznam, ktery ma byt v souladu s ¢l. 13 odst. 1 natizeni (EU) 2017/625
vypracovan o kazd¢ uredni kontrole provedené s cilem ovéfit soulad s timto nafizenim,
podepisuji 1 hospodaisky subjekt nebo skupina hospodarskych subjektii jako potvrzeni

toho, Ze dany pisemny zaznam obdrZely.

7. Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 natizeni (EU) 2017/625 se nevztahuje na audity a inspekce
provadeéné prislusnymi organy v souvislosti s jejich ¢innostmi dohledu nad kontrolnimi
subjekty, na néz byly pfeneseny nékteré ukoly ufedni kontroly nebo nékteré ukoly

souvisejici s jinymi Gifednimi ¢innostmi.
8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54:

a)  jimiz se toto nafizeni doplnuje stanovenim zvlastnich kritérii a podminek pro
provadéni ufednich kontrol zamétenych na zajiSténi sledovatelnosti ve vSech fazich

produkce, pfipravy a distribuce a na zajisténi souladu s timto natfizenim, pokud jde o:
i) kontroly ucetnich dokladu;

1)  kontroly provadéné u specifickych kategorii hospodaiskych subjekti;
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iii)  pfipadnou lhitu, v niz maji byt kontroly stanovené v tomto natizeni provedeny,
vcetné fyzickych kontrol na misté podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, a konkrétni

prostory nebo oblast, jichz se maji tyto kontroly tykat;

b)  jimiz se méni odstavec 2 tohoto ¢lanku doplnénim dalSich prvkl na zakladé¢

praktickych zkuSenosti nebo zménou téchto doplnénych prvkda.
9. Komise mlze prijmout provadeci akty s cilem upfesnit:

a)  minimdlni procentni podil vSech ufednich kontrol hospodatskych subjektii nebo
skupin hospodatskych subjektil, které maji byt provedeny bez ptedchoziho ozndmeni

podle odst. 4 pism. a);
b)  minimalni procentni podil dodate¢nych kontrol podle odst. 4 pism. b);
¢)  minimdlni procentni podil vzorkil podle odst. 4 pism. c);

d) minimdlni pocet hospodarskych subjekti, které jsou ¢leny skupiny hospodaiskych
subjektt podle odst. 4 pism. d).
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Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

Clanek 39
Doplnujici pravidla tykajici se opatreni,

jez maji prijmout hospodarské subjekty a skupiny hospodarskych subjektii

1. Kromé¢ povinnosti stanovenych v ¢lanku 15 natizeni (EU) 2017/625 hospodarské subjekty
a skupiny hospodéaiskych subjekth:

a)  vedou zdznamy za Ucelem prokézani souladu s timto natizenim;

b)  ¢ini vSechna prohldseni a jind sdé€leni, kterd jsou nezbytna pro tiedni kontroly;

c)  prijimaji prislusna prakticka opatieni pro zajisténi souladu s timto nafizenim;

d) formou prohlaSeni, které je tfeba podepsat a podle potieby aktualizovat, predkladaji:

1) uplny popis ekologické produkéni jednotky nebo produkéni jednotky
v pfechodném obdobi a ¢innosti, jeZ maji byt v souladu s timto natfizenim

provadény;
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i1)  prislusna prakticka opatieni, ktera se maji piijmout pro zajisténi souladu

S timto nafizenim;

i) zavazek, ze:

v pripadé opodstatnéného podezieni na nesoulad, podezieni na nesoulad,
které nelze vyloucit, nebo v ptipad¢ zjisténého nesouladu majiciho vliv
na integritu dotéenych produkti budou bezodkladné pisemné informovat
kupujici danych produktt a budou si vyméiovat relevantni informace s
pfislusnym organem nebo ptipadné s kontrolnim organem ¢i kontrolnim

subjektem,

budou souhlasit s tim, ze se v pfipadé zmény kontrolniho organu ¢i
kontrolniho subjektu kontrolni dokumentace ptevede, nebo ze v ptipadé
ukonceni ekologické produkce bude posledni kontrolni organ ¢i kontrolni

subjekt kontrolni dokumentaci uchovavat po dobu nejméné péti let,

v ptipad¢ ukonceni ekologické produkce budou okamzité informovat

ptislusny organ nebo organ ¢i subjekt uréeny v souladu s ¢l. 34 odst. 4 a
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— v pripadé, Ze jsou subdodavatelé kontrolovani riznymi kontrolnimi
orgéany nebo kontrolnimi subjekty, budou souhlasit s vyménou informaci

mezi témito organy nebo subjekty.

2. Komise mtize pfijmout provadéci akty s cilem stanovit podrobnosti a specifikace tykajici

se:

a)  zaznami vedenych za Gc¢elem prokdzani souladu s timto natizenim;

b)  prohlaSeni a jinych sdé€leni, kterd jsou nezbytna pro Gfedni kontroly;

c) relevantnich praktickych opatieni pro zajisténi souladu s timto nafizenim.

Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
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Clének 40
Doplnujici pravidla tykajici se preneseni nékterych ukoli

urednich kontrol a ukolit souvisejicich s jinymi urednimi cinnostmi

1. Ptislus$né organy mohou ptenést n¢které tikoly tfedni kontroly a n¢které ukoly souvisejici s
jinymi ufednimi ¢innostmi na kontrolni subjekty pouze v ptipad¢, ze jsou vedle podminek

stanovenych v kapitole III natfizeni (EU) 2017/625 splnény tyto podminky:

a)  poveteni obsahuje pfesny popis prendSenych tkoli ufedni kontroly a tikold
souvisejicich s jinymi tfednimi ¢innostmi, véetné podavani zprav a jinych zvlastnich
povinnosti, a podminek, za kterych mtize kontrolni subjekt tyto ukoly a ¢innosti
vykonavat. Kontrolni subjekt piedlozi piislusnym organtim k pfedchozimu schvaleni

zejména:

1) svij postup posuzovani rizik, ktery zejména urcuje, s jakou intenzitou
a Cetnosti bude u hospodarskych subjektii a skupin hospodarskych subjektt
oveéfovan soulad, je stanoven na zaklad¢ prvkl uvedenych v ¢lanku 9 natizeni
(EU) 2017/625 a v ¢lanku 38 tohoto natizeni a ktery je tfeba dodrZovat pfi
ufednich kontrolach hospodatskych subjektti a skupin hospodaiskych subjekti;
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i1)  standardni postup kontroly, ktery obsahuje podrobny popis kontrolnich
opatteni, jez se kontrolni subjekt zavazuje uplatiiovat ve vztahu k
hospodéiskym subjektim a skupindm hospodatskych subjektt podléhajicim

jeho kontrole;

iii)  seznam opatfeni, ktera jsou v souladu se spole¢nym katalogem uvedenym v ¢l.
41 odst. 4 a ktera jsou uplatiiovana ve vztahu k hospodéiskym subjektim a
skupindm hospodarskych subjektii v ptipad€ podezieni na nesoulad ¢i

zjisténého nesouladu;

iv)  postupy pro ucinné sledovani ukolt ufedni kontroly a ukold souvisejicich s
jinymi ufednimi ¢innostmi vykonavanych ve vztahu k hospodaiskym
subjektlim a skupindm hospodatskych subjektli a postupy pro podavani zprav o

téchto ukolech.

Jakoukoli naslednou zménu prvkli uvedenych v bodech i) az iv) oznami kontrolni subjekt

prislusnému organu;

b)  tyto pfisluSné orgdny maji zavedeny postupy a opatieni k zajisténi dohledu nad
kontrolnimi subjekty, v€etné ovérovani ucinnosti, nezavislosti a objektivity zptisobu
vykonavani ptenesenych ukoll, zejména pokud jde o intenzitu a ¢etnost ovétovani

souladu;
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Ptislusné organy alespon jednou ro¢n¢ organizuji v souladu s ¢l. 33 pism. a) natizeni (EU)
2017/625 audity kontrolnich subjektii, na néz prenesly ukoly tfedni kontroly a ukoly

souvisejici s jinymi Gfednimi ¢innostmi.

2. Odchylné od ¢l. 31 odst. 3 natizeni (EU) 2017/625 mohou pfislusné organy na kontrolni
subjekt pienést rozhodnuti tykajici se ukolii stanovenych v ¢l. 138 odst. 1 pism. b) a odst. 2

a 3 uvedeného nafizeni.

3. Pro tcely ¢l. 29 pism. b) bodu iv) natizeni (EU) 2017/625 je normou pro preneseni
nékterych tkoli ufedni kontroly a nékterych tikoli souvisejicich s jinymi Gfednimi
¢innostmi za uc¢elem ovéieni souladu s timto nafizenim, ktera je relevantni ve vztahu
k oblasti piisobnosti tohoto nafizeni, posledni ozndmené znéni mezinarodni harmonizované
normy ,,Posuzovani shody — Pozadavky na orgény certifikujici produkty, procesy

a sluzby*, na niz byl zvetejnén odkaz v Urednim véstniku Evropské unie.
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4. Ptislusné organy neptenesou na kontrolni subjekty tyto tikoly ufedni kontroly a ukoly

souvisejici s jinymi ufednimi ¢innostmi:

a)  dohled nad jinymi kontrolnimi organy nebo kontrolnimi subjekty a jejich audit;

b)  pravomoc udélovat vyjimky, kromé vyjimek pro ti€ely pouZiti rozmnozovaciho
materialu rostlin neziskaného z ekologické produkce;

¢)  pravomoc pfijimat oznameni o ¢innostech hospodarskych subjekt nebo skupin
hospodatskych subjektt podle ¢l. 34 odst. 1 tohoto nafizenti;

d) posuzovani pravdépodobnosti nesouladu s ustanovenimi tohoto natizeni, jez urcuji
¢etnost fyzickych kontrol, které maji byt provedeny u zasilek ekologickych produkti
pied jejich propusténim do volného ob¢hu v Unii v souladu s ¢lankem 54 natizeni
(EU) 2017/625;

e)  vytvoreni spole¢ného katalogu opatfeni uvedeného v €l. 41 odst. 4 tohoto natizeni.

5. Prislusné organy neptenesou ukoly tfedni kontroly a tkoly souvisejici s jinymi Gfednimi

¢innostmi na fyzické osoby.

PE-CONS 62/1/17 REV 1

175

CS



6. Prislus$né organy zajisti, aby informace obdrzené od kontrolnich subjektd na zakladé
¢lanku 32 nafizeni (EU) 2017/625 a informace o opatienich uplatnénych kontrolnimi
subjekty v piipad¢ zjisténého nebo pravdépodobného nesouladu byly piislusnymi organy

shromazd’'ovany a vyuzivany v zajmu dohledu nad ¢innostmi téchto kontrolnich subjekta.

7. Pokud pfislusny organ plné nebo ¢asteéné zrusi preneseni nékterych ukolt ufedni kontroly
nebo nekterych ukola souvisejicich s jinymi tfednimi ¢innostmi v souladu s €1. 33 pism. b)
natizeni (EU) 2017/625, rozhodne o tom, zda certifikaty vydané dot€enymi kontrolnimi
subjekty pfed datem tohoto ¢aste¢ného nebo Uiplného zruSeni zlstavaji v platnosti, a

informuje o tom hospodarské subjekty dotcené timto rozhodnutim.
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8. Aniz je dotéen ¢l. 33 pism. b) natizeni (EU) 2017/625, mohou pfislusné organy pied
uplnym nebo ¢aste¢nym zruSenim pieneseni tikoll uiedni kontroly nebo ukoli
souvisejicich s jinymi ufednimi ¢innostmi v pfipadech uvedenych ve zminéném pismenu

toto pfeneseni ukolil pIn€ nebo casteCné pozastavit:

a)  po dobu, kterd nepiekroc¢i 12 mésicti, béhem niz mé kontrolni subjekt napravit
nedostatky zjisténé béhem auditli a inspekci nebo vyiesit nesoulad, ohledné kterého
byla v souladu s ¢lankem 43 tohoto natizeni sdilena informace s jinymi kontrolnimi

organy a kontrolnimi subjekty, ptisluSnymi organy a Komisi; nebo

b)  po dobu, béhem niz je pozastavena akreditace podle ¢l. 29 pism. b) bodu iv) nafizeni

(EU) 2017/625 souvisejici s €. 40 odst. 3 tohoto nafizeni.

Pokud je pteneseni ukolti ufedni kontroly a tkold souvisejicich s jinymi ufednimi
¢innostmi pozastaveno, dot¢ené kontrolni subjekty nevydavaji certifikaty uvedené v ¢lanku
35 pro ty casti, pro néz bylo pfeneseni ukoli pozastaveno. Prislusné organy rozhodnou o
tom, zda certifikaty vydané dotCenymi kontrolnimi subjekty pted datem tohoto ¢astecného
nebo uplného zruseni zlstavaji v platnosti, a informuje o tom hospodaiské subjekty

dotéené timto rozhodnutim.
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Aniz je dotéen ¢lanek 33 natizeni (EU) 2017/625, prislusné organy pozastaveni pieneseni
ukolt ufedni kontroly a tikolli souvisejicich s jinymi fednimi ¢innostmi co nejdiive
ukonci, jakmile kontrolni subjekt napravi nedostatky nebo nesoulady uvedené v prvnim
pododstavci pism. a) nebo jakmile akreditacni organ ukonci pozastaveni akreditace

uvedené v prvnim pododstavci pism. b).

9. Pokud byl kontrolni subjekt, na né&jz ptislusné organy pienesly nekteré ukoly ufedni
kontroly nebo nékteré ukoly souvisejici s jinymi Gfednimi ¢innostmi, rovnéz uznan Komisi
v souladu s ¢l. 46 odst. 1 tohoto nafizeni jako ptislusny k provadéni kontrolnich ¢innosti ve
tretich zemich a Komise hodla uznani tohoto kontrolniho subjektu odejmout nebo je
odnala, pfislusné organy organizuji v souladu s ¢l. 33 pism. a) natizeni (EU) 2017/625
audity a inspekce daného kontrolniho subjektu tykajici se jeho Cinnosti v dotéeném

¢lenském staté nebo statech.
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10. Kontrolni subjekty ptedaji pfisluSnym organtim:

a)  kazdoro¢né¢ do 31. ledna seznam hospodatskych subjektii, u nichz k 31. prosinci

ptedchoziho roku provedly kontrolu;

b)  kazdoro¢né do 31. bfezna informace o Gfednich kontrolach a jinych tfednich
¢innostech provedenych v pfedchozim roce s cilem podpofit vypracovani ¢asti
tykajici se ekologické produkce a oznacovani ekologickych produktl, ktera je

soucasti vyro¢ni zpravy podle ¢lanku 113 natizeni (EU) 2017/625.

11. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se dopliuje toto natfizeni, pokud jde o podminky pro pieneseni ukoll ufedni kontroly
a ukoll souvisejicich s jinymi tfednimi ¢innostmi na kontrolni subjekty, které dopliuji

podminky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 179

CS



Clanek 41

Doplnujici pravidla tykajici se opatreni v pripadé nesouladu

l. S vyhradou ¢lanku 29, pokud ma piislusny organ nebo piipadné kontrolni organ ¢i
kontrolni subjekt podezieni nebo obdrzi podlozené informace, vetné informaci od jinych
ptislusnych organti nebo ptipadné od kontrolnich organt ¢i kontrolnich subjektt, ze
hospodarsky subjekt zamysli pouzivat nebo uvést na trh produkt, ktery zfejme neni
v souladu s timto natizenim, ale je oznacen vyrazy odkazujicimi na ekologickou produkci,
nebo pokud byla tento ptislusny organ nebo piipadné kontrolni organ ¢i kontrolni subjekt

hospodatskym subjektem informovan o podezieni na nesoulad podle ¢lanku 27:

a)  okamzité provede uiedni Setfeni v souladu s natizenim (EU) 2017/625 s cilem ovérit
soulad s timto nafizenim; toto Setfeni se dokonc¢i co nejdtive, v pfimétené 1hite, s

ptihlédnutim k trvanlivosti produktu a slozitosti dané¢ho ptipadu;
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b)  dokud nebudou k dispozici vysledky Setfeni uvedeného v pismeni a), doasné zakaze
uvadéni dotéenych produkti na trh jako ekologickych produktii nebo produktt z
pfechodného obdobi a jejich pouzivani v ekologické produkci. Diive nez ptislusny
organ nebo piipadné kontrolni organ ¢i kontrolni subjekt takto rozhodne, poskytne

hospodaiskému subjektu prilezitost se vyjadrit.

2. Pokud vysledky Setfeni uvedeného v odst. 1 pism. a) neprokazi zadny nesoulad majici vliv
na integritu ekologickych produktli nebo produktii z pfechodného obdobi, mize
hospodaisky subjekt dotéené produkty pouzivat nebo je uvadét na trh jako ekologické
produkty nebo produkty z ptechodného obdobi.

3. Clenské staty prijmou veskera opatieni a stanovi sankce nezbytné k tomu, aby se zabranilo

podvodnému pouzivani oznaceni uvedenych v kapitole IV tohoto natizeni.

4. Ptislus$né organy poskytnou spole¢ny katalog opatieni pro ptipady podezieni na nesoulad a
pripady zjisténého nesouladu, jez maji byt na jejich uzemi uplatiiovéna, a to i kontrolnimi

organy a kontrolnimi subjekty.
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5. Komise muze ptijmout provadéci akty s cilem upfesnit jednotné postupy pro ptipady, kdy
maji prislusné organy piijmout opatfeni v souvislosti s podezienim na nesoulad nebo se

zjisténym nesouladem.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

Clanek 42

Doplnujici pravidla tykajici se opatreni v pripadé nesouladu

1. V ptipad€ nesouladu majiciho vliv na integritu ekologickych produktii nebo produktt
z prechodného obdobi v jakékoli fazi produkce, ptipravy a distribuce, naptiklad v disledku
pouziti nepovolenych produkti, latek nebo technik nebo smiseni s konven¢nimi produkty,
prislusné orgéany a pripadné kontrolni organy a kontrolni subjekty kromé opatieni, jez mayji
byt pfijata v souladu s ¢lankem 138 natizeni (EU) 2017/625, zajisti, aby pii oznacovani a
propagaci celé dotéené davky nebo produkéni série nebylo odkazovano na ekologickou

produkei.
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2. V ptipad¢ vazného nebo opakovaného ¢i pretrvavajiciho nesouladu ptislusné organy nebo
piipadné kontrolni organy ¢i kontrolni subjekty zajisti, aby dotéenym hospodaiskym
subjektim nebo skupinam hospodaiskych subjekti bylo kromé opatieni stanovenych v
odstavci | a jakychkoli vhodnych opatieni piijatych zejména v souladu s ¢lankem 138
natizeni (EU) 2017/625 zakazano uvadét po urcitou dobu na trh produkty, které odkazuji
na ekologicky zpusob produkce, a aby byla pozastavena platnost jejich certifikatu

uvedeného v ¢lanku 35 nebo aby jim byl pfipadné tento certifikat odnat.

Clanek 43

Doplnujici pravidla tykajici se vymény informaci

1. Kromé povinnosti stanovenych v ¢l. 105 odst. 1 a ¢1. 106 odst. 1 natizeni (EU) 2017/625
ptislusné organy okamzité sdileji s jinymi ptisluSnymi orgédny a Komisi informace
o jakémkoli podezieni na nesoulad, ktery ma vliv na integritu ekologickych produkti nebo

produktii z prechodného obdobi.

Ptislu$né organy tyto informace sdileji s jinymi pfislusnymi organy a Komisi
prostfednictvim pocitacového systému poskytnutého Komisi, umoziujiciho elektronickou

vyménu dokumenti a informaci.
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2. V ptipad¢ podezieni na nesoulad nebo zjisténého nesouladu u produktti podléhajicich
kontrole ze strany jinych kontrolnich organti nebo kontrolnich subjektli kontrolni organy

a kontrolni subjekty okamzité€ tyto jiné kontrolni organy nebo kontrolni subjekty informuji.

3. Kontrolni organy a kontrolni subjekty si s jinymi kontrolnimi orgény a kontrolnimi

subjekty vyménuji dalsi relevantni informace.

4. V reakci na zadost o informace, jez je odiivodnéna potiebou zarucit, Ze produkt byl
vyprodukovan v souladu s timto natizenim, si kontrolni organy a kontrolni subjekty

vyméiuji s jinymi ptislusnymi organy a Komisi informace o vysledcich svych kontrol.

5. Prislus$né organy si vyménuji informace o dohledu nad kontrolnimi subjekty
s vnitrostatnimi akreditaCnimi organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/20081.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. cervence 2008, kterym
se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkt na trh a
kterym se zrusuje natfizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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6. Ptislu$né organy pfijmou vhodna opatfeni a stanovi zdokumentované postupy s cilem
zajistit, aby informace o vysledcich kontrol byly sdéleny platebni agentuie v souladu
s jejimi potfebami pro Ucely ¢lanku 58 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1306/2013" a akth piijatych na zakladé uvedeného ¢lanku.

7. Komise mize ptijmout provadéci akty, v nichz upfesni informace, které maji byt
poskytovany ptislusnymi organy, kontrolnimi organy a kontrolnimi subjekty odpovédnymi
za Ufedni kontroly a jiné Gfedni ¢innosti v souladu s timto ¢lankem, ptislusné piijemce
téchto informaci a postupy, podle nichz se tyto informace poskytuji, véetné¢ funkénich

aspektii pocitacového systému uvedeného v odstavci 1.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013
o financovani, fizeni a sledovani spolecné zemédelské politiky a o zruseni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) €. 1290/2005
a (ES) &. 485/2008 (UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549).
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Kapitola VII

Obchod se tretimi zemémi

Clanek 44
Vyvoz ekologickych produktii

l. Produkt mtZe byt vyvezen z Unie jako ekologicky produkt a nést logo Evropské unie pro
ekologickou produkeci, pokud je v souladu s pravidly pro ekologickou produkci podle

tohoto nafizeni.

2. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se dopliiuje toto natfizeni, pokud jde o doklady uréené pro celni organy tfetich zemi, a
to zejména pokud jde o vydavani vyvoznich certifikatli ekologické produkce v elektronické
podobgé, je-li to mozné, a o poskytovani zaruk, ze vyvazené ekologické produkty jsou v

souladu s timto nafizenim.
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Clének 45
Dovoz ekologickych produktii a produktii z prechodného obdobi

1. Produkt mize byt dovezen ze tieti zemé& s cilem uvést ho na trh v Unii jako ekologicky

produkt nebo jako produkt z pfechodného obdobi, pokud jsou splnény tyto tii podminky:
a)  produkt je produktem uvedenym v ¢l. 2 odst. 1;
b)  plati jedna z téchto skute¢nosti:

1) produkt splituje ustanoveni kapitol II, IIT a IV tohoto nafizeni a vSechny
hospodaiské subjekty a skupiny hospodarskych subjekti podle clanku 36,
vcetné vyvozcu v dotcené tieti zemi, podléhaji kontrole ze strany kontrolnich
organt nebo kontrolnich subjekti uznanych v souladu s ¢lankem 46 a tyto
organy nebo subjekty vystavily vS§em témto hospodéiskym subjektim,
skupindm hospodaiskych subjektt a vyvozcim certifikat potvrzujici, ze splituji

pozadavky tohoto nafizeni;
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ii)  pochazi-li produkt ze tieti zemé, ktera je uznana v souladu s ¢lankem 47, tento

produkt spliiuje podminky stanovené v piislusné obchodni dohod¢; nebo

iii)  pochdazi-li produkt ze tfeti zemé, kterd je uznana v souladu s ¢lankem 48, tento
produkt spliiuje rovnocenna pravidla produkce a kontroly dané tfeti zemée a je
dovézen s certifikatem kontroly, ktery vydaly piislusné organy, kontrolni
organy nebo kontrolni subjekty uvedené treti zemé a ktery potvrzuje uvedeny

soulad; a

c)  hospodaiské subjekty ve tetich zemich jsou schopny kdykoli poskytnout dovozciim
a vnitrostatnim organtim v Unii a v pfisluSnych tietich zemich informace umoznujici
identifikaci hospodaiskych subjekt, které jsou jejich dodavateli, a kontrolnich
organii nebo kontrolnich subjektl téchto dodavateld s cilem zajistit sledovatelnost
dotéeného ekologického produktu nebo produktu z ptechodného obdobi. Tyto

informace se zpfistupni i kontrolnim organtim nebo kontrolnim subjektiim dovozci.
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2. Komise mize v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 24 odst. 9 ud¢lit zvlastni povoleni
pro pouzivani produktl a latek ve tietich zemich a v nejvzdalenéjsich regionech Unie,
pficemz zohledni rozdily v ekologické rovnovaze v rostlinné nebo Zivocisné vyrobé,
specifické klimatické podminky, tradice a mistni podminky v téchto oblastech. Tato
zvlastni povoleni Ize udé€lit na obdobi dvou let, které je mozno prodlouzit, a fidi se

z4sadami stanovenymi v kapitole II a kritérii uvedenymi v ¢l. 24 odst. 3 a 6.

3. Kdyz Komise v souladu s ¢lankem 22 urcuje, zda se jednd o katastrofickou situaci, a
stanovuje zvlastni pravidla pro to, jak takovou situaci fesit, zohledni rozdily v ekologické
rovnovaze a klimatické a mistni podminky ve tietich zemich a nejvzdalené;jsich regionech

Unie.

4. Komise piijme provadéci akty, jimiz stanovi zvlastni pravidla tykajici se obsahu certifikatl
uvedenych v odstavcei 1 pism. b), postupu pro jejich vydavani, jejich ovérovani a
technickych prostiedkd, jejichz prostfednictvim se certifikaty vydavaji, zejména pokud jde
o ulohu pfislusnych orgéanti, kontrolnich organti a kontrolnich subjektl, pficemz se zajisti
sledovatelnost dovazenych produkti ur¢enych k uvedeni na trh v Unii jako ekologické
produkty nebo produkty z pfechodného obdobi podle odstavce 1 a jejich soulad s timto

nafizenim.
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Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

5. Dodrzeni podminek a opatteni pro dovoz ekologickych produktii a produktt z
piechodného obdobi podle odstavce 1 do Unie se zjiStuje na stanovistich hrani¢ni kontroly
v souladu s ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625. Cetnost fyzickych kontrol podle &l. 49
odst. 2 uvedeného nafizeni zavisi na pravdépodobnosti nesouladu, jak je definovan v ¢l. 3

bodé¢ 57 tohoto nafizeni.

Clanek 46

Uznani kontrolnich organu a kontrolnich subjektu

1. Komise muze ptijmout provadéci akty, jimiz se uzndvaji kontrolni organy a kontrolni
subjekty, jez jsou prislusné provadét kontroly a vydavat certifikaty ekologické produkce
ve tfetich zemich, jimiz se rusi uznani téchto kontrolnich orgénti a kontrolnich subjektt a

jimiZ se stanovi seznam uznanych kontrolnich organti a kontrolnich subjekti.

Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
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2. Kontrolni organy nebo kontrolni subjekty jsou v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku

uznany pro kontrolu dovozu kategorii produkt uvedenych v ¢l. 35 odst. 7, pokud spliuji

tato kritéria:

a)  jsou zdkonn¢ usazeny v jednom Clenském staté nebo ve tieti zemi;

b)  maji kapacitu provadét kontroly k zajisténi toho, ze ve vztahu k ekologickym
produktiim a produktiim z pfechodného obdobi uréenym k dovozu do Unie jsou
splnény podminky stanovené v €l. 45 odst. 1 pism. a), pism. b) bod¢ 1) a pism. c);

c) poskytuji odpovidajici zaruky objektivity a nestrannosti a nepodléhaji stietu zajma,
pokud jde o vykon kontrolnich ukolu;

d) v ptipadé kontrolnich subjektl jsou akreditovany v souladu s piislusnou
harmonizovanou normou pro ,,Posuzovani shody — Pozadavky na organy certifikujici
produkty, procesy a sluzby*, na niz byl zveiejnén odkaz v Urednim véstniku
Evropské unie.

e)  maji odbornou zpusobilost, vybaveni a infrastrukturu potiebné k vykonu kontrolnich
ukoll a dostateény pocet vhodnych kvalifikovanych a zkuSenych pracovniki a

f)  spliuji dodatecnd kritéria, kterd mohou byt stanovena prostfednictvim aktu
v prenesené pravomoci prijatého podle odstavce 7.
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3. Akreditaci podle odstavce 2 pism. d) mize udélit pouze:
a)  vnitrostatni akreditacni organ v Unii v souladu s natfizenim (ES) ¢. 765/2008; nebo

b)  akredita¢ni organ mimo Unii, ktery je signatdfem mnohostranné dohody o uznavani

pod zastitou Mezinarodniho akredita¢niho fora.

4. Kontrolni organy a kontrolni subjekty podavaji zadost o uznani Komisi. Tato zadost
sestava z technické dokumentace obsahujici veSkeré informace nezbytné k zajisténi toho,

aby byla kritéria stanovend v odstavci 2 splnéna.

Kontrolni organy ptfedlozi nejaktualnéjsi hodnotici zpravu vydanou piisluSnym orgdnem a
kontrolni subjekty pfedlozi osvédceni o akreditaci vydané akreditacnim subjektem. Ve
vhodnych ptipadech predlozi kontrolni organy ¢i kontrolni subjekty rovnéz nejaktudlnéjsi
zpravy o pravidelnych hodnocenich na misté, dozoru a viceletém pfehodnocovani svych

éinnosti.
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5. Komise na zakladé informaci uvedenych v odstavci 4 a jakychkoli jinych relevantnich
informaci souvisejicich s kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem zajisti
odpovidajici dohled nad uznanymi kontrolnimi organy a kontrolnimi subjekty
prostiednictvim pravidelného piezkoumavani jejich ¢innosti a uznani. Pro ticely tohoto
dohledu si Komise mtize od akreditacnich organti nebo v pfislusnych ptipadech od

prislusnych organti vyzadat dodatecné informace.

6. Povaha dohledu podle odstavce 5 se stanovi na zakladé posouzeni pravdépodobnosti
nesouladu, se zohlednénim zejména ¢innosti kontrolniho orgénu nebo kontrolniho
subjektu, druhu produktti a hospodaiskych subjekti podléhajicich jeho kontrole a zmén

pravidel produkce a kontrolnich opatteni.

Uznani kontrolnich organti nebo kontrolnich subjektl podle odstavce 1 se neprodlené zrusi
postupem uvedenym v odstavci 1 zejména v piipadé, kdy bylo zjiSténo zdvazné nebo
opakované poruseni pravidel, pokud jde o certifikaci nebo kontroly a opatfeni stanovena v
souladu s odstavcem 8, a kdy dotCeny kontrolni organ nebo kontrolni subjekt nepiijal v
reakci na zddost Komise vhodna a v€asné napravna opatieni ve lhité stanovené Komisi.
Tato lhtta se stanovi v zavislosti na zdvaznosti daného problému a obecné nesmi byt kratsi

nez 30 dni.
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Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,

a)  jimiz se méni odstavec 2 tohoto ¢lanku doplnénim dalSich kritérii ke kritériim v ném
stanovenym pro uznavani kontrolnich organti a kontrolnich subjektti podle odstavce
1 tohoto ¢lanku a pro zruseni takového uznani, nebo zménou téchto doplnénych

kritérii;
b)  jimiz se toto natizeni doplituje, pokud jde o:

1) vykon dohledu nad kontrolnimi orgény a kontrolnimi subjekty uznanymi

Komisi v souladu s odstavcem 1, véetné Setfeni na misté, a

i1)  kontroly a jiné ¢innosti, jeZ maji tyto kontrolni orgény a kontrolni subjekty

provadet.
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8. Komise mize ptijmout provadéci akty s cilem zajistit uplatiovani opatieni, jez maji byt
¢inéna v pripadech podezieni na nesoulad ¢i zjisténého nesouladu, zejména téch, které mayji
vliv na integritu ekologickych produkti nebo produktii z pfechodného obdobi dovazenych
v ramci uznani podle tohoto ¢lanku. Tato opatfeni mohou spocivat zejména v ovéfeni
integrity ekologickych produkti nebo produkti z ptechodného obdobi pied uvedenim
produkt na trh v Unii a pfipadné v pozastaveni povoleni k uvedeni téchto produktt na trh

v Unii jako ekologickych produktii nebo produktii z prechodného obdobi.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

9. V tadné odivodnénych zavaznych a naléhavych ptipadech tykajicich se ochrany proti
nekalym praktikdm nebo postuptiim, které jsou neslucitelné se zdsadami a pravidly pro
ekologickou produkci, ochrany divéry spottebitelti nebo ochrany spravedlivé hospodaiské
soutéze mezi hospodaiskymi subjekty piijme Komise okamzité pouzitelné provadeci akty
v souladu s postupem uvedenym v €l. 55 odst. 3 s cilem pfijmout opatieni podle odstavce 8
tohoto ¢lanku nebo rozhodnout o zruseni uznani kontrolnich organti a kontrolnich subjektt

uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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Clanek 47

Rovnocennost v ramci obchodni dohody

Uznanou tteti zemi podle ¢l. 45 odst. 1 pism. b) bodu 1i) je tfeti zemé, kterou Unie uznala v rdmci
obchodni dohody jako zemi se systémem produkce, ktery plni stejné cile a zasady, pficemz pouziva

pravidla, jez zarucuji stejnou uroven zajisténi shody jako pravidla Unie.
Clanek 48
Rovnocennost podle narizeni (ES) ¢. 834/2007

1. Uznanou tteti zemi podle €l. 45 odst. 1 pism. b) bodu iii) je tfeti zemé, ktera byla uznana
pro ucely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 834/2007, véetn¢ zemi

uznanych v ramci ptechodného opatfeni stanoveného v ¢lanku 58 tohoto natizeni.

Toto uznani pozbyva platnosti dne 31. prosince 2025.
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2. Komise na zaklad¢ kazdoro¢nich zprav, které ji do 31. bfezna kazdého roku zasilaji treti
zem¢ uvedené v odstavci 1 a které se tykaji zavedeni a prosazovani kontrolnich opatieni
stanovenych témito zemémi, a s ohledem na piipadné dalsi obdrZzené informace zajisti
odpovidajici dohled nad uznanymi tfetimi zemémi prostfednictvim pravidelného
pfezkoumavani jejich uznani. Za timto celem mize Komise pozadat o pomoc ¢lenské
staty. Povaha dohledu se stanovi na zakladé posouzeni pravdépodobnosti nesouladu, se
zohlednénim zejména objemu vyvozu z doty¢né tfeti zemé do Unie, vysledkl sledovani
a dohledu provadénych piislusnym orgédnem a vysledkt pfedchozich kontrol. O vysledcich

tohoto prezkumu Komise pravideln¢ informuje Evropsky parlament a Radu.
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3. Komise prostfednictvim provadéciho aktu stanovi seznam ttetich zemi uvedenych

v odstavci 1 a tento seznam muze prostiednictvim provadécich akti ménit.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 55 odst. 2.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se toto natizeni dopliiuje, pokud jde o informace, které maji byt tfetimi zemémi
uvedenymi na seznamu podle odstavce 3 tohoto ¢lanku zasilany a které jsou nezbytné pro
dohled nad jejich uznanim ze strany Komise, jakoz i pro vykon tohoto dohledu ze strany

Komise, mimo jiné prostfednictvim Setfeni na misté.
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5. Komise mize prijmout provadéci akty s cilem zajistit uplatiiovani opatieni tykajicich se
piipadii podezieni na nesoulad ¢i zjisténého nesouladu, zejména takovych, které maji vliv
na integritu ekologickych produktl nebo produktii z pfechodného obdobi dovazenych ze
tietich zemi podle tohoto ¢lanku. Tato opatfeni mohou spocivat zejména v ovéieni
integrity ekologickych produkti nebo produkti z ptechodného obdobi pied uvedenim
produkt na trh v Unii a pfipadné v pozastaveni povoleni k uvedeni téchto produktt na trh

v Unii jako ekologickych produktii nebo produktii z prechodného obdobi.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.
Clének 49
Zprava Komise o uplatiiovani clankit 47 a 48

Komise do 31. prosince 2021 piedlozi Evropskému parlamentu a Radé€ zpravu o stavu uplatiiovani

¢lanki 47 a 48, zejména pokud jde o uznévani tretich zemi pro ucely rovnocennosti.
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Kapitola VIII

Obecna ustanoveni

ODDIL 1

VOLNY POHYB EKOLOGICKYCH PRODUKTU A PRODUKTU Z PRECHODNEHO OBDOBI

Clanek 50
Neuplatiovani zdakazu a omezeni uvadeni ekologickych produktii

a produktu z prechodného obdobi na trh

Ptislusné organy, kontrolni organy a kontrolni subjekty nesméji z divodu tykajicich se produkce,
oznaceni nebo obchodni Gpravy produktii zakazat nebo omezit uvadéni ekologickych produkt nebo
produktl z pfechodného obdobi, podléhajicich kontrole jin¢ho piislusného organu, kontrolniho
organu nebo kontrolniho subjektu nachazejiciho se v jiném ¢lenském staté na trh, pokud jsou tyto
produkty v souladu s timto nafizenim. Zejména se neprovadéji zadné Gredni kontroly a jiné Gfedni
¢innosti krome kontrol a Cinnosti podle natizeni (EU) 2017/625 a nevybiraji se Zadné poplatky za
uredni kontroly a jiné Gfedni ¢innosti kromé poplatkil stanovenych v kapitole VI uvedeného

nafizeni.
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ODDIL 2

INFORMACE, PODAVANIi ZPRAV A SOUVISEJICi VYJIMKY

Cldnek 51
Informace tykajici se sektoru ekologické produkce a obchodu s ekologickymi produkty

1. Clenské staty kazdoro¢né€ predavaji Komisi informace nezbytné k provadéni a sledovani
pouzivani tohoto natizeni. Tyto informace pokud mozno vychézeji ze zavedenych zdroji
udaju. Komise zohledni potfeby tykajici se tdajii a synergie mezi moznymi zdroji udaja,

a pripadné zejména jejich pouziti pro statistické tcely.

2. Komise piijme provadéci akty, pokud jde o systém, ktery se mé pouzivat pro predavani
informaci uvedenych v odstavci 1, podrobnosti o informacich, které maji byt predavany,

a termin, ve kterém maji byt tyto informace piredavany.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 55 odst. 2.
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Clanek 52

Informace tykajici se prislusnych organii, kontrolnich organui a kontrolnich subjektii
l. Clenské staty vedou pravideln& aktualizovany seznam obsahujici:
a)  nazvy a adresy prislusnych organii; a
b)  nazvy, adresy a ¢iselné kody kontrolnich organt a kontrolnich subjektt.

Clenské staty tyto seznamy a jakékoli jejich zmény predavaji Komisi a zvefejiiuji je, ledaze

je jiz ptedaly a zvetejnily v souladu s ¢l. 4 odst. 4 natizeni (EU) 2017/625.

2. Na zakladé informaci poskytnutych podle odstavce 1 Komise pravidelné zvetejiuje
na internetu aktualizovany seznam kontrolnich organt a kontrolnich subjektti uvedeny

v odst. 1 pism. b).
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Clének 53
Vyjimky, povoleni a zprava

1. Vyjimky, které se tykaji pouzivani ekologického rozmnoZovaciho materialu rostlin a
ekologicky chovanych zvifat a které jsou uvedeny v piiloze II ¢asti I bod¢ 1.8.5 a v pfiloze
IT ¢asti II bodech 1.3.4.3 a 1.3.4.4, s vyjimkou pfilohy II ¢asti I bodu 1.3.4.4.2, pozbyvaji
platnosti dne 31. prosince 2035.

2. Ode dne 1. ledna 2028 je Komisi na zédkladé zavéri piedloZzenych ve zprave podle odstavece
7 tohoto ¢lanku, které se tykaji dostupnosti ekologického rozmnozovaciho materialu rostlin
a ekologicky chovanych zvifat, svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 54, jimiz se toto natfizeni méni:

a)  ukoncenim platnosti vyjimek uvedenych v ptiloze II ¢asti I bod¢ 1.8.5 a v ptiloze 11

casti Il bodech 1.3.4.3 a 1.3.4.4, s vyjimkou pfilohy II ¢asti I bodu 1.3.4.4.2, k

vvvvvv

po uvedeném dni;

b)  ukoncenim platnosti vyjimky uvedené v ptiloze II ¢asti Il bod¢€ 1.3.4.4.2.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 203

CS



3. Ode dne 1. ledna 2026 je Komisi svéfena pravomoc ptijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 54, jimiz se méni €l. 26 odst. 2 pism. b) s cilem rozsifit oblast
pusobnosti informacéniho systému podle €1. 26 odst. 2 na kufice a ptiloha II ¢ast I bod
1.3.4.3 tak, aby vyjimky tykajici se kufic vychazely z idaji shromazdénych v souladu s

timto systémem;

4. Ode dne 1. ledna 2025 je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 54, jimiZ se na zdklad¢ informaci tykajicich se dostupnosti
ekologickych proteinovych krmiv pro dribez a prasata a poskytnutych ¢lenskymi staty v
souladu s odstavcem 6 tohoto ¢lanku nebo uvedenych ve zpravé podle odstavce 7 tohoto
¢lanku ukoncuje platnost povoleni pro pouzivani konvenc¢niho bilkovinného krmiva ve
vyzive dribeZe a prasat podle ptilohy II ¢asti II bodt 1.9.3.1 pism. ¢) a 1.9.4.2 pism. c) k

vvvvvv

na dobu po uvedeném dni.

5. Komise prodlouzi platnost vyjimek ¢i povoleni uvedenych v odstavcich 2, 3 a 4 pouze na
dobu, ohledn¢ které mé informace, zejména poskytnuté clenskymi staty v souladu s
odstavcem 6, které potvrzuji nedostupnost dotceného rozmnozovaciho materidlu rostlin,

zvitat nebo krmiva na trhu Unie.
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6. Clenské staty kazdoroéné do 30. Gervna poskytnou Komisi a ostatnim &lenskym statiim:

a) informace obsazené v databazi uvedené v Cl. 26 odst. 1 a v systémech uvedenych v

¢l. 26 odst. 2 a v pfislusnych ptipadech v systémech uvedenych v €l. 26 odst. 3;

b) informace o vyjimkach ud€lenych v souladu s ptilohou II ¢asti I bodem 1.8.5

a prilohou II ¢asti [1 body 1.3.4.3a1.3.44; a

c¢) informace o dostupnosti ekologického bilkovinného krmiva pro dribez a prasata na
trhu Unie a o povolenich udélenych v souladu s ptilohou II ¢asti II body 1.9.3.1
pism. ¢) a 1.9.4.2 pism. c).
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7. Do 31. prosince 2025 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Rad¢é zpravu
o dostupnosti nize uvedenych polozek na trhu Unie a v ptislusnych ptipadech i o pfi¢inach

omezeného piistupu k nim:
a)  ekologicky rozmnozovaci material rostlin;

b)  ekologicky chovana zvirata, na néz se vztahuji vyjimky podle ptilohy II ¢asti IT boda

1.3.43al1.3.4.4;

c) ekologické bilkovinné krmivo uréené pro vyzivu driibeze a prasat podléhajici

povoleni podle ptilohy II ¢asti IT bodd 1.9.3.1 pism. ¢) a 1.9.4.2 pism. c).

Pti vypracovavani této zpravy zohledni Komise zejména tidaje shromazdéné v souladu

s ¢lankem 26 a informace tykajici se vyjimek a povoleni podle odstavce 6 tohoto ¢lanku.
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Kapitola IX

Procesni, prechodna a zavére¢na ustanoveni

ODDIL 1

PROCESNi USTANOVENI

Clanek 54

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 2 odst. 6, ¢l. 9 odst. 11, ¢l1. 10
odst. 5, ¢l. 12 odst. 2, ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 2, ¢l. 16 odst. 2, ¢1. 17 odst.
2, ¢l. 18 odst. 2, ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 21 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1, ¢1. 23 odst. 2, ¢l. 24 odst. 6, ¢l.
30 odst. 7, ¢l. 32 odst. 4, ¢l. 33 odst. 6, ¢l. 34 odst. 8, ¢l. 35 odst. 9, ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 38
odst. 8, ¢1. 40 odst. 11, ¢1. 44 odst. 2, ¢l. 46 odst. 7, ¢l. 48 odst. 4, ¢1. 53 odst. 2, 3 a 4, ¢l. 57
odst. 3 a ¢l. 58 odst. 2 je sveéfena Komisi na dobu 5 let od 1. ledna 2021. Komise vyhotovi
zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésict pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud

ce v

mesice pied koncem kazdého z téchto obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 2 odst. 6, ¢l. 9
odst. 11, ¢l. 10 odst. 5, ¢l. 12 odst. 2, ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 2, ¢l. 16
odst. 2, ¢l. 17 odst. 2, ¢l. 18 odst. 2, ¢l. 19 odst. 2, ¢1. 21 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1, ¢l. 23
odst. 2, ¢l. 24 odst. 6, ¢1. 30 odst. 7, ¢l. 32 odst. 4, ¢1. 33 odst. 6, ¢l. 34 odst. 8, ¢l. 35
odst. 9, ¢1. 36 odst. 3, ¢l. 38 odst. 8, ¢l. 40 odst. 11, ¢1. 44 odst. 2, ¢1. 46 odst. 7, ¢l. 48
odst. 4, €l. 53 odst. 2, 3 a 4, ¢l. 57 odst. 3 a ¢l. 58 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o
zruseni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku
prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni,

ktery je v ném uptfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

5. Ptijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasn€ Evropskému

parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 2 odst. 6, €. 9 odst. 11, ¢1. 10 odst. 5, ¢l. 12
odst. 2, ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 2, ¢l. 16 odst. 2, ¢l. 17 odst. 2, ¢l. 18
odst. 2, ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 21 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1, ¢l. 23 odst. 2, ¢l. 24 odst. 6, ¢l. 30
odst. 7, ¢l. 32 odst. 4, ¢l. 33 odst. 6, ¢l. 34 odst. 8, ¢1. 35 odst. 9, ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 38
odst. 8, ¢1. 40 odst. 11, ¢1. 44 odst. 2, ¢l. 46 odst. 7, ¢l. 48 odst. 4, ¢1. 53 odst. 2, 3 a 4, ¢l. 57
odst. 3 a ¢l. 58 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o

dva mésice.
Clanek 55
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor nazvany ,,Vybor pro ekologickou produkci®. Tento vybor je

vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) €. 182/2011 ve spojeni

s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

4. Pokud vybor v ptipadé provadécich aktli uvedenych v tomto natizeni nevyda zadné
stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouzije se €l. 5 odst. 4 tieti

pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

ODDIL 2

ZRUSENi A PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 56

ZrusSeni

Natizeni (ES) ¢. 834/2007 se zruSuje.

Uvedené nafizeni se vSak 1 nadéale pouzije pro tc¢ely dokonceni posuzovani dosud projednavanych

zadosti ze tietich zemi, jak je stanoveno v ¢lanku 58 tohoto nafizeni.
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Odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Clanek 57
Prechodna opatieni tykajici se kontrolnich organii a kontrolnich subjektit

uznanych podle ¢l. 33 odst. 3 narizeni (ES) ¢. 834/2007

1. Platnost uznani kontrolnich organii a kontrolnich subjekti udélenych podle ¢1. 33 odst. 3

nafizeni (ES) ¢. 834/2007 konc¢i nejpozdéji dne 31. prosince 2023.

2. Komise prostfednictvim provadéciho aktu stanovi seznam kontrolnich orgdnt
a kontrolnich subjekti uznanych podle ¢l. 33 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 834/2007 a mtize

tento seznam prostiednictvim provadécich aktii ménit.
Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 55 odst. 2.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se toto nafizeni dopliiuje, pokud jde o informace, které maji byt kontrolnimi orgény a
kontrolnimi subjekty uvedenymi v odstavci 2 tohoto ¢lanku zasilany a které jsou nezbytné
pro ucely dohledu nad jejich uznanim ze strany Komise, jakoz i pro vykon tohoto dohledu

ze strany Komise, mimo jiné prostfednictvim Setfeni na miste.
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Clének 58
Prechodna opatreni tykajici se zZadosti ze tretich zemi

predlozenych podle ¢l. 33 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 834/2007

1. Komise dokonci posouzeni zadosti ze tietich zemi predlozenych podle ¢€l. 33 odst. 2
natizeni (ES) ¢. 834/2007, o kterych nebylo ke dni ... [den vstupu tohoto nafizeni

v platnost] rozhodnuto. Pro posouzeni takovych zadosti se pouzije uvedené natizeni.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 54,
jimiz se toto nafizeni dopliiuje stanovenim procesnich pravidel nezbytnych pro posouzeni
zadosti uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, mimo jiné pokud jde o informace, které maji

byt tietimi zemémi predlozeny.
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Clének 59
Prechodna opatieni tykajici se prvotniho uznani

kontrolnich organii a kontrolnich subjektii

Odchylné ode dne pouzitelnosti uvedeného v ¢l. 61 druhém pododstavci se ¢lanek 46 pouzije ode
dne ... [den vstupu tohoto natizeni v platnost], je-li to nezbytné k tomu, aby bylo mozno vcas uznat

kontrolni organy a kontrolni subjekty.

Clanek 60
Prechodna opatreni pro zasoby ekologickych produkti
vyprodukovanych v souladu s narizenim (ES) ¢. 834/2007

Produkty vyprodukované v souladu s natizenim (ES) ¢. 834/2007 pired 1. lednem 2021 mohou byt

po uvedeném dni uvadény na trh az do vycerpani zasob.
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Clanek 61

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto natizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I
JINE PRODUKTY UVEDENE V CL. 2 ODST. 1
— Kvasinky pouzivané jako potraviny nebo krmivo,

— maté, kukufice cukrova, listy révy vinné, palmova jadra, chmelové vyhonky a jiné podobné

jedlé casti rostlin a z nich vyrabéné produkty,
— moftska stl a jiné soli pro potraviny a krmivo,
— zédmotky (kokony) bource morusového vhodné ke smotavani,
— prirodni gumy a pryskyfice,

- veeli vosk,

PE-CONS 62/1/17 REV 1 1
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- vonné silice,

— uzéavery z ptirodniho korku, neaglomerované a bez pojiv,
- bavlna, nemykand ani nec¢esana,

- vlna, nemykana ani necesana,

- surové ktize a neupravené kozky,

— tradi¢ni rostlinné ptipravky.
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PRILOHA II
Podrobna pravidla produkce uvedena v kapitole 111

Cast I: Pravidla rostlinné vyroby

Kromé pravidel produkce stanovenych v ¢lancich 9 az 12 se na ekologickou rostlinnou vyrobu

vztahuji pravidla stanovend v této casti.

1. Obecné pozadavky

1.1 Ekologické plodiny, kromé téch, které ptirozené rostou ve vode, se péstuji v zivé pudeé
nebo v zivé pide smichané s materialy a produkty povolenymi v ekologické produkci nebo
jimi zarodnéné, spojené se spodni pidou a podlozim.

1.2 Hydroponicka produkce, coz je zptisob péstovani rostlin, které ptirozen€ nerostou ve vode¢,
pifi némz se kofeny rostlin nachdzeji pouze v Zivném roztoku nebo v inertnim péstebnim
médiu s pfidanym Zivnym roztokem, je zakazana.

1.3 Odchylné od bodu 1.1 je produkce klickii mac¢enim semen a ziskavani ¢ekankovych pukt
mimo jiné ponofenim do €isté vody povolena.

1.4 Odchylné od bodu 1.1 jsou povoleny tyto postupy:
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a)  péstovani rostlin za ucelem produkce okrasnych rostlin a bylin v kvétinacich, jez jsou

urceny k prodeji kone¢nému spotiebiteli spolecné s kvétinacem;

b)  péstovani semendcki nebo piesazenych rostlin v kontejnerech za ucelem dalSiho

piesazeni.

1.5 Odchylné od bodu 1.1 je péstovani plodin v ohrani¢enych zahonech povoleno pouze
na plochach, kter¢ byly pro tento postup certifikovany jako ekologické pred
28. gervnem 2017 ve Finsku, Svédsku a Dansku. Jakékoli rozsiteni téchto ploch neni

povoleno.
Platnost této odchylky skonci dne 31. prosince 2030.

Do 31. prosince 2025 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o pouzivani
ohranic¢enych zdhontl v ekologickém zeméd¢lstvi. K této zpravé mize byt pripadné
pfipojen legislativni ndvrh tykajici se pouzivani ohrani¢enych zdhont v ekologickém

zemédélstvi.

1.6 Veskeré pouzivané zptlisoby rostlinné vyroby zabranuji pfispivani ke znec¢isténi zivotniho

prostiedi nebo jej sniZzuji na minimum.
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1.7 Ptechod na ekologickou produkci

1.7.1  Aby byly rostliny a rostlinné produkty povazovany za ekologické produkty, museji se
pravidla produkce stanovend v tomto nafizeni uplatiiovat na pozemcich béhem
prechodného obdobi v délce alespont dvou let pred vysevem nebo v ptipadé travnich
porostl €i viceletych picnin béhem obdobi alespon dvou let pted jejich pouzitim jako
ekologické krmivo nebo v ptipadé viceletych plodin jinych nez picnin béhem obdobi

alesponi ti1 let pted prvni sklizni ekologickych produkta.

1.7.2  Pokud byl pozemek nebo jedna ¢i vice jeho ploch znecistén produkty nebo latkami, které
nejsou povoleny pro pouziti v ekologické produkci, miize ptislusny organ rozhodnout, ze
piechodné obdobi pro tento pozemek nebo dotcené plochy prodlouzi nad ramec obdobi

uvedeného v bodé 1.7.1.

1.7.3  V pfipadé€ oSetfeni produktem nebo latkou, které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické

produkeci, piislusny organ pozaduje nové prechodné obdobi v souladu s bodem 1.7.1.

Toto obdobi miize byt zkraceno v téchto dvou ptipadech:
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b)

osetfeni produktem nebo latkou, které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické
produkci, v ramci povinného opatfeni na ochranu pred Skodlivymi organismy nebo
plevely, véetné karanténnich organismi nebo invaznich druht, ulozeného ptislusSnym

organem doty¢ného ¢lenského statu;

osetfeni produktem nebo latkou, které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické
produkci, v ramci védeckych testii schvalenych ptisluSnym orgdnem doty¢éného

¢lenského statu.

1.7.4  V ptipadech uvedenych v bodech 1.7.2 a 1.7.3 se délka ptfechodného obdobi stanovi

s ohledem na tyto pozadavky:

a)

b)

proces odbouravani doty¢ného produktu ¢1 latky musi zarucovat, ze na konci
pfechodného obdobi dosahuji rezidua v pid¢ a v ptipadée viceletych plodin v rostliné

nevyznamnych hodnot;

sklizeti po oSetfeni nesmi byt uvedena na trh jako ekologické produkty nebo jako

produkty z ptechodného obdobi.

1.7.4.1 Clenské staty sd&li Komisi a ostatnim &lenskym statim viechna jimi pfijata rozhodnuti,

ktera stanovi povinna opatieni tykajici se oSeteni produkty ¢i latkami, jez nejsou povoleny

pro pouziti v ekologické produkei.
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1.7.4.2 'V ptipad¢ oSetieni produkty ¢i latkami, které nejsou povolené pro pouziti v ekologické

produkci, se nepouzije bod 1.7.5 pism. b)
1.7.5 'V ptipad€ pozemki spojenych s ekologickou zivoc¢isnou vyrobou:

a)  pravidla pfechodu na ekologickou produkci se vztahuji na celou plochu produkéni

jednotky, na niz se produkuje krmivo.

b)  bez ohledu na pismeno a) mize byt piechodné obdobi zkraceno na jeden rok

u pastvin a otevienych prostranstvi pouzivanych pro nebylozravé druhy.
1.8 Plivod rostlin v€etné rozmnozovaciho materialu rostlin

1.8.1  Pro produkeci rostlin a rostlinnych produktt jinych nez rozmnozovaciho materialu rostlin se

pouziva pouze ekologicky rozmnozovaci material rostlin.
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1.8.2  Pro ziskani ekologického rozmnozovaciho materialu rostlin, ktery ma byt pouzit
k produkci produktt jinych nez rozmnozovaciho materialu rostlin, musi byt matecna
rostlina a pfipadné dalsi rostliny uréené pro produkci rozmnozovaciho materialu rostlin
pestovany v souladu s timto natizenim po dobu alespoii jedné generace, nebo v piipadé

viceletych plodin po dobu alespon jedné generace béhem dvou vegetacnich obdobi.

1.8.3  Hospodatské subjekty pii vybéru ekologického rozmnozovaciho materialu rostlin

uptednostni ekologicky rozmnozovaci material rostlin vhodny pro ekologické zeméd€lstvi.

1.8.4  Ekologickeé Slechtitelské ¢innosti jsou pii produkei ekologickych odriid vhodnych pro
ekologickou produkci provadény za ekologickych podminek a zaméiuji se na posileni
genetické rozmanitosti, diivéru v pfirozenou reprodukcéni schopnost, agronomickou
vykonnost, odolnost vii¢i chorobam a pfizplsobeni se riznym mistnim pidnim a

klimatickym podminkam.

Veskeré postupy mnozeni s vyjimkou meristémové kultivace jsou provadény v souladu

s certifikovanym ekologickym hospodatrenim.

1.8.5  Pouzivani rozmnozovaciho materialu rostlin z ptechodného obdobi a rozmnozovaciho

materialu rostlin z konvenéni produkce
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1.8.5.1

1.8.5.2

Odchylné od bodu 1.8.1, pokud z tidaji shromazdénych v databazi uvedené v ¢l. 26 odst. 1
nebo v systému uvedeném v Cl. 26 odst. 2 pism. a) vyplyva, Ze nejsou splnény kvalitativni
nebo kvantitativni potfeby hospodaiského subjektu z hlediska ptisluSného ekologického
rozmnozovaciho materialu rostlin, kromé semendckii, mohou ptislusné organy povolit

za podminek stanovenych v bodech 1.8.5.3, 1.8.5.4 a 1.8.5.5 pouziti rozmnozovaciho
materidlu rostlin z piechodného obdobi nebo rozmnozovaciho materialu rostlin z

konvenc¢ni produkce.

Predtim nez hospodarsky subjekt o tuto odchylku pozada, konzultuje databazi uvedenou
v ¢l. 26 odst. 1 nebo systém uvedeny v ¢l. 26 odst. 2 pism. a) a ovéfi, zda je jeho zadost

odavodnéna.

Kontrolni organy nebo kontrolni subjekty uznané v souladu s ¢l. 46 odst. 1 mohou
hospodarskym subjektlim ve tfetich zemich za podminek stanovenych v bodech 1.8.5.3,
1.8.5.4 a 1.8.5.5 povolit, aby v ekologické produk¢ni jednotce pouzily rozmnozovaci
materidl rostlin z pfechodného obdobi nebo rozmnozovaci material rostlin z konven¢ni
produkce, pokud na izemi tieti zemé, kde se hospodatsky subjekt nachézi, neni k dispozici

ekologicky rozmnozovaci materiél rostlin v dostatecné jakosti ¢i dostatecném mnozstvi.
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1.8.5.3 Rozmnozovaci material rostlin z konven¢ni produkce nesmi byt oSetien jinymi pfipravky
na ochranu rostlin nez pfipravky povolenymi pro oSeteni osiva v souladu s ¢l. 24 odst. 1
tohoto natizeni, ledaze pfislusny orgdn dotceného Clenského statu predepsal chemické
oSetfeni pro fytosanitarni ucely v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 2016/2031 pro vSechny odriidy dan¢ho druhu v oblasti, kde se ma rozmnozovaci

material rostlin pouZzivat.

1.8.5.4 Povoleni pouzivat rozmnozovaci material rostlin z pfechodné¢ho obdobi nebo
rozmnozovaci materidl rostlin z konvenéni produkce je tieba obdrzet pred vysevem nebo

vysadbou plodin.

1.8.5.5 Povoleni pouzivat rozmnozovaci material rostlin z pfechodného obdobi nebo
rozmnozovaci materidl rostlin z konven¢ni produkce se udéluje pouze jednotlivym
uzivatelim vZdy na jednu sezonu a ptisluSny organ odpovédny za povolovani sestavi

seznam mnozstvi povoleného rozmnozovaciho materialu rostlin.
1.9 Hospodateni s ptidou a hnojeni

1.9.1  Piti ekologické rostlinné produkci se vyuzivaji zplisoby obd€lavani a péstitelské postupy,
které zachovavaji nebo zvysuji obsah organickych latek v ptid¢, zvySuji stabilitu pidy a jeji

biologickou rozmanitost a pfedchazeji zhutnéni a erozi pidy.
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1.9.2  Urodnost a biologicka aktivita pady se udrzuje a zvysuje

a) s vyjimkou travnich porosti ¢i viceletych picnin, vyuzitim viceletého stiidani plodin
vcetné€ povinnych luskovitych plodin jako hlavnich nebo krycich plodin jakozto

stiidanych plodin a jinych plodin vyuzivanych jako zelené hnojivo;

b) v pfipadé sklenikii nebo viceletych plodin jinych nez picnin, vyuzivanim
kratkodobych plodin a lusténin vyuzivanych jako zelené hnojivo a vyuzivanim

rozmanitosti rostlin; a

c)  ve vSech pfipadech pouzivanim statkovych hnojiv ¢i organickych slozek, pokud

mozno kompostovanych, z ekologického zeméd¢lstvi.

1.9.3  Pokud nutri¢ni potteby rostlin nelze uspokojit opatfenimi stanovenymi v bodech 1.9.1
a 1.9.2, Ize pouZzivat pouze hnojiva a pomocné piidni latky, které byly povoleny pro pouziti
v ekologické produkci podle ¢lanku 24, a to pouze v nezbytné mife. Hospodarské subjekty

vedou o pouzivani téchto produkti zaznamy.

1.9.4  Celkové mnozstvi statkovych hnojiv podle definice ve smérnici 91/676/EHS pouzivanych
na produk¢nich jednotkach v prechodném obdobi a ekologickych produkénich jednotkach
nesmi presahnout 170 kg dusiku ro¢né na hektar zemédélsky vyuzivané piidy. Toto
omezeni se tykéd pouze pouzivani chlévské mrvy, suSené chlévské mrvy a dehydrovaného
dritbeziho trusu, kompostovanych zivocisnych vykala vcetné dribeziho trusu,

kompostované chlévské mrvy a kapalnych ZivociSnych vykali.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 9
PRILOHA II CS



1.9.5

1.9.6

1.9.7

1.9.8

1.9.9

1.10

1.10.1

Provozovatelé zemédélskych podnikli mohou za G¢elem rozmetani prebytecnych
statkovych hnojiv z ekologickych produkénich jednotek uzaviit pisemné dohody

o spolupraci vyhradné s provozovateli jinych zeméd¢€lskych podniki, které dodrzuji
pravidla ekologické produkce. Horni hranice uvedena v bod¢ 1.9.4 se vypocita na zakladé¢

vSech jednotek ekologické produkce, které jsou zapojeny do této spoluprace.

Pro zlepseni celkového stavu piidy nebo zvyseni dostupnosti zivin v ptidé nebo plodinach

1ze pouzit ptipravky z mikroorganismu.

K aktivaci kompostu lze pouzit vhodné ptipravky na bazi rostlin a ptipravky

z mikroorganismd.

Mineralni dusikat4 hnojiva se pouzivat nesmgéji.
Biodynamické ptipravky se pouzivat mohou.
Ochrana pred Skodlivymi organismy a plevely

Prevence Skod zptuisobenych skodlivymi organismy a plevely je zalozena pfedevsim na

ochran¢ prosttednictvim:
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—  prirozenych neptatel,

— volby druht, odrtd a heterogenniho materialu,

— sttidani plodin,

— pestitelskych technik, jako je biofumigace, mechanickych a fyzikalnich metod, a

— termickych procest, jako je solarizace a v ptipadé chranénych plodin mélké

propatovani pudy (maximaln¢ do hloubky 10 cm).

1.10.2 Pokud rostliny nemohou byt pted Skodlivymi organismy nalezit¢ chranény pomoci
opatieni stanovenych v bod¢ 1.10.1 nebo je zjisténo ohrozeni plodiny, Ize pouzit pouze
produkty a latky povolené pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanki 9 a 24, a to
pouze v nezbytné mite. Hospodaiské subjekty vedou zaznamy dokladajici nutnost pouzit

takové produkty.

1.10.3  V souvislosti s produkty a latkami pouzivanymi v pastich nebo jinych nez feromonovych
rozprasovacich musi pasti nebo rozprasovace branit uvolnéni produktii a latek do zivotniho
prostiedi a jejich kontaktu s péstovanymi plodinami. VSechny pasti véetné¢ feromonovych

musi byt po pouziti sebrany a bezpecné zlikvidovany.
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1.11 Produkty pouzivané k ¢isténi a dezinfekci

K ¢isténi a dezinfekcei se v rostlinné vyrobé pouzivaji pouze Cistici a desinfekéni produkty

povolené pro pouziti v ekologické produkei podle ¢lanku 24.
1.12 Povinnost vést zaznamy

Hospodartské subjekty vedou zdznamy o dot¢enych pozemcich a objemu sklizné.
1.13 Ptiprava nezpracovanych produktt

Pokud jsou na rostlindch provadény ptipravné ¢innosti s vyjimkou zpracovavani, vztahuji
se na tyto ¢innosti obdobné vSeobecné pozadavky stanovené v bodech 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 a

2.2.3 ¢asti IV.

2. Podrobna pravidla pro konkrétni rostliny a rostlinné produkty
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2.1 Pravidla produkce hub

Pro produkci hub lze pouzivat substraty, pokud se skladaji pouze z téchto slozek:

a)  chlévské mrvy a Zivocisnych vykali:
1)  bud z ekologickych produkénich jednotek, nebo z jednotek v druhém roce
jejich prechodného obdobi; nebo
11)  uvedenych v bodé€ 1.9.3, a to pouze pokud neni k dispozici produkt uvedeny
v bodé€ 1) a pod podminkou, Ze tato chlévskd mrva a Zivocisné vykaly
nepiekroci 25 % hmotnosti vSech slozek substratu, kromé kryciho substratu
a pripadné pridané vody, pted kompostovanim;
b)  produkti zemédélského piivodu pochazejicich z ekologickych produkénich jednotek,
kromé produktli uvedenych v pismeni a);
c) chemicky neoSetiené raSeliny;
d) dfeva, které po kaceni nebylo chemicky oSetieno;
e)  minerdlnich produkti uvedenych v bod¢ 1.9.3, vody a pudy.
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2.2 Pravidla tykajici se sbéru voln¢ rostoucich rostlin

Sbér volné rostoucich rostlin a jejich ¢asti, rostoucich ptirozené v prirodnich oblastech,

lesich a zemédélskych oblastech, je poklddan za zplisob ekologické produkce, pokud:

a)  tyto oblasti nebyly v prib¢hu nejméné tii let pfed sbérem oSetieny jinymi produkty
nebo latkami nez témi, které jsou povolené pro pouziti v ekologické produkci podle
¢lanka 9 a 24;

b)  sbér nema vliv na stabilitu pfirodniho stanovisté nebo na zachovani druhti v oblasti

sbéru.
Cast IT: Pravidla Zivo¢i§né vyroby
Kromé pravidel produkce stanovenych v ¢lancich 9, 10, 11 a 14 se na ekologickou zivo¢iSnou
vyrobu vztahuji pravidla stanovena v této Casti.

1. Obecné pozadavky

1.1 Zivo¢idna vyroba bez zemédélské pudy, tedy pokud zemédélec, ktery ma v umyslu vénovat
se ekologickému chovu hospodaiskych zvitat, nehospodaii na zemédelské pudée a
neuzavfel s jinym zeméd€lcem pisemnou dohodu o vyuzivani ekologickych produkénich
jednotek nebo produkénich jednotek v prechodném obdobi pro tato hospodarské zvirata, je

s vyjimkou vcelafstvi zakazana.
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1.2

1.2.1

Ptechod na ekologickou produkci

V ptipadé soucasného zahajeni prechodu na ekologickou produkci u produkéni jednotky,
vcetné pastvin a hospodarskych zvitat, kterd se v této produkéni jednotce nachazeji na
zacatku prechodného obdobi této produkéni jednotky, podle Casti [ bodt 1.7.1 a 1.7.5 pism.
b), Ize zvitata a zZivocisné produkty povazovat za ekologické na konci piechodného obdobi
produkéni jednotky, a to 1 pokud je pfechodné obdobi stanovené v bod¢ 1.2.2 této cCasti pro

dotéeny druh zvitat delsi nez pfechodné obdobi pro danou produkéni jednotku.

Odchylné od bodu 1.4.3.1 Ize v ptipad¢ takového soubézného prechodu k ekologické
produkci a béhem piechodného obdobi produkéni jednotky zvitata, kterd se v této
produkéni jednotce nachazeji od zacatku prechodného obdobi, krmit krmivem z
ptfechodného obdobi vyprodukovanym v produkéni jednotee v pfechodném obdobi béhem

prvniho roku pfechodu nebo krmivem v souladu s bodem 1.4.3.1 ¢i ekologickym krmivem.

Konvenéné chovana hospodaiska zvirata 1ze do produkéni jednotky v prechodném obdobi

uvést po zahajeni prechodného obdobi v souladu s bodem 1.3.4.
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1.2.2  Ptechodné obdobi pro jednotlivé druhy zivocisné vyroby jsou stanovena takto:

a)  dvanact mésict v piipadé skotu a konovitych chovanych k produkci masa a v
kazdém piipad¢ nejméné tii Ctvrtiny jejich Zivota,
b)  Sest mésict v piipad¢ ovci, koz a prasat a zvifat chovanych k produkci mléka;
c) deset tydna v pripad¢ dribeze chované k produkci masa, s vyjimkou kachen
pekingskych, ktera ptibyla do chovu diive nez ve véku tii dni;
d) sedm tydnl v piipadé kachen pekingskych, které ptibyly do chovu diive nez ve véku
tf dnu;
e) Sesttydni v ptipad¢ dritbeze chované k produkci vajec, ktera pribyla do chovu diive
nez ve veéku tii dnu;
f)  dvanact mésicu v ptipad¢ vcel.
V prubéhu prechodného obdobi se vosk nahrazuje voskem pochazejicim
z ekologického vceelafstvi.
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V¢eli vosk pochazejici z konvenéni produkce vsak Ize pouzit, pokud:
1)  vceli vosk z ekologické produkce neni na trhu dostupny;

i1)  prokazatelné neni kontaminovan produkty nebo latkami, které nejsou povoleny

pro pouziti v ekologické produkci; a
iii)  pochazi z vicek bun¢k;
g)  tili mésice v pripadé kraliki;
h)  dvandct mésict v pfipad¢ jelenovitych.
1.3 Piivod zvitat

1.3.1  Aniz jsou dotéena pravidla pro pfechod, hospodarska zvitata z ekologického chovu se
museji narodit nebo vylihnout a po cely sviij Zivot byt chovana v ekologickych

produkénich jednotkéch.
1.3.2  Pokud jde o plemenitbu ekologicky chovanych zvitat:

a)  pfirozmnozovani se pouzivaji pfirozené¢ metody; umela inseminace je vSak

povolena;
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b)  rozmnozovani nesmi byt navozeno ani mu nesmi byt branéno za pouziti hormont
nebo jinych latek s podobnym uc¢inkem, ledaze jsou tyto hormony nebo latky

soucasti veterinarniho 1é¢ebného oSetieni v piipadé konkrétniho zvitete;
c) nepouzivaji se jiné druhy umélé reprodukce, jako jsou klonovani a ptenos embryi,

d)  vybér plemen je priméteny zasadam ekologické produkce, zajist'uje dobré zivotni
podminky zvifat a ptispiva k piredchézeni jakémukoli utrpeni a k vylouceni potieby

zvifata mrzacit.

1.3.3  Hospodatské subjekty pii volbé plemen nebo linii uvazi uptednostnéni plemen nebo linii
vyznacujicich se vysokym stupném genetické rozmanitosti, schopnosti zvifat prizptisobit
se mistnim podminkdm, jejich plemennou hodnotou, dlouhovékosti, vitalitou a odolnosti
vici nakazdm nebo zdravotnim problémulim, a to aniz by to zhorsilo jejich dobré Zivotni
podminky. Kromé toho jsou plemena nebo linie zvifat vybirany tak, aby se ptredeslo
urcitym nédkazam nebo zdravotnim problémim, které se obzvlasté vyskytuji u nékterych
plemen nebo linii pouzivanych v intenzivnim chovu, jako je stresovy syndrom prasat,
jehoz disledkem muze byt bled¢, mekké a vodnaté maso, syndrom nahlého tthynu,
samovolné potraty a komplikované porody vyzadujici cisarsky fez. Pfednost se dava

puvodnim plementim a liniim.

Hospodatské subjekty pro ucely volby plemen a linii v souladu s prvnim pododstavcem

cey

pouziji informace obsazené v systémech uvedenych v ¢l. 26 odst. 3.
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1.3.4  Vyuzivani konvencné chovanych zvifat

1.3.4.1 Odchylné od bodu 1.3.1 mohou byt pro ucely plemenitby do ekologické produkéni
jednotky uvedena zvifata, kterd nebyla odchovana ekologicky, pokud hrozi nebezpeci
ztraty plemen pro zemédélskou produkei podle ¢l. 28 odst. 10 pism. b) natizeni (EU)
¢. 1305/2013 a aktt piijatych na jeho zaklad€. V takovém piipadé nemuseji byt samice

téchto plemen bezpodminecné dosud nerodici.

1.3.4.2 Odchylné¢ od bodu 1.3.1 mlze byt pfi obnové véelinl v ekologické produkéni
jednotce 20 % vcelich matek a roji rocné nahrazeno matkami a roji nepochdzejicimi
z ekologického chovu za podminky, Ze tyto matky a roje budou umistény do uld, jejichz
plasty nebo mezistény pochazeji z ekologickych produkcnich jednotek. V kazdém ptipadé
1ze jeden roj nebo jednu vceli matku roéné nahradit rojem nebo matkou nepochézejicimi

z ekologického chovu.

1.3.4.3 Odchyln¢ od bodu 1.3.1, pokud se hejno tvoii nové, obnovuje se nebo se vytvari opétovné
a pokud nelze splnit kvalitativni a kvantitativni potfeby zemédé€lcti, miize ptisluSny organ
rozhodnout, zZe do ekologické driibezi produkéni jednotky 1ze uvést driibez pochézejici z
konvenéniho chovu, pokud jsou kufice uréené k produkei vajec a driibez chovana na maso
mladsi tfi dnii. Produkty z nich ziskané 1ze povazovat za ekologické pouze tehdy, pokud je

dodrZeno ptechodné obdobi uvedené v bodé 1.2.
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1.3.4.4

Odchylné od bodu 1.3.1, pokud z tidaji shromézdénych v systému uvedeném v ¢l. 26
odst. 2 pism. b) vyplyva, ze nejsou splnény kvalitativni nebo kvantitativni potieby
zemédélce tykajici se ekologicky chovanych zvitat, mohou s vyhradou podminek
uvedenych v bodech 1.3.4.4.1 az 1.3.4.4.4 ptisluSné organy povolit, aby byla

do ekologické produkéni jednotky uvedena zvirata pochéazejici z konvenéniho chovu.

Ptedtim, nez zeméd¢lec o tuto odchylku pozada, konzultuje idaje shromazdéné v systému

uvedeném v €l. 26 odst. 2 pism. b) a ovéri, zda je jeho zadost odiivodnéna.

Kontrolni organy nebo kontrolni subjekty uznané v souladu s €l. 46 odst. 1 mohou
hospodaiskym subjektim ve tietich zemich povolit, aby do ekologické produkéni jednotky
uvedly zvitata pochazejici z konven¢niho chovu, pokud na tizemi zemé, kde se
hospodaisky subjekt nachazi, nejsou k dispozici ekologicky chovana zvitata v dostate¢né

jakosti €1 dostate¢ném mnozstvi.

1.3.44.1 V ptipad¢ utvareni nového stdda nebo hejna lze do néj pro ucely plemenitby uvést
mlada zvitata pochéazejici z konvencniho chovu. Thned po odstavu museji byt
chovana v souladu s pravidly ekologické produkce. Kromé toho plati ke dni, kdy jsou
zvifata zafazena do stdda nebo hejna, tato omezeni:
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1.3.4.4.2

a)  skot, konoviti a jelenoviti museji byt mladsi Sesti mésict;
b)  ovce a kozy museji byt mladsi 60 dn;

c)  prasata museji mit hmotnost nizsi nez 35 kg;

d)  kralici museji byt mladsi tfi mésicu.

V ptipad¢ obnovy stada nebo hejna lze do néj pro ucely plemenitby zavést dospéla
zvitata pochazejici z konvencniho chovu, a to samce a dosud nerodici samice.
Nésledné museji byt chovéana v souladu s pravidly ekologické produkce. Kromé toho

pocet samic podléhé témto omezenim za rok:

a) lze zavést nejvyse 10 % poctu dospélych konovitych nebo skotu a 20 % poctu

dospélych prasat, ovci, koz, kraliki nebo jelenovitych;

b) v pfipadé jednotek s méné nez deseti kusy konovitych, jelenovitych nebo skotu
¢i kralikli nebo s méné nez péti kusy prasat, ovci ¢i koz je kazda takova obnova

omezena nejvyse na jedno zvife rocné.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 21

PRILOHA II

CS



1.3.4.43.

1.3.44.4

1.3.4.4.5

Procenta uvedena v bod¢ 1.3.4.4.2 mohou byt zvySena az na 40 %, pokud piislusny

organ potvrdil, ze byla splnéna nékterd z téchto podminek:
a)  doslo k podstatnému rozsifeni zemédélského podniku;
b)  doslo k nahrazeni plemene jinym;

c)  doslo k zavedeni nového druhu zivociSné vyroby.

V ptipadech uvedenych v bodech 1.3.4.4.1, 1.3.4.4.2 a 1.3.4.4.3 lze zvitata
pochazejici z konven¢niho chovu povazovat za ekologické pouze tehdy, pokud je
dodrzeno ptechodné obdobi uvedené v bod¢ 1.2. Pfechodné obdobi stanovené

v bodé¢ 1.2.2 zacina nejdiive v okamziku, kdy jsou hospodarska zvitata uvedena do

produkéni jednotky v pfechodném obdobi.

V ptipadech uvedenych v bodech 1.3.4.4.1 az 1.3.4.4.4 jsou zvifata pochazejici
z konvenc¢niho chovu do konce pfechodného obdobi podle bodu 1.3.4.4.4 odd€lena

od ostatnich hospodarskych zvitat nebo jsou nadale identifikovatelna.
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14 Vyziva

1.4.1  Obecné pozadavky na vyzivu

Pokud jde o vyzivu, pouziji se tato pravidla:

a)  krmivo pro hospodarska zvifata se ziskava v prvé fadé ze zeméd¢lského podniku,
kde jsou zvitata chovana nebo z ekologickych produkénich jednotek ¢i produkénich
jednotek v prechodném obdobi jiného podniku ve stejném regionu;

b)  hospodatska zvifata jsou krmena ekologickym krmivem ¢i krmivem z ptechodného
obdobi, které spliiuje pozadavky na vyzivu zvifete v riznych stadiich jeho vyvoje;

v zivo€isné vyrobé neni povoleno restriktivni krmeni, ledaze je odtivodnéno
veterinarnimi divody;

c)  hospodaiska zvifata nesmi byt chovana za podminek nebo s vyzivou, které by mohly
zpusobit chudokrevnost;

d)  vykrm musi vzdy respektovat obvyklé vyzivové vzory jednotlivych druht a dobré
zivotni podminky zvifat v kazdém stadiu odchovu; nuceny vykrm je zakazan;
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e)  hospodaiska zvirata s vyjimkou véel, prasat a dritbeze maji staly pristup na pastvu,
pokud to podminky umoziuji, nebo k objemnému krmivu;

f)  nepouzivaji se ristové stimuldtory ani syntetické aminokyseliny;

g)  sajici zvifata jsou po minimalni obdobi, které stanovi Komise v souladu s ¢l. 14 odst.
3 pism. a), krmena pfednostné matetskym mlékem; béhem tohoto obdobi nesméji byt
pouzivany mlééné krmné smési obsahujici chemicky syntetizované slozky nebo
slozky rostlinného ptivodu;

h)  krmivo rostlinného nebo zivo¢isného ptivodu ¢i pochazejici z fas nebo kvasinek musi
byt ekologické;

1)  konven¢ni krmné suroviny rostlinného nebo zivocisného ptivodu ¢i pochézejici z fas
nebo kvasinek, krmné suroviny mikrobialniho nebo mineralniho ptivodu, doplitkové
latky v krmivech a pomocné latky mohou byt pouzity pouze v piipadé, Ze byly
povoleny pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 24.
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1.42  Pastva
1.4.2.1 Pastva na ekologicky obhospodarované piudé

Aniz je doten bod 1.4.2.2., ekologicky chovand zvitata se pasou na ekologicky
obhospodarované ptid¢. Konvencné chovana zvifata nicméné mohou kazdoro¢né po
omezenou dobu vyuzivat ekologické pastviny za podminky, Ze chov téchto zvirat probiha
environmentalné Setrnym zptisobem na pudé, ktera je podporovana podle ¢lankt 23, 25,
28, 30, 31 a 34 natizeni (EU) ¢. 1305/2013, a Ze na téchto pastvinach nejsou soucasné s

ekologicky chovanymi zviraty.
1.4.2.2 Pastva na spolecnych pozemcich a sezonni pfesun zvifat na jiné pastviny
1.4.2.2.1Ekologicky chovana zvitata se mohou past na spolecnych pozemcich, pokud:

a)  spolecné pozemky nebyly nejméné tii roky oSetfovany produkty ¢i latkami, které

nejsou povolené pro pouziti v ekologické produkei;

b)  chov vsech konvencné chovanych zvitat, ktera se pasou na spole¢nych pozemcich,
probiha environmentaln¢ Setrnym zptisobem na pudé, ktera je podporovana podle

¢lanka 23, 25, 28, 30, 31 a 34 natizeni (EU) ¢. 1305/2013;
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¢)  vSechny zivoc¢isné produkty z ekologicky chovanych zvitat, které byly
vyprodukovany v obdobi, béhem kterého se tato zvitata pasla na spolecnych
pozemcich, nejsou povazovany za ekologické produkty, pokud nelze dolozit

nalezité¢ oddéleni od konvenéné chovanych zvirat.

V obdobi sezoénniho piesunu se ekologicky chovana zvirata sméji béhem prehanéni

z jedné pastviny na druhou past na pozemcich, které nejsou obhospodaiovany
ekologicky. Béhem tohoto obdobi musi byt ekologicky chovana hospodaiska zvirata
oddélena od ostatnich zvifat. Pfijjem jiného nez ekologického krmiva v podobé travin

a jiné vegetace, kterou zvifata spasaji, je povolen:
a)  po dobu maximalné 35 dni zahrnujicich cesty do cilové oblasti 1 zpét; nebo

b)  pro maximalné 10 % z celkové ro¢ni krmné davky vypocitané jako procentni

podil susiny v krmivu zemédélského ptivodu.
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1.43  Krmivo z prechodného obdobi
1.4.3.1 V ptipadé zemédélskych podnikil provadéjicich ekologicky chov hospodaiskych zvirat:

a) muze v primé&ru az 25 % receptu krmné davky zahrnovat krmivo z pfechodného
obdobi z druhého roku ptechodu na ekologickou produkei. Pokud toto krmivo
z prechodného obdobi pochdzi z podniku, kde jsou hospodarska zvitata chovana, lze

tento procentni podil zvysit na 100 %; a

b)  miZe az 20 % celkového primérného mnoZstvi krmiva pro hospodaiska zvirata
pochazet ze spasani ¢i sklizné trvalych pastvin, pozemki s viceletymi picninami ¢i
bilkovinnych plodin zasetych podle zasad ekologické produkce na pozemcich
v prvnim roce piechodu na ekologickou produkci, pokud tyto pozemky tvoii soucast

daného zeméd¢€lského podniku.

Pokud jsou ke krmeni pouzivany oba druhy krmiva z pfechodného obdobi uvedené
v pismenech a) a b), nesmi celkovy kombinovany procentni podil tohoto krmiva

piesahnout procentni podil stanoveny v pismeni a).

1.4.3.2 Udaje uvedené v bodé 1.4.3.1 se vypogitaji kazdoroéné jako procentni podil susiny

v krmivu rostlinného ptivodu.

1.5 Zdravotni péce
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1.5.1

1.5.1.1

1.5.1.2

1.5.1.3

1.5.1.4

1.5.1.5

1.5.1.6

Prevence nakaz

Prevence nékaz je zaloZena na vybéru plemene a linie, chovatelskych postupech, vysoce
kvalitnim krmivu a télesném pohybu, odpovidajici intenzité¢ chovu a pfiméreném

a vhodném ustdjeni, udrzovaném v hygienickych podminkach.
Je mozné pouzivat imunologické veterinarni 1é¢ivé piipravky.

K preventivni péci se nesmi pouzivat chemicky syntetizované alopatické veterinarni 1écivé
ptipravky, v€etné antibiotik a bolust ze syntetizovanych alopatickych chemickych

molekul.

K ftizeni reprodukce nebo k jinym ucelim (naptiklad indukce nebo synchronizace fije) se
nesmi pouzivat latky urcené ke stimulaci rastu nebo produkce (vCetné antibiotik,

kokcidiostatik a dal§ich umélych prostredkl slouZicich ke stimulaci rastu) ani hormony ¢i

obdobné¢ latky.

Pokud jsou ziskana hospodaiska zvitata pochazejici z konvencnich produkénich jednotek,
provedou se v zavislosti na mistnich podminkach zvlastni opatieni, jako je depistaz nebo

zavedeni karantény.

K cisténi a dezinfekci se v budovach a zatizenich pro zivocisnou vyrobu pouzivaji pouze

Cistici a desinfekéni produkty povolené pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 24.
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1.5.1.7

1.5.2

1.5.2.1

1.5.2.2

Staje, kotce, zafizeni a nacini se fadné Cisti a dezinfikuji, aby se zabranilo pienosu infekce
a usidleni patogennich organismi. Vykaly, mo¢ a nespotiebované nebo vysypané ¢i vylité
krmivo se odstraiiuji tak Casto, jak je to nutné, aby se minimalizoval zapach a zabrénilo se
prilakéani hmyzu nebo hlodavct. K hubeni hmyzu a jinych skiidcii v budovach a jinych
zafizenich, kde se chovaji hospodarska zvitata, 1ze pouzivat rodenticidy (pouziti pouze

v pastich) a produkty a latky povolené pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanki 9
a24.

Veterinarni péce

Pokud navzdory preventivnim opatfenim k zajiSténi zdravi zvitat dojde k vyskytu ndkazy

nebo zranéni zvifete, je zvife okamzité osetieno.

Naékazy se 1é¢i okamZité, aby se zabranilo utrpeni zvifete. V nutnych ptipadech je mozné
pouzit chemicky syntetizované alopatické veterinarni 1é¢ivé pfipravky veetné antibiotik,
a to za ptisnych podminek a pod dohledem veterinarniho 1ékate, neni-li pouziti
fytoterapeutickych, homeopatickych a jinych ptipravki vhodné. Stanovi se zejména

omezeni tykajici se prub¢chu 1écby a doby oSetfovani.

PE-CONS 62/1/17 REV 1 29
PRILOHA II CS



1.5.2.3

1.5.2.4

1.5.2.5

Krmné suroviny mineralniho ptiivodu povolené pro pouziti v ekologické produkci podle
¢lanku 24, nutri¢ni dopliikové latky povolené pro pouziti v ekologické produkci podle
¢lanku 24 a fytoterapeutické a homeopatické ptipravky se pouziji pfednostné pred 1é€bou
chemicky syntetizovanymi alopatickymi veterinarnimi lé¢ivymi piipravky véetné
antibiotik, pokud maji skute¢ny terapeuticky ucinek na dany zivo¢isny druh a chorobu,

ktera ma byt 1éCena.

S vyjimkou vakcinace, odstrannovani paraziti a povinnych programt eradikace plati, Ze
pokud je zvite nebo skupina zvifat podrobena v pribehu dvanécti mésicli vice nez tfem
1écebnym kuram s podavanim chemicky syntetizovanych alopatickych veterinarnich
1é¢ivych piipravkia vCetné antibiotik nebo vice nez jedné kufe v piipad¢ zvitat, jejichz
produktivni Zivotni cyklus je krat$i nez jeden rok, nesmi byt dot¢end hospodarska zvitata
ani produkty z nich ziskané prodavany jako ekologické produkty a na dana hospodaiska

zvitata se vztahuji ptechodnd obdobi uvedena v bodé 1.2.

Ochranna lhata mezi poslednim podanim chemicky syntetizovaného alopatického
veterindrniho 1é¢ivého piipravku vetné antibiotik zviteti za normalnich podminek uzivani
a vyrobou ekologicky produkovanych potravin z tohoto zvifete ¢ini dvojnasobek ochranné

lhiity uvedené v ¢lanku 11 smérnice 2001/82/ES a nejmén¢ 48 hodin.
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1.5.2.6

1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Osetteni souvisejici s ochranou zdravi lidi a zvitat ulozena na zéklad¢ pravnich ptedpisi

Unie jsou povolena.
Chov a chovatelské postupy

Tepelna izolace, topeni a vétrani budov zajist'uji, aby se proudéni vzduchu, prasnost,
teplota, relativni vlhkost vzduchu a koncentrace plynt udrzovaly v rozmezi, ktera zajisti
dobré zivotni podminky zvitat. Budova v hojné mife umoziiuje pfirozené vétrani a piistup

denniho svétla.

Ustéjeni hospodarskych zvitat v budovach neni povinné v oblastech s ptihodnymi
podnebnymi podminkami, které zvifatim umoziuji zit venku. Zvifata maji mit v takovych
piipadech pfistup do piistfeskil nebo zastinénych oblasti, které je chrani pied neptiznivymi

povétrnostnimi podminkami.

Intenzita chovu v budovach zajistuje pohodli zvitat, jejich dobré zivotni podminky

a druhové specifické potieby, a to predevsim v zavislosti na druhu, plemeni a véku zvirat.
Musi rovnéz zohledinovat etologické potteby zvitat, které zaviseji predevsim na velikosti
skupiny a na pohlavi zvifat. Intenzita chovu zajistuje zvifatim dobré zivotni podminky
tak, Ze jim poskytuje dostatecny prostor k tomu, aby mohla ptirozen¢ stat, pohybovat se,
jednoduse si lehnout, otacet se, provadet ocistu, zaujimat vSechny ptirozené polohy

a provadét vSechny ptirozené pohyby, jako napiiklad protdhnout se a zattepat kiidly.
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1.6.4

1.6.5

1.6.6

1.6.7

1.6.8

1.6.9

1.6.10

Musi byt dodrzena minimalni rozloha uzavienych prostor a otevienych prostranstvi a
technické parametry pro ustdjeni, jak jsou stanoveny v provadécich aktech podle ¢l. 14

odst. 3.

Oteviend prostranstvi mohou byt ¢aste¢né zastieSend. Kryté vybehy se za oteviena

prostranstvi nepovazuji.

Celkova intenzita chovu nesmi prekrocit hranici 170 kg organického dusiku rocné

na hektar zeméd¢lsky vyuZzivané ptdy.

Pro ur¢eni vhodné intenzity chovu hospodarskych zvitat podle bodu 1.6.6 stanovi ptislusny
organ velké dobytc¢i jednotky odpovidajici mezni hodnoté uvedené v bodé 1.6.6, a to
na zaklad¢ udaja stanovenych v kazdém ze zvlastnich pozadavk pro jednotlivé druhy

zivo€isné vyroby.

U Zadného druhu hospodafskych zvitat se k jejich chovu nesmi pouzivat klece, boxy a

etazovi plosiny.

Pokud jsou hospodaitska zvitata z veterinarnich diivodii oSetfovana samostatné, museji byt
drzena v prostorach s pevnou podlahou a musi jim byt poskytnuta slama nebo vhodna
podestylka. Dané zvife musi byt schopno jednoduse se otocit a natazené si pohodIné

lehnout.

Ekologicky chov hospodatskych zvitat nesmi probihat v kotcich na velmi vlhké nebo

mocalovité pude.
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1.7 Dobré Zivotni podminky zvifat

1.7.1  Vsechny osoby, které¢ se zabyvaji chovem zvitat a manipuluji se zvifaty béhem ptepravy
a porazky, museji mit nezbytné zakladni znalosti a dovednosti, pokud jde o zdravotni
potieby a dobré zivotni podminky zvifat, a museji absolvovat nalezitou odbornou ptipravu
v souladu s pozadavky zejména nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005! a nafizeni Rady (ES)
¢. 1099/20092, aby bylo zajisténo fadné uplatiiovani pravidel stanovenych v tomto

narizeni.

1.7.2  Chovatelské postupy, v€etn¢ intenzity chovu a podminek ustdjeni zarucuji splnéni

vyvojovych, fyziologickych a etologickych potieb zvirat.

1.7.3  Hospodaftska zvitata maji staly pfistup na oteviena prostranstvi umoznujici zviratim
pohyb, nejlépe na pastviny, kdykoli to povétrnostni a podnebni podminky a stav pidy
dovoli, ledaze jsou na zdklad€ pravnich piedpistt Unie uloZena omezeni a povinnosti

tykajici se ochrany zdravi lidi a zvifat.

1.7.4  Pocet hospodaiskych zvitat je omezen, aby se minimalizovala nadmérna pastva, udusani

pudy, eroze nebo znecisténi zplisobené zvitaty nebo roznasSenim jejich hnoje.

1 Natizeni Rady (ES) €. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochrané zvifat béhem ptrepravy
a souvisejicich ¢innosti a 0 zméné smérnic 64/432/EHS a 93/119/ES a natizeni (ES)
&. 1255/97 (Ut. vést. L 3, 5.1.2005, s. 1).

2 Nafizeni Rady (ES) &. 1099/2009 ze dne 24. za¥i 2009 o ochrané zvifat p¥i usmrcovani (UF.
vést. L 303, 18.1.2009, s. 1).
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1.7.5  Vazné ustijeni nebo izolovani hospodaiskych zvitat je zakdzano, pokud se nejedna

o jednotliva zvitfata a o0 omezenou dobu, je-li to odiivodnéno z veterinarniho hlediska.
Izolovéani hospodatskych zvitat 1ze na omezenou dobu povolit pouze tehdy, je-li ohroZzena
bezpecnost pracovniki, nebo z diivodl dobrych Zivotnich podminek zvitat. Prislusné
organy mohou povolit vazné ustdjeni skotu v zeméd¢lskych podnicich s maximalnim
poctem 50 zvitat (vyjma mladych jedincti), pokud neni mozné chovat skot ve skupinach,
které by vyhovovaly jeho etologickym potifebam, a to za podminky, Ze béhem obdobi
pastvy ma piistup na pastviny a alespon dvakrat v tydnu pfistup na oteviend prostranstvi,

pokud pastva neni mozna.
1.7.6  Doba piepravy hospodaiskych zvifat je co nejkratsi.

1.7.7  Jakémukoli utrpeni, bolesti a stradani musi byt zabranéno a jejich mira udrZovéana na co

nejnizsi trovni béhem celého Zivota zvitete, a to i béhem porazky.
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1.7.8

1.7.9

1.7.10

1.7.11

Aniz je dotcen vyvoj pravnich ptedpisti Unie v oblasti dobrych zivotnich podminek zvirtat,
1ze kraceni ocasti ovci, zkracovani zobaku béhem prvnich tfi dni Zivota a odniméni rohti
vyjimecné povolit, avSak pouze v jednotlivych ptipadech, a pouze pokud tyto zdkroky
zlepSuji zdravi, Zivotni podminky ¢i hygienu hospodaiskych zvitfat nebo pokud by jinak
byla ohrozena bezpecnost pracovnikii. Odstraiiovani rohovych pucnic Ize povolit pouze

v jednotlivych ptipadech, pokud to zlepSuje zdravi, zivotni podminky ¢i hygienu
hospodatskych zvitat nebo pokud by jinak byla ohroZena bezpecnost pracovnikil. Ptislusny
organ tyto zakroky povoli, pouze pokud je hospodaisky subjekt tomuto ptfislusSnému

organu fadné oznamil a odiivodnil divody a pokud je provadi kvalifikovany personal.

Utrpeni zvifat se omezuje na minimum pomoci vhodné anestezie nebo analgetik a tim, ze

jednotlivé zakroky provadi kvalifikovany personal pouze v nejvhodnéjSim véku zvitat.

Fyzicka kastrace v zajmu zachovani jakosti produktt a tradi¢nich postupii produkce je

povolena, ale pouze za podminek stanovenych v bod¢ 1.7.9.

Nakladka i vykladka zvitat se provadéji bez pouziti jakékoli elektrické nebo jiné bolestivé
stimulace k nuceni zvifat. Pouzivani alopatickych trankvilizéra pfed piepravou nebo

v jejim pribéhu je zakazano.
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1.8 Ptiprava nezpracovanych produktt

Pokud jsou na hospodaiskych zvitatech provadény pfipravné ¢innosti s vyjimkou
zpracovavani, pouziji se na tyto ¢innosti obdobné vS§eobecné pozadavky stanovené v ¢asti

IVbodech1.2,1.3,14,1.5a2.2.3.
1.9 Dalsi obecna pravidla
1.9.1  Pro skot, ovce, kozy a koné
1.9.1.1 Vyziva
Pokud jde o vyzivu, pouziji se tato pravidla:

a)  alespon 60 % krmiva pochazi z vlastniho zeméd¢lského podniku, nebo pokud to neni
proveditelné ¢i takové krmivo neni k dispozici, je vyrabéno ve spolupraci s dalSimi
ekologickymi produkénimi jednotkami nebo produkénimi jednotkami v pfechodném
obdobi a vyrobci krmiv za pouziti krmiva a krmnych surovin z téhoz regionu. Tento

procentni podil se od 1. ledna 2023 zvysi na 70 %;

b)  zvifata maji pfistup na pastvinu, kdykoli to podminky dovoli;
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d)

bez ohledu na pismeno b) maji byci starsi jednoho roku pfistup na pastvinu nebo

na otevien€ prostranstvi;

pokud maji zvifata ptistup na pastvinu v obdobi pastvy a pokud zatizeni na
pfezimovani umoznuji zvifatim volnost pohybu, je mozné se odchylit od povinnosti

umoznit pfistup na oteviena prostranstvi v zimnich meésicich;

systémy odchovu jsou zalozeny na maximalnim vyuZzivani pastvin podle jejich

dostupnosti v riznych obdobich roku;

nejméné 60 % susiny v denni krmné davce pochazi z objemného, Cerstvého,
suSeného nebo sildzovaného krmiva. Tento procentni podil je mozné snizit na 50 % u
zvitat chovanych k produkci mléka, a to na maximalni dobu tii mésicii na zac¢atku

laktace.

1.9.1.2 Chov a chovatelské postupy

Pokud jde o chov a chovatelské postupy, pouziji se tato pravidla:

a)  podlahy pro ustdjeni jsou hladké, nikoli vSak kluzké;
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b)

d)

prostory pro ustajeni jsou vybaveny pohodlnym, ¢istym a suchym prostorem na spani
¢1 odpocinek o dostatecné rozloze, ktery je tvofen pevnou konstrukci bez rosti.
Prostor k odpocinku je vybaven dostatecné velkym suchym mistem ke spani, které je
pokryto podestylkou. Podestylka sestava ze sldmy nebo jiného vhodného ptirodniho
materialu. Maze byt vylepSena a obohacena o jakékoli mineralni produkty, které jsou
povoleny jako hnojivo nebo pomocna pudni latka pro pouziti v ekologické produkci

podle ¢lanku 24.

bez ohledu na ¢l. 3 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) a ¢l. 3 odst. 1 druhy
pododstavec smérnice Rady 2008/119/ES! je zakazano ustéjeni telat starSich jednoho
tydne v jednotlivych boxech, pokud se nejedna o jednotliva zvifata a o omezenou

dobu, je-li to odlivodnéno z veterindrniho hlediska.

pokud jsou telata z veterinarnich divodl oSetfovana samostatné, museji byt drzena
v prostorach s pevnou podlahou a musi jim byt poskytnuta slaména podestylka. Dané

zvite musi byt schopno jednoduse se otocit a natazené si pohodIn¢ lehnout.

Smérnice Rady 2008/119/ES ze dne 18. prosince 2008, kterou se stanovi minimalni

pozadavky pro ochranu telat (Ut. vést. L 10, 15.1.2009, s. 7).
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1.9.2  Pro jelenovité

1.9.2.1 Vyziva

Pokud jde o vyzivu, pouziji se tato pravidla:

a)  alespon 60 % krmiva pochazi z vlastniho zemédélského podniku, nebo pokud to neni
proveditelné ¢i takové krmivo neni k dispozici, je vyrabéno ve spolupraci s dal$imi
ekologickymi produkénimi jednotkami nebo produkénimi jednotkami v prechodném
obdobi a vyrobci krmiv za pouziti krmiva a krmnych surovin z téhoZz regionu. Tento
procentni podil se od 1. ledna 2023 zvysi na 70 %;

b)  zvifata maji ptistup na pastvinu, kdykoli to podminky dovoli;,

c¢)  pokud maji zvitata pfistup na pastvinu v obdobi pastvy a pokud zatizeni na
pfezimovani umoziuji zvifatim volnost pohybu, je mozné se odchylit od povinnosti
umoznit piistup na oteviena prostranstvi v zimnich mésicich;

d)  systémy odchovu jsou zalozeny na maximalnim vyuzivani pastvin podle jejich
dostupnosti v rtiznych obdobich roku.
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e) nejméné 60 % susiny v denni krmné davce pochazi z objemného, cerstvého,
suSené¢ho nebo sildzovan¢ho krmiva. Tento procentni podil je moZné sniZit na 50 % u
samic jelenovitych chovanych k produkci mléka, a to na maximalni dobu t¥i mésict

na zacatku laktace;

f) v obdobi vegetace je v kotci zajiSténa prirozena pastva. Kotce, které nemohou zajistit

prirozenou pastvu v obdobi vegetace, nejsou povoleny;

g)  krmeni je povoleno pouze v ptipad€ nedostatecné pastvy v disledku Spatnych

povétrnostnich podminek;

h)  zvifatim chovanym v kotci je k dispozici Cista a Cerstva voda. Neni-li k dispozici

prirodni zdroj vody, ktery je zvifatim snadno dostupny, jsou zajiSténa napajedla.
1.9.2.2 Chov a chovatelské postupy
Pokud jde o chov a chovatelské postupy, pouziji se tato pravidla:

a)  prostory jelenovitych jsou vybaveny ukryty, pristtesky a ploty, které zvirata

nezranuji;
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b)

d)

v kotcich jelena lesniho musi mit zvifata moznost valet se v bahné, aby byla zajisténa

péce o srst a regulace télesné teploty;
podlahy pro ustdjeni jsou hladké, nikoli vSak kluzké;

prostory pro ustajeni jsou vybaveny pohodlnym, ¢istym a suchym prostorem

na spani/odpocinek o dostatecné rozloze, ktery je tvofen pevnou konstrukei bez
ro$tii. Prostor k odpocinku je vybaven dostate¢né velkym suchym mistem ke spani,
které je pokryto podestylkou. Podestylka sestava ze slamy nebo jiného vhodného
ptirodniho materialu. MiZe byt vylepSena a obohacena o jakékoli mineralni
produkty, které jsou povoleny jako hnojivo nebo pomocna pidni latka pro pouziti

v ekologické produkei podle ¢lanku 24;

krmeli$té jsou umisténa na ploSe chranéné pred pocasim a jsou piistupna jak
zvifatim, tak 1 osobam, které se o n¢ staraji. Piida, na niz jsou krmelis$té umisténa,

musi byt zpevnéna a zafizeni urcené ke krmeni musi mit stfechu;

nelze-li zajistit staly ptistup ke krmeni, musi byt krmelisté koncipovana tak, aby se

vSechna zvifata mohla krmit soucasné.
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1.9.3  Pro prasata

1.9.3.1 Vyziva

Pokud jde o vyzivu, pouziji se tato pravidla:

a)  alespon 30 % krmiva pochazi z vlastniho zemédélského podniku, nebo pokud to neni
proveditelné ¢i takové krmivo neni k dispozici, je vyrabéno ve spolupraci s dal$imi
ekologickymi produkénimi jednotkami nebo produkénimi jednotkami v prechodném
obdobi a vyrobci krmiv za pouziti krmiva a krmnych surovin z téhoz regionu;

b)  do denni krmné davky se ptidava objemné, Cerstvé, suSené nebo sildzované krmivo;

c) pokud zemédélci nemohou ziskat bilkovinné krmivo vylu¢né z ekologické produkce
a prislusny orgén potvrdil, ze neni k dispozici dostatecné mnozstvi ekologického
bilkovinného krmiva, miiZze se do dne 31. prosince 2025 pouzivat konvenéni
bilkovinné krmivo, pokud jsou splnény tyto podminky:

1)  neni dostupné v ekologické podobé;

11)  je vyrobené nebo ptipravené bez chemickych rozpoustédel;
PE-CONS 62/1/17 REV 1 42
PRILOHA II

CS



iii)  jeho pouziti je omezeno na krmeni selat do 35 kg urc¢itymi bilkovinnymi

slozkami; a

iv)  maximdlni procentni podil povoleny pro tato zvifata na obdobi 12 mésict
nepiekracuje 5 %. Vypocitava se procentni podil susiny v krmivu

zemédelského ptivodu.
1.9.3.2 Chov a chovatelské postupy
Pokud jde o chov a chovatelské postupy, pouZiji se tato pravidla:
a)  podlahy pro ustijeni jsou hladké, nikoli vSak kluzké;

b)  prostory pro ustdjeni jsou vybaveny pohodlnym, ¢istym a suchym prostorem

na spani/odpocinek o dostate¢né rozloze, ktery je tvofen pevnou konstrukci bez

rostl. Prostor k odpocinku je vybaven dostateéné velkym suchym mistem ke spani,

které je pokryto podestylkou. Podestylka sestava ze sldmy nebo jiného vhodného

prirodniho materidlu. Miize byt vylepSena a obohacena o jakékoli mineralni

produkty, které jsou povoleny jako hnojivo nebo pomocna ptdni latka pro pouziti

v ekologické produkci podle ¢lanku 24;

PE-CONS 62/1/17 REV 1
PRILOHA II

43

CS



c) vzdy musi byt k dispozici dostatecné velky prostor k odpocinku vystlany slamou, kde

si vSechna prasata v kotci mohou zaroven lehnout pti zabrani nejvétsi plochy;

d) prasnice se chovaji ve skupinach, kromé¢ obdobi konce biezosti a obdobi kojeni, kdy
musi mit prasnice moznost se ve svém kotci voln¢ pohybovat a jeji pohyb je

omezovan pouze po kratkou dobu;

e) aniz jsou dotCeny dalsi pozadavky na sldmu, je prasnicim nékolik dni pfed
oc¢ekavanym porodem zajisténo dostatecné mnozstvi sldmy nebo jiného vhodného

ptirodniho materialu, aby si mohly vybudovat hnizdo;

f)  oblasti volného pohybu umoznuji prasatim kalet a ryt. Pro ucely ryti mohou byt

pouzity rizné substraty.
1.9.4  Pro dribez
1.9.4.1 Puvod zvifat

S cilem ptedejit vyuzivani intenzivnich metod chovu se dribez bud’ chova az do dosazeni
minimalniho véku, nebo pochazi z linii dribeze s pomalym rastem piizptisobenych

venkovnim podminkém.
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Ptislus$ny organ definuje kritéria linii s pomalym ristem nebo vypracuje jejich seznam

a tuto informaci pteda hospodaiskym subjektiim, ostatnim ¢lenskym statim a Komisi.

Pokud zemédélec nevyuziva linie driibeze s pomalym riistem, ¢ini minimalni veék pfti

porazce:

a) 81 dnt u kurat;

b) 150 dnii u kapount;

c) 49 dnii u kachen pekingskych;

d) 70 dnii u kachen pizmovych;

e) 84 dnli u samci kachen pizmovych;
f) 92 dnti u kachen mulard;

g) 94 dni u perlicek;

h) 140 dnt u krocanti a hus na peceni; a

i) 100 dnéi u krit.
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1.9.4.2 Vyziva

Pokud jde o vyzivu, pouziji se tato pravidla:

a)

b)

alespont 30 % krmiva pochézi z vlastniho zemé&délského podniku, nebo pokud to neni
proveditelné ¢i takové krmivo neni k dispozici, je vyrabéno ve spolupraci s dal$imi
ekologickymi produkénimi jednotkami nebo produkénimi jednotkami v pfechodném

obdobi a vyrobci krmiv za pouziti krmiva a krmnych surovin z téhoz regionu;
do denni krmné davky se pfidava objemné, Cerstvé, susené nebo silazované krmivo;

pokud zeméd¢lci nemohou ziskat bilkovinné krmivo pro dribez vyluéné
z ekologické produkce a pfislusny organ potvrdil, ze neni k dispozici dostatecné
mnozstvi ekologického bilkovinného krmiva, maze se do dne 31. prosince 2025

pouzivat konvenéni bilkovinné krmivo, pokud jsou splnény tyto podminky:
1)  neni dostupné v ekologické podobg;
ii)  je vyrobené nebo pripravené bez chemickych rozpoustédel;

i) jeho pouziti je omezeno na krmeni mladé dribeze ur¢itymi bilkovinnymi

sloZzkami; a
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iv) maximalni procentni podil povoleny pro tato zvifata na obdobi 12 mésicti
nepiekracuje 5 %. Vypocitava se procentni podil suSiny v krmivu

zemédelského ptivodu.
1.9.4.3 Dobr¢é Zivotni podminky zvifat
Skubani zivé driibeZe je zakazano.
1.9.4.4 Chov a chovatelské postupy
Pokud jde o chov a chovatelské postupy, pouZiji se tato pravidla:

a) nejmén¢ jedna tfetina podlahové plochy je pevnd, a netvoii ji tedy roStova podlazka
nebo miizova konstrukce, a je pokryta podestylkou, jako je slama, dfevéné hobliny,

pisek nebo raselina;

b) v budové pro chov nosnic slouzi dostatecné velka ¢ast podlahové plochy pfistupné

slepicim jako sbérné misto pro trus;
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d)

v dobé mezi dvéma turnusy chované dribeze jsou veskera hospodarska zvirata
presunuta pry¢ z budovy. Béhem této doby se budovy a zafizeni vycisti

a vydezinfikuji. Kromé toho se na konci kazdého turnusu chované dritbeze ponechaji
vybéhy po urcitou dobu stanovenou ¢lenskymi staty prazdné, aby se umoznil opétny
rust vegetace. Tyto pozadavky se nevztahuji na dritbez, jez neni chovéana v turnusech,

neni chovana na vybézich a mize se po cely den volné pohybovat;

driibez ma ptistup na oteviené prostranstvi alespont po dobu jedné tietiny svého
zivota. Nicmén¢ nosnice a dritbez v zavéreéné fazi maji pfistup na oteviené
prostranstvi alespon po dobu jedné tietiny svého zivota s vyjimkou docasnych

omezeni uloZzenych na zdklad¢ pravnich predpisii Unie;

trvaly pfistup na oteviené prostranstvi za denniho svétla je poskytovan jiz od tak
nizkého veku, jak je to prakticky mozné, a kdykoli to fyziologické a fyzické
podminky dovoluji, s vyjimkou do¢asnych omezeni ulozenych na zakladé pravnich

piedpist Unie;
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h)

odchyln¢ od bodu 1.6.5 se v ptipadé plemenné driibeze a kutic mladsich 18 tydnd,
jsou-li splnény podminky stanovené v bod¢ 1.7.3, které se tykaji omezeni

a povinnosti spojenych s ochranou zdravi lidi a zvitat, ulozenych na zaklad¢ pravnich
ptedpist Unie, a nema-li plemennd drtibez a kufice mladsi 18 tydnti pfistup

na oteviené prostranstvi, povazuji se za oteviené prostranstvi kryté vyb¢hy, které
jsou v téchto ptipadech vybaveny bariérou z draténého pletiva zabranujici

pfitomnosti ostatnich ptaki;

oteviena prostranstvi pro dribez umoziuji driibezi snadny pfistup k pfiméfenému

poctu napdjecich zlabt;
oteviena prostranstvi pro dritbez jsou pievazné pokryta vegetaci;

pokud je dostupnost krmiva z uvedené oblasti omezend, napiiklad z divodu
dlouhodobé snéhové pokryvky nebo sucha, je do stravy dribeze zahrnuto

prikrmovani objemnym krmivem;
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k)

D

pokud se driibez chova v uzavienych zatizenich z diivodu omezeni nebo povinnosti
uloZenych pravnimi piedpisy Unie, ma trvaly ptistup k dostate¢nému mnozstvi
objemného krmiva a vhodného materidlu, aby byly uspokojeny jeji etologické

potieby;

vodni ptactvo mé v zajmu uspokojeni druhové specifickych potieb a pozadavki na

dobré zivotni podminky pfistup k tekouci vod¢, rybniku, jezeru nebo tini vzdy, kdy
to povétrnostni a hygienické podminky dovoluji; pokud takovy piistup povétrnostni
podminky nedovoluji, ma ptistup k vodé, kterd ptakiim umoziuje ponotit hlavu, aby

si mohli Cistit pefi;

denni svétlo mize byt doplnéno o umélé s cilem zajistit maximalné Sestnact hodin
svétla denné, pricemz je zajiSténa souvisld doba no¢niho klidu bez umélého svétla

o délce nejméné osmi hodin;

celkova uzitna plocha budov pro vykrm driibeze v ramci produkéni jednotky

nepiekracuje 1 600 m?;

v jednom oddile budovy pro chov driibeze je povoleno nejvyse 3 000 nosnic.
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1.9.5  Pro kraliky
1.9.5.1 Vyziva
Pokud jde o vyzivu, pouziji se tato pravidla:

a) alespon 70 % krmiva pochazi z vlastniho zemédélského podniku, nebo pokud to neni
proveditelné ¢i takové krmivo neni k dispozici, je vyrabéno ve spolupraci s dal$imi
ekologickymi produkénimi jednotkami nebo produkénimi jednotkami v prechodném

obdobi a vyrobci krmiva za pouziti krmiva a krmnych surovin z té¢hoz regionu;
b)  kralici maji pfistup na pastvinu, kdykoli to podminky dovolji;

c)  systémy odchovu jsou zalozeny na maximalnim vyuzivani pastvin podle jejich

dostupnosti v riiznych obdobich roku;

d) pokud mnozstvi trdvy neni dostatecné, je k dispozici krmivo obsahujici vldkninu,

jako je slama nebo seno. Pice tvoii nejméné 60 % stravy.
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1.9.5.2 Chov a chovatelské postupy

Pokud jde o chov a chovatelské postupy, pouziji se tato pravidla:

a)  prostory pro ustajeni jsou vybaveny pohodlnym, ¢istym a suchym prostorem na spani
¢1 odpocinek o dostatecné rozloze, ktery je tvoren pevnou konstrukci bez rosta.
Prostor k odpocinku je vybaven dostatecné velkym suchym mistem ke spani, které je
pokryto podestylkou. Podestylka sestava ze slamy nebo jiného vhodného ptirodniho
materialu. Mize byt vylepSena a obohacena o jakékoli mineralni produkty, které jsou
povoleny jako hnojivo nebo pomocné pudni latka pro pouziti v ekologické produkei
podle ¢lanku 24;
b)  kralici se chovaji ve skupinach;
c)  kréli¢i farmy pouzivaji odolna plemena ptizplisobend venkovnim podminkém;
d)  kralici maji k dispozici:
1) kryté pfisttesky se zatemnénymi tkryty;
11)  venkovni vyb¢h s vegetaci, pokud mozno pastvinu;
iii)  vyvySenou vnitini nebo venkovni plochu, na niZ mohou sed¢t;
iv)  material ke stavbé hnizda pro vS§echny samice s mlad’aty.
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1.9.6  Pro vcely
1.9.6.1 Puvod zvitat

Pro ucely vcelafstvi se uptednostni uzivani druhii Apis mellifera a jejich mistnich ekotypu.
1.9.6.2 Vyziva

Pokud jde o vyzivu, pouziji se tato pravidla:

a)  nakonci produkéniho obdobi jsou v tlech ponechany dostatecné zasoby medu a pylu

pro pfezimovani vcel,

b)  vcelstva lze uméle vyzivovat, pouze pokud je pieziti v€elstev ohrozeno z diivodu
klimatickych podminek. V takovém ptipadé se jako uméla vyziva vcelstev pouzije

ekologicky med, ekologické cukrové sirupy nebo ekologicky cukr.
1.9.6.3 Zdravotni péce
Pokud jde o zdravotni péci, pouZiji se tato pravidla:

a)  zaucelem ochrany ramku, ult a plasti zejména pred skiidci jsou povoleny pouze
rodenticidy pouzivané v pastich a ptislusné produkty a latky povolené pro pouziti

v ekologické produkci podle ¢lankt 9 a 24;
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b)

povoleno je fyzikalni osetfeni pro dezinfekci vcelind, naptiklad pomoci pary nebo

piimého plamene;

c) likvidace samciho plodisté je povolena pouze za Gcelem izolace pii ndkaze
varroazou;

d) pokud ptes vSechna preventivni opatieni v¢elstva onemocni nebo se nakazi, jsou
okamzit¢ oSetfena a v pfipadé potfeby mohou byt umisténa do izolovanych vceling;

e) v pripad¢ ndkazy varroazou lze pouzit kyselinu mravenci, mlé¢nou, octovou
a Stavelovou, jakoz i menthol, thymol, eukalyptol nebo kaft;

f)  provadi-li se 1écba pomoci chemicky syntetizovanych alopatickych pripravki véetné
antibiotik, jinych nez produktl nebo latek povolenych pro pouziti v ekologické
produkci podle ¢lankl 9 a 24, 1é€end vcelstva se na dobu 1écby umist'uji do
izolovanych véelint a veSkery vosk se nahrazuje voskem pochézejicim
z ekologického vcelatstvi. Poté se na tato vcelstva vztahuje prechodné obdobi v délce
12 mésici podle bodu 1.2.2.
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1.9.6.4 Dobré zZivotni podminky zvifat
Pokud jde o vcelatstvi, pouziji se tato dalsi obecné pravidla:

a) je zakazéno usmrcovani vcel v plastech jako metoda spojena se sklizni vcelatskych

produktu;
b)  je zakdzano mrzaceni vcel, jako je pfistfihovani kiidel véelim matkam.
1.9.6.5 Chov a chovatelské postupy
Pokud jde o chov a chovatelské postupy, pouZiji se tato pravidla:

a)  vceliny jsou umistény v oblastech, které zajist'uji dostupnost zdrojli nektaru a pylu
tvofenych prevazné ekologicky péstovanymi plodinami nebo piipadné pfirozenou
vegetaci nebo lesy ¢i plodinami, jez nejsou ekologicky udrzovany, ale jsou

osetfovany pouze metodami s nizkym dopadem na Zivotni prostiedi;

b)  vceliny musi byt dostatecné vzdaleny od zdroju, které mohou zptisobit kontaminaci

vcelatrskych produkt nebo $patny zdravotni stav vcel;
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c)  vceliny jsou umistény tak, aby se v okruhu tii kilometrti zdroje nektaru a pylu
skladaly v zasad¢ z ekologicky péstovanych plodin nebo z pfirozené vegetace nebo
z plodin oSetfovanych metodami s malym dopadem na Zivotni prostfedi, které jsou
rovnocenné metodam stanovenym v ¢lancich 28 a 30 natizeni (EU) ¢. 1305/2013,
které nemohou mit dopad na ekologicky charakter vcelarské produkce. Vyse uvedené
pozadavky se nevztahuji na obdobi, kdy neprobihd doba kvétu, nebo na obdobi

zimniho spanku vcelstev;

d)  uly a materidly pouzivané ve vcelafstvi jsou v zasad¢ vyrobeny z pfirodnich
materiald, které neptedstavuji riziko znecisténi zivotniho prostiedi ani kontaminace

vcelarskych produkti;

e)  vceli vosk uréeny pro nové podkladové plasty pochazi z ekologickych produkénich

jednotek;

f) v ulech se smé&ji pouzivat pouze prirodni latky, jako jsou propolis, vosk a rostlinné

oleje;
g)  pfi vyta¢eni medu se nesmi pouzivat chemicky syntetizované odpuzovace;
h)  k vytaceni medu se nesmi pouzivat plasty s plodisti;

1)  vcelafstvi se nepovazuje za ekologické, pokud se provozuje v regionech nebo
oblastech urcenych ¢lenskymi staty jako regiony nebo oblasti, kde neni mozné

ekologické veelatstvi provozovat.
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1.1

1.2

Cast III: Pravidla produkce fas a zivogichi pochazejicich z akvakultury
Obecné pozadavky

Provozy se nachazeji v mistech, kterd nejsou vystavena kontaminaci produkty nebo
latkami, které nejsou povoleny pro pouziti v ekologické produkei, nebo znecistujicimi

latkami, které by narusily ekologickou povahu produktti.

Ekologické a konvencni produkéni jednotky jsou odpovidajicim zptisobem oddéleny

v souladu s minimalnimi odstupy pfipadné stanovenymi ¢lenskymi staty. Takovato
separacni opatfeni jsou zalozena na ptirodnich podminkach, oddélenych systémech
rozvodu vody, vzdalenostech, proudéni vody pfi ptilivu a odlivu a na tom, zda jsou
produkéni jednotky umistény ve sméru po proudu, nebo proti proudu. Produkce fas a
akvakulturni produkce se nepovazuje za ekologickou, pokud se provozuje na mistech nebo
v oblastech urenych organy clenskych statii jako mista nebo oblasti, které jsou pro tyto

¢innosti nevhodné.
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1.3 U vsech novych provozil zadajicich o zatazeni do kategorie ekologické produkce
a produkujicich vice nez 20 tun produktii akvakultury za rok je vyZadovano posouzeni
vlivil na zivotni prostfedi pfimefené dané produkeni jednotce, aby byl uréen stav produkéni
jednotky a jejiho bezprosttedniho okoli a mozné vlivy jejiho provozu. Hospodarsky subjekt
predlozi posouzeni vlivli na zivotni prostfedi kontrolnimu organu nebo kontrolnimu
subjektu. Obsah posouzeni vlivli na Zivotni prostiedi vychazi z ptilohy IV smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU?. Pokud produkéni jednotka jiz byla

pfedmétem rovnocenného hodnoceni, 1ze takové hodnoceni pouzit k tomuto tcelu.
1.4 Nic¢eni mangrovii neni povoleno.

1.5 Hospodatsky subjekt predklada plan udrzitelného tizeni pifiméreny dané produkcni

jednotce akvakultury a sklizeni tas.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 )
o posuzovani vlivil n€kterych vetfejnych a soukromych zdmérl na zivotni prostiedi (Ut. vést.
L 26,28.1.2012,s. 1).
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1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Tento plan je kazdoro¢n¢ aktualizovan a obsahuje podrobny ptehled vlivii daného provozu
na Zivotni prostfedi a zptsobli sledovani téchto vliv, které je nutno provadeét, a dale
obsahuje ptehled opatfeni, ktera je tieba pfijmout za i€elem minimalizace nepfiznivych
dopadii na okolni vodni i suchozemské prostiedi, ptipadné véetné tiniki Zivin do okolniho
prostiedi za jednotlivy produkéni cyklus nebo za rok. V planu je zaznamenan provadény

dohled a opravy technického vybaveni.

V planu udrzitelného fizeni jsou zaznamenéana ochrannd a preventivni opatfeni piijata proti

predatorim podle smérnice 92/43/EHS a vnitrostatnich ptedpist.

Hospodatské subjekty, které spolu sousedi, sestavovani svych plant fizeni piipadné

koordinuyji.

Hospodaftské subjekty zabyvajici se akvakulturou a produkei fas vypracuji v ramei planu
udrzitelného fizeni harmonogram snizovani mnozstvi odpadu, ktery je zaveden pfi zahajeni
provozu. Pokud je to mozné, omezi se vyuzivani zbytkového tepla na energii

z obnovitelnych zdroju.
Ptiprava nezpracovanych produktl

Pokud jsou na fasach nebo zivoc€iSich pochéazejicich z akvakultury provadény ptipravné
¢innosti s vyjimkou zpracovavani, pouziji se na tyto ¢innosti obdobné vSeobecné

pozadavky stanovené v ¢asti IV bodech 1.2, 1.3, 1.4, 1.5a2.2.3.
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2. Pozadavky vztahujici se na fasy

Kromé obecnych pravidel produkce stanovenych v ¢lancich 9, 10, 11 a 15 a pfipadné
v oddilu 1 této ¢asti se na ekologicky sbér a produkci fas vztahuji pravidla stanovena

v tomto oddilu. Tato pravidla se obdobné pouziji na produkci fytoplanktonu.
2.1 Ptechod na ekologickou produkci
2.1.1  Ptfechodné obdobi pro produkéni jednotku pro sklizeni fas ¢ini Sest méesici.

2.1.2  Ptechodné obdobi pro produk¢ni jednotku pro péstovani fas €ini bud’ Sest mésicii, nebo

jeden cely produkéni cyklus, podle toho, které z obdobi je delsi.
2.2 Pravidla produkce tas

2.2.1  Sbér volné rostoucich fas a jejich Casti je pokladéan za ekologickou produkei, pokud:
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a)  oblasti produkce jsou vhodné ze zdravotniho hlediska a jsou vysoce ekologicky

kvalitni ve smyslu smérnice 2000/60/ES nebo jsou kvalitativné rovnocenné:

— produk¢nim oblastem tfidy A a B podle natizeni Evropského parlamentu a

Rady (ES) ¢. 854/20041, a to az do 13. prosince 2019, nebo

—  odpovidajicim klasifika¢nim oblastem stanovenym v provadécich aktech
piijatych Komisi v souladu s ¢1. 18 odst. 8 natizeni (EU) 2017/625, a to ode
dne 14. prosince 2019;

b)  sbér nema vyrazny vliv na stabilitu pfirodniho ekosystému nebo na zachovani

daného druhu v oblasti sbéru.

2.2.2  Péstovani fas se provadi v oblastech, jejichZ environmentalni a zdravotni charakter
odpovidé ptfinejmensim pozadavkim uvedenym v bod¢€ 2.2.1 pism. a), aby je bylo moZzno

povazovat za ekologické. Kromé toho se pouziji tato pravidla produkce:

a)  jsou pouzivany udrzitelné postupy, a to ve vSech fazich produkce od sbéru mladych

fas po sklizen;

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvlastni pravidla pro organizaci ufednich kontrol produktii Zivocisneho piivodu
urcenych k lidské spotiebé (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206).
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23.1

232

233

b)  aby se zajistilo zachovani rozsahlého genofondu, provadi se pravidelné sbér mladych
fas ve volné pfirod¢ za ucelem zachovani a zvySeni rozmanitosti kultur v uzavienych

zafizenich;

c) hnojiva lze pouZzivat pouze v uzavienych zatizenich, a to pouze pokud byla za timto

ucelem povolena pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 24.
Péstovani fas

Pti péstovani fas v mofti se pouzivaji pouze ziviny, které se pfirozené vyskytuji v prostiedi,
ptipadné ziviny z ekologické produkce Zivocichl pochdzejicich z akvakultury, ktera se

pokud mozno nachazi v blizkosti jako sou¢ast polykulturniho systému.

V zatizenich na pevning, kde se pouzivaji externi zdroje zivin, musi byt irovné obsahu
zivin v odtékajici vod¢ prokazatelné stejné nebo nizsi nez v pritékajici vode. Lze pouzit
pouze ziviny rostlinného nebo mineralniho ptivodu povolené pro pouziti v ekologické

produkeci podle ¢lanku 24.

Vedou se zaznamy o hustoté kultury nebo provozni intenzité, kterd musi zachovavat
integritu vodniho prostfedi tim, ze zajist'uje, aby nedochazelo k prekracovani maximalniho

mnozstvi fas, jez 1ze péstovat bez negativnich vlivil na Zivotni prostredi.
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24

24.1

242

243

244

Provazy a dalsi vybaveni pouzivané k péstovani fas se pokud mozno pouzivaji opakovane

nebo se recykluji.
Udrzitelné sklizeni volné rostoucich tas
Pti zah4jeni sklizeni fas se provadi jednorazovy odhad mnoZzstvi biomasy.

V produkéni jednotce nebo provozovné jsou ulozeny ucetni doklady umoziujici
hospodarskému subjektu prokazat a kontrolnimu organu nebo kontrolnimu subjektu ovéfit,
ze producenti dodavali pouze volné rostouci fasy vyprodukované v souladu s timto

nafizenim.

Sklizeni se provadi takovym zptisobem, aby sklizend mnozstvi neméla zdvazny dopad na
stav vodniho prosttedi. K zajisténi toho, aby fasy mohly regenerovat a aby nedochazelo k
vedlej$im ulovkiim, se pfijmou opatieni, jako je technika sklizeni, minimalni velikost, vék,

reprodukéni cykly nebo velikost zbyvajicich tas.

Pokud se sklizeni tas provadi ve sdilené nebo spole¢né skliziiové oblasti, musi byt
k dispozici doklady vypracované piislusnym organem uréenym dotCenym clenskym

statem, které prokazuji, Ze celkové sklizené mnozstvi je v souladu s timto natizenim.
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3. Pozadavky vztahujici se na zivocichy pochazejici z akvakultury

Kromé obecnych pravidel produkce stanovenych v ¢lancich 9, 10, 11 a 15 a pfipadné

v oddile 1 této Casti se pro ekologickou produkci druhti ryb, korysi, ostnokozcii a mekkysh
pouziji pravidla stanovenda v tomto oddile. Tato pravidla se obdobné¢ pouziji také na
produkci zooplanktonu, mikroskopickych korysi, viiniki, ¢ervii a dalSich vodnich

zivo€ichll vyuzivanych jako krmivo.
3.1 Obecné pozadavky
3.1.1  Ptechod na ekologickou produkci

Na nasledujici druhy akvakulturnich zafizeni v¢etné stavajicich zivo¢ichli pochazejicich

z akvakultury se vztahuji tato piechodna obdobi pro akvakulturni produkéni jednotky:

a)  pro zafizeni, kterd nelze vypustit, vycistit a vydezinfikovat, piechodné obdobi

v délce 24 mésicu;

b)  pro zafizeni, kterd byla vypusténa nebo ponechdna ladem, ptfechodné obdobi v délce
12 mésicu;
c)  pro zafizeni, kterd byla vypusténa, vycisténa a vydezinfikovédna, pfechodné obdobi v

délce 6 mésicu;

d)  pro zafizeni v otevienych vodach vetn€ zatizeni pro produkci mlzi piechodné

obdobi v délce 3 mésicu.
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3.1.2  Pivod zivoc¢icht chovanych v akvakultute
3.1.2.1 Pokud jde o ptiivod zivoc¢ichii chovanych v akvakultute, pouziji se tato pravidla:

a)  ekologicka akvakultura je zaloZena na chovu mladych jedinct pochazejicich

z ekologickych lihni a z ekologickych produkénich jednotek;

b)  pouzivaji se mistn¢ chované druhy, pficemz cilem plemenitby je produkce linii, které
jsou Iépe piizpuisobené podminkam produkce, zajist'uji zdravi zivocichi a jejich
dobré zivotni podminky a dokaZzi optimalné zuzitkovat potravni zdroje. Ptislusnému
organu nebo piipadné kontrolnimu organu ¢i kontrolnimu subjektu se pfedlozi

doklady o jejich ptivodu a oSetieni;

c)  vybiraji se druhy, které jsou odolné a lze je produkovat, aniz by dochazelo

k vyznamnému poskozovani populaci zijicich ve volné ptirode;
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d)

pro ucely plemenitby mohou byt do podniku ptivezeni zivocichové odloveni ve
volné ptirod¢ nebo pochazejici z konvencni akvakultury pouze v fadné
odivodnénych ptipadech, kdy neni k dispozici ekologické plemeno nebo kdy je do
produkéni jednotky ptivezen novy geneticky fond pro ucely plemenitby poté, co
ptislusny organ udélil povoleni, a to s cilem zlepsit vhodnost genetického fondu.
Takovi zivo¢ichové podléhaji zasadam tizeni ekologického chovu alespon tii mésice
ptedtim, neZ mohou byt pouziti k uceliim plemenitby. V ptipadé zivocicha
uvedenych na ¢erveném seznamu ohrozenych druht [IUCN muze byt povoleni pro
pouziti zivocichii odlovenych ve volné ptirod¢ udéleno pouze v rdmci programt

ochrany uznanych ptislusnym vefejnym organem, ktery za oblast ochrany odpovida;

e)  pro ucely odchovu je odlov mladych jedinct pochazejicich z akvakultury ve volné
prirod¢ omezen na nasledujici konkrétni ptipady:

1) larvy a mladi jedinci ryb nebo korysu, kteii se pfirozenym zpisobem dostali do
rybnikt, do systémi oddélujicich produkéni jednotky od okoli a do ohrazenych
prostor pii jejich napousténi;
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ii)  doplnéni stavli potéru volné zijicich druht nebo larev korys$a druht, které
nejsou uvedeny na ¢erveném seznamu ohrozenych druhti [IUCN, v extenzivnim
akvakulturnim hospodaftstvi uvniti moktad, jako jsou brakické nadrze,

prilivové oblasti a pobiezni laguny, za predpokladu, Ze:

—  doplnéni stavi je v souladu s opatienimi fizeni schvalenymi piisluSnymi

organy, aby se zajistilo udrzitelné vyuzivani dotéenych druht, a

— zivocichové se zivi vyhradn€ krmivem pfirozené dostupnym v daném

prostiedi.

Odchylnég od pismene a) mohou ¢lenské staty pro ucely odchovu povolit, aby bylo na
jednotku ekologické produkce ptivezeno nejvyse 50 % mladych jedinch pochazejicich z
konvenéni akvakultury takovych druht, které nebyly do dne 1. ledna 2021 v Unii chovany
jako ekologické, pokud alespoii posledni dvé tietiny doby produkéniho cyklu probihaji za
podminek ekologického fizeni. Takovou vyjimku Ize udélit nejdéle na dobu dvou let a jeji

platnost nelze prodlouzit.
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3.1.2.2

3.1.3.1

V ptipad¢ akvakulturnich podniki nachazejicich se mimo Unii mohou takovou vyjimku
udé¢lit pouze kontrolni organy nebo kontrolni subjekty uznané v souladu s ¢l. 46 odst. 1 pro
druhy, které nebyly chovany jako ekologické na Gizemi zemé¢, v niz se dany podnik
nachdzi, ani v Unii. Takovou vyjimku lze ud¢lit nejdéle na dobu dvou let a jeji platnost

nelze prodlouzit.
Pokud jde o plemenitbu, pouZiji se tato pravidla:
a)  nesmi se pouzivat hormony a jejich derivaty;

b)  jsou zakdzany uméld produkce jednopohlavnich linif jinak nez ru¢nim tfidénim,

indukce polyploidie, uméla hybridizace a klonovani;
c)  vybiraji se vhodné linie.
Vyziva
Pokud jde o krmivo pro ryby, korysSe a ostnokoZzce, pouZiji se tato pravidla:

a)  zivocichové jsou krmeni krmivem, které spliuje pozadavky na vyzivu Zivocicha

v riznych stadiich jeho vyvoje;
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b)

rezimy krmeni jsou koncipovany na zakladé nésledujicich priorit:
1) zdravi a dobré Zivotni podminky Zivocicht;

i1)  vysoka jakost produktu véetné€ jeho nutri¢niho sloZeni, kterym se zajisti vysoka

jakost kone¢ného pozivatelného produktu;

iii) nizké dopady na zivotni prostiedi;

¢)  rostlinné slozky krmiva jsou z ekologické produkce a slozky krmiva ziskané
z vodnich zivocichli pochazeji z ekologické akvakultury nebo rybolovu, ktery byl
potvrzen jako udrzitelny v rdmci programu uznaného pfislusnym organem v souladu
se zasadami stanovenymi v natizeni (EU) ¢. 1380/2013;

d) konvencni krmné suroviny rostlinného nebo zivocisného ptivodu ¢i pochézejici z fas
nebo kvasinek, krmné suroviny mineralniho nebo mikrobialniho ptivodu, doplitkové
latky v krmivech a pomocné latky se pouzivaji pouze v ptipadé, ze byly povoleny
pro pouziti v ekologické produkci podle tohoto nafizeni;

e) rastové stimuldtory a syntetické aminokyseliny se nepouzivaji.
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3.1.3.2 Pokud jde o mlZe a jiné druhy, které nejsou krmeny ¢lovékem, ale zivi se prirodnim

planktonem, pouziji se tato pravidla:

a)

b)

tito Zivocichové, kteti potravu ziskavaji filtraci vody, uspokojuji vSechny své nutricni
potieby z ptirodnich zdroji, s vyjimkou Zivocicht v raném stadiu Zivota, chovanych

v lihnich a v sadkach;

oblasti produkce jsou vhodné ze zdravotniho hlediska a jsou bud’ vysoce ekologicky
kvalitni ve smyslu smérnice 2000/60/ES, nebo vykazuji dobry stav prostedi ve

smyslu smérnice 2008/56/ES nebo jsou kvalitativné rovnocenné:

—  produkénim oblastem tfidy A podle natizeni (ES) ¢. 854/2004, a to az do
13. prosince 2019, nebo

— odpovidajicim klasifikaénim oblastem stanovenym v provadécich aktech
piijatych Komisi v souladu s ¢l. 18 odst. 8 natizeni (EU) 2017/625, a to ode
dne 14. prosince 2019.

3.1.3.3 Zvlastni pravidla tykajici se krmiv pro masozravé zivo¢ichy pochazejici z akvakultury

Krmivo pro masozravé zivocichy pochazejici z akvakultury se ziskava podle téchto priorit:

a)  ekologické krmivo pochézejici z akvakultury;
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b)  rybi moucka a rybi olej z odiezkli pochazejici z ryb, kory$t nebo mekkyst
z ekologické akvakultury;

c) rybi moucka a rybi olej a krmné suroviny rybiho ptivodu z odiezki ryb, koryst nebo

mekkyst ulovenych v rdmci udrzitelného rybolovu pro ucely lidské spotieby;

d) rybi moucka a rybi olej a krmné suroviny rybiho pivodu z celych ryb, kory$i nebo
mekkysi ulovenych v ramci udrzitelného rybolovu, které nejsou ur¢eny pro lidskou

spotiebu;

e) ekologické krmné suroviny rostlinného nebo Zivo€isného piivodu; rostlinny material

tvoii nejvyse 60 % vsech slozek.
3.1.3.4 Zvlastni pravidla tykajici se krmiv pro nékteré zivo¢ichy pochazejici z akvakultury

Béhem faze chovu dospélych jedinci jsou ryby ve vnitrozemskych vodach, garnati z celedi

Penaeidae a sladkovodni krevety a tropické sladkovodni ryby krmeny takto:

a)  krmivy, kterd jsou ptirozené dostupna v rybnicich a jezerech;
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b)

pokud nejsou pfirozena krmiva uvedena v pismeni a) dostupna v dostatecnych
mnozstvich, 1ze pouzit ekologicka krmiva rostlinného ptivodu, pokud mozno
vypéestovana piimo v daném hospodaftstvi, nebo fasy. Hospodarské subjekty

uchovavaji doklady o nezbytnosti piikrmovani;

c) pokud se ptidava ptirozené krmivo podle pismene b):

1)  muze krmna davka pro garnaty z Celedi Penaeidae a sladkovodni krevety
(Macrobrachium spp.) obsahovat maximalné 25 % rybi moucky a 10 % rybiho
oleje pochazejicich z udrzitelného rybolovu;

i)  muze krmna davka pro pangase (Pangasius spp.) obsahovat maximalné 10 %
rybi moucky nebo rybiho oleje pochazejicich z udrzitelného rybolovu.
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3.1.4  Zdravotni péce
3.1.4.1 Prevence nakaz
Pokud jde o prevenci nakaz, pouziji se tato pravidla:

a)  prevence nakaz je zaloZena na udrzovani optimalnich podminek pro zivo€ichy
prostfednictvim vhodného umisténi, pfi¢emz se vezmou v tvahu mimo jiné druhové
pozadavky na dobrou jakost vody, priitok a vyménu vody, optimalni strukturu
zemédelskych podniki, pouziti osvédEenych chovatelskych postupii a postupti fizeni,
véetné pravidelného €isténi a dezinfekce prostor, vysoce jakostni krmivo,

odpovidajici intenzita chovu a vybér plemena a linie;
b)  Ize pouzivat imunologicka veterinarni 1éCiva;

c)  plan péce o zdravi zvitat obsahuje podrobny popis postupi k zajisténi biologické
bezpecnosti a prevence nakaz, véetné pisemné smlouvy o zdravotnim poradenstvi
priméteném dané produkéni jednotce uzaviené s kvalifikovanymi poskytovateli
sluzeb v oblasti zdravotni péCe o zZivocichy pochazejici z akvakultury, ktefi budou
hospodafstvi pravidelné navstévovat nejméne jednou rocné, nebo v pripadé mlzi

nejméné jednou za dva roky;
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d)

2

systémy, vybaveni a pomucky akvakulturniho podniku je nutno fadné Cistit

a dezinfikovat;

organismy, které biologicky znecist'uji produkéni vybaveni a zatizeni, se odstranuji
vyhradné fyzickymi prosttedky nebo ru¢né a ptipadné se vraci do mote v dostatecné

vzdalenosti od podniku;

pro ucely Cisténi a dezinfekce vybaveni a zafizeni 1ze pouzit pouze latky povolené

pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 24;
pokud jde o ponechéni ladem, pouziji se tato pravidla:

1) prislusny organ nebo piipadné kontrolni orgédn ¢i kontrolni subjekt stanovi, zda
je ponechani ladem nezbytné a jaka je vhodna doba trvani, kterou je nutno
uplatnit a zdokumentovat po kazdém produkénim cyklu v otevienych

systémech pro oddéleni chovili od okolniho prostfedi na mofi;
ii)  pro odchov mlzli neni povinné;

i)  po dobu ponechani ladem se klece nebo jina zafizeni pouzivana k produkci
zivo€ichl pochazejicich z akvakultury vyprazdni, vydezinfikuji a ponechaji

prazdnd, nez budou znovu pouzita;

PE-CONS 62/1/17 REV 1 74

PRILOHA II

CS



h)

3

pripadné se neprodlen¢ odstrani nezkonzumované krmivo pro ryby, exkrementy a
mrtvi zivo¢ichové, aby se zabranilo moznému riziku vyznamného poskozeni
zivotniho prostiedi, pokud jde o jakost vody, aby se minimalizovalo nebezpeci ndkaz

a aby nedochézelo k ptildkani hmyzu nebo hlodavci;
ultrafialové zafeni a 0zon lze pouzivat pouze v lihnich a odchovnych zatizenich;

za ucelem biologického tlumeni vyskytu ektoparazit se dava prednost pouziti ryb-

Cisti¢ a pouziti sladké vody, moiské vody a roztok chloridu sodného.

3.1.4.2 Veterinarni péce

Pokud jde o veterinarni péci, pouziji se tato pravidla:

a)  nakazy se 1&¢i okamzité, aby se zabranilo utrpeni zvitete. V nutnych ptipadech je
mozné pouzit chemicky syntetizované alopatické veterinarni 1é€ivé piipravky véetné
antibiotik, a to za pfisnych podminek a pod dohledem veterinarniho 1ékate, neni-li
pouziti fytoterapeutickych, homeopatickych a jinych ptipravkt vhodné. V pripadé
potieby se stanovi omezeni tykajici se pritb¢hu 1€cby a ochrannych lhiit;

b)  oSetfeni souvisejici s ochranou zdravi lidi a zvifat ulozena na zéklad€ pravnich
predpisti Unie jsou povolena;
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d)

pokud se i pfes preventivni opatieni k zajiSténi zdravi zivo¢icht podle bodu 3.1.4.1
vyskytne zdravotni problém, 1ze pouzit nasledujici zplisoby veterinarniho oSetieni

v uvedeném portadi:

1) latky rostlinného, zivoc¢isného nebo mineralniho ptivodu v homeopatickém

ziedéni;
1)  rostliny a rostlinné vytazky, které nemaji anestetické ucinky a

ii1)  latky, jako jsou stopové prvky, kovy, pfirodni imunostimulancia nebo povolena

probiotika;

pouzivani alopatické 1é¢by je omezeno na dvé 1écebné kury za rok s vyjimkou
ockovani a povinnych programt eradikace né¢kterych nakaz. V piipadech

s produkénim cyklem krat§im nez jeden rok vSak plati omezeni na jednu alopatickou
lécebnou kuaru. Jsou-li uvedené meze pro alopatické 1écebné kury piekroceny,
nesm¢;ji se dotceni zivocichové pochdzejici z akvakultury uvadét na trh jako

ekologické produkty;

oSetfeni proti parazitim, krom¢ povinnych programi tlumeni vykonavanych
¢lenskymi staty, je omezeno na dvé kury za rok nebo na jednu kuaru za rok, pokud je

produkeni cyklus kratsi nez 18 mésici;
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f)  délka ochranné lhtity v pripadé¢ alopatické veterinarni 1€Cby a oSetfeni proti parazitim
podle pismene d), v€etné 1écby v rdmci povinnych programt tlumeni a eradikace,
¢ini dvojnasobek ochranné lhity uvedené v ¢lanku 11 smérnice 2001/82/ES nebo,

pokud neni tato lhtita stanovena, 48 hodin;

g)  kazdé pouziti veterindrnich lé¢ivych pripravka se oznami piislusnému organu nebo
piipadné kontrolnimu organu ¢i kontrolnimu subjektu ptedtim, nez jsou zivocichové
uvedeni na trh jako ekologicky produkt. Lécena populace musi byt jasné

identifikovatelna.

3.1.5 Podminky chovu a chovatelské postupy

3.1.5.1 Uzaviena recirkulac¢ni akvakulturni zafizeni pro Zivoc¢iSnou vyrobu jsou zakdzana
s vyjimkou lihni a odchovnych zafizeni a zatizeni pro produkci druhli organismi
pouzivanych v ekologickych chovech jako krmivo.

3.1.5.2 Umgl¢ ohtivani nebo chlazeni vody je povoleno pouze v lihnich a odchovnych zatizenich.
Ve vSech fazich produkce je mozno k ohfevu nebo chlazeni vody pouzivat pfirodni vodu
z vrtl.

3.1.5.3 Prostiedi chovu zivocichl v akvakultufe musi byt navrzeno tak, aby v souladu se
specifickymi potiebami daného biologického druhu zivoc¢ichové pochazejici z akvakultury:
a)  meli dostatek prostoru zajist'ujici jejich dobré zivotni podminky a odpovidajici

intenzitu chovu, jak je stanoveno v provadécich aktech uvedenych v ¢l. 15 odst. 3;
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b)  byli chovani ve vod¢ dobré jakosti, mimo jiné s pfiméfenym prutokem a vyménou

vody, dostatecnym nasycenim kyslikem a zachovanim nizké koncentrace metaboliti;

c)  byli chovani v tepelnych a svételnych podminkach odpovidajicich pozadavkim

daného druhu a zohlednujicich zemépisnou polohu.

Pfi posuzovani ucinkl intenzity chovu na dobré zivotni podminky chovanych ryb se
sleduje a zohlediuje stav téchto ryb (jako naptiklad poskozeni ploutvi, jin4 zranéni,

rychlost riistu, chovani a celkovy zdravotni stav) a jakost vody.

V ptipadé sladkovodnich ryb je typ dna co nejpodobnéjsi ptirodnim podminkam.
V ptipad¢ kaprt a podobnych druhi ryb:

—  je dno tvofeno piirodni zeminou,

— hnojeni rybniki a jezer organickymi a mineralnimi hnojivy se provadi pouze hnojivy
a pomocnymi pidnimi latkami, které byly schvéleny pro pouziti v ekologické

produkci podle ¢lanku 24, pticemz maximalni davkovani ¢ini 20 kg dusiku na hektar,

—  je zakdzano pouzivani syntetickych chemikalii k omezeni vyskytu vodnich rostlin ve

vod¢ produkéniho systému.
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3.1.5.4 Navrh a konstrukce systému pro oddéleni chovii od okolniho vodniho prostfedi musi

umoznovat takové hodnoty prutoku a fyzikalné-chemické parametry, které zajistuji
ochranu zdravi zivo¢icht a jejich dobré zivotni podminky a odpovidaji jejich etologickym

potebam.

Musi byt dodrzeny zvlastni charakteristiky systému produkce a systému pro odd¢leni
chovll od okolniho vodniho prosttedi v pfipadé druhti nebo skupin druht, jak jsou

stanoveny v provadécich aktech uvedenych v ¢l. 15 odst. 3.

3.1.5.5 Chovné jednotky na sous$i museji spliiovat tyto podminky:
a)  upratocnych systému je mozné sledovat a regulovat priitok a jakost ptitékajici
1 odtékajici vody;
b)  nejméné 10 % obvodu (,,rozhrani zemé—voda“) oblasti musi mit pfirozenou vegetaci.
3.1.5.6 Systémy pro oddéleni chovii od okolniho vodniho prostfedi na mofi museji spliiovat tyto
podminky:
a)  jsou umistény v mistech s odpovidajici hodnotou prutoku, hloubky a vymény vody,
aby se minimalizovaly dopady na motské dno a okolni vodni tvary;
b)  klece jsou vhodné¢ navrzeny a konstruovany a umoziuji vhodnou udrzbu vzhledem k
tomu, Ze jsou vystaveny vliviim provozniho prostiedi.
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3.1.5.7

3.1.5.8

3.1.5.9

3.1.6.1

3.1.6.2

Systémy pro oddé€leni chovili od okolniho prostfedi jsou navrzeny, umistény a provozovany

tak, aby minimalizovaly nebezpeci tniku zivocCichu.

V ptipad€ tniku ryb nebo korysi jsou podniknuta vhodna opatieni k omezeni dopadt na
mistni ekosystém, a to v¢etné jejich opétovného odchytu, je-li to tfeba. Je nutno vést

pfisluSné zaznamy.

Pti produkei zivoCicht pochazejicich z akvakultury provozované v rybnicich, nadrzich
nebo ndhonech museji byt podniky bud’ vybaveny piirozenymi filtraénimi lozi,
usazovacimi nadrzemi, biologickymi filtry nebo mechanickymi filtry pro zachycovani
odpadnich zivin, nebo museji pouzivat fasy nebo zivocichy (mlze), kteti ptispivaji ke
zlepsSeni jakosti odtékajici vody. V piipad¢ potieby se odtékajici voda pravidelné

kontroluje.
Dobré¢ zivotni podminky zivocichti

Vsechny osoby, které se zabyvaji chovem zivoc¢ichli v akvakultute, maji nezbytné zakladni
znalosti a dovednosti, pokud jde o potieby zivoc€ichil v oblasti zdravi a dobrych zivotnich

podminek.

Manipulovani s Zivo¢ichy chovanymi v akvakultufe se omezi na minimum a je provadéno
s maximalni péc¢i. S cilem zamezit stresu a fyzickému poskozeni pti manipulaci s zivo€ichy
se pouziva vhodné vybaveni a postupy. S generacnimi jedinci se zachdzi zpisobem, ktery
minimalizuje fyzické poskozeni a stres, piipadné s pouzitim anestézie. Ttidéni zivocicht se
omezi na minimum a pouziva se, pouze je-li to nutné k zajisténi dobrych Zivotnich

podminek ryb.
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3.1.6.3 Na pouzivani umélého osvétleni se vztahuji tato omezeni:

a)  zaucelem prodlouzeni ptirozené délky svétlého dne nesmi presahnout maximum,
které respektuje etologické potieby, zemépisné podminky a celkovy zdravotni stav
chovanych zZivoc€ichti; toto maximum nesmi piesahnout 14 hodin denné, ledaze je to

nezbytné k reprodukénim uceltim;

b)  pfizapindni a vypinani umélého osvétleni je nutno se vyhnout ndhlym zménam

intenzity svétla pouzitim stmivatelnych svétel nebo nepiimého osvétleni.

3.1.6.4 Zacelem zajiSténi dobrych Zivotnich podminek a zdravi Zivoc¢icht je povoleno
provzdusiiovani. K pohanéni mechanickych provzdusinovacu se prednostné pouzije energie

z obnovitelnych zdroju.

3.1.6.5 Kiyslik lze pouzivat jen k i¢eliim souvisejicim se zdravim a dobrymi Zivotnimi
podminkami zivocicht a v kritickych obdobich produkce nebo piepravy, a to pouze

v téchto piipadech:

a)  vyjimec¢né ptipady zmeny teploty nebo poklesu atmosférického tlaku nebo

nahodného znecisténi vody;
b)  pfilezitostné postupy spravy chovu, jako je odebirani vzorkt a tfidéni;

c) situace, kdy je nutno zajistit preziti chovu v hospodarstvi.
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3.1.6.6 Ptijimaji se vhodna opatieni, aby se doba piepravy zZivocichil pochazejicich z akvakultury

omezila na minimum.

3.1.6.7 Jakékoli utrpeni béhem celého Zivota zvifete, v€etné samotné porazky, se omezuje na

minimum.

3.1.6.8 Odnimani o¢nich stopek véetné vSech podobnych postupti, jako je podvazovani,

nafezavani a ustipovani, je zakazano.

3.1.6.9 Zpuasoby usmrcovani jsou takové, aby ryby okamzité ztratily védomi a necitily bolest.
Manipulace pfed usmrcenim se provadi tak, aby se zabranilo zranéni a zaroveii aby se
utrpeni a stres omezily na minimum. Pfi zvazovani optimalnich metod usmrcovani je nutno
zohlednit rozdily ve velikosti usmrcovanych jedinct, rozdily mezi jednotlivymi

biologickymi druhy a také rozdily mezi riiznymi produkénimi misty.

3.2 Podrobna pravidla pro mekkyse
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3.2.1 Puvod zarodeéného materialu

Pokud jde o ptivod zarode¢ného materialu, pouZiji se tato pravidla:

a)

b)

d)

v piipad¢ mlzi 1ze pouzivat zdrode¢ny materidl ziskany z volné ptirody mimo
hranice produk¢éni jednotky, pokud nedojde k vyznamnému poskozeni Zivotniho
prostiedi, je to povoleno mistnimi pravnimi pfedpisy a zdrode¢ny material z volné

prirody pochazi:

1) ze Skeblovych lavic, které pravdépodobné nevydrzi zimni pocasi nebo které

predstavuji piebytek oproti pottebnému mnozstvi, nebo

il)  z ptirozené populace zdrode¢ného materidlu mlzii uchycené na sbérném
zafizenti;
v pfipadé€ Ustfice obrovské (Crassostrea gigas) se uptednostituje populace chovana

selektivng, aby se omezilo vypousténi pohlavnich bun¢k do volné ptirody;

vedou se zdznamy o tom, jak, kde a kdy byl zarode¢ny material z volné ptirody

ziskéan, aby bylo mozné zpétn¢ zjistit, z jaké oblasti pochazi;

zarodec¢ny material z volné ptirody Ize odebirat pouze na zaklad¢é povoleni vydaného

ptislusnym organem.
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3.2.2  Podminky chovu a chovatelské postupy
Pokud jde o podminky chovu a chovatelské postupy, pouziji se tato pravidla:

a)  produkci Ize provadét v téze oblasti vodniho télesa jako ekologicky chov ryb
a produkce fas, v ramci polykulturniho systému, ktery je nutno zdokumentovat
v planu udrzitelného tizeni. Mlze je také mozno chovat v ramci polykultury spolu s

plzi, jako jsou naptiklad plazovky;

b) ekologické produkce mlzi se provadi v oblastech vymezenych kiily, bdjemi nebo
jinymi jasn¢ viditelnymi znackami a chovani Zivo¢ichové musi byt podle potieby

zadrzovani v sitovinovych pytlich, klecich nebo jinych umélych prostiedcich;

c¢)  podniky provozujici ekologicky chov meékkyst minimalizuji rizika ohrozujici druhy
vyznamné z hlediska ochrany pfirody. V ptfipad€ pouziti siti na ochranu proti
predatorim musi byt tyto sité konstruovany tak, aby nemohly zplisobit Gjmu ptakim,

kteti se za potravou potapéji pod hladinu.
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3.2.3  Pé&stovani
Pokud jde o péstovani, pouziji se tato pravidla:

a)  pfi ekologické produkei lze pouzivat péstovani na provazech a dal$i metody uvedené

v provadécich aktech uvedenych v €l. 15 odst. 3;

b)  péstovani me¢kkysa na dné je povoleno, pouze pokud na mistech sbéru a péstovani
nebude dochazet k zddnym zavaznym dopadiim na zivotni prostiedi. Do planu
udrzitelného fizeni se zacleni samostatna kapitola obsahujici informace o Setfeni a
zpravu, které dolozi minimalni dopad na Zivotni prostiedi a které¢ hospodarsky
subjekt poskytne pied zahajenim ¢innosti prisluSnému organu nebo piipadné

kontrolnimu orgédnu ¢i kontrolnimu subjektu.
324  Rizeni
Pokud jde o fizeni, pouZiji se tato pravidla:

a)  prti produkci se pouziva intenzita chovu, ktera nepiesahuje intenzitu pouzivanou pro
mekkyse pochéazejici z konvencni produkce v dané oblasti. Ttidéni, probirka
a Gpravy intenzity chovil se provadéji podle mnoZstvi biomasy a za ucelem zajisténi

dobrych Zivotnich podminek zivocichti a vysoké jakosti produktu;
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b)  organismy, které biologicky znecistuji produkcni vybaveni a zatizeni, je nutno
fyzickymi prostfedky nebo ru¢né odstranit a ptipadné vratit do mote v dostate¢né
vzdalenosti od podniku. Mékkyse je mozno jednou za produkéni cyklus oSetfit
vapennym roztokem za ucelem omezeni mnozstvi konkurenénich organismii

zpusobujicich biologické znecisténi.
3.2.5  Zvlastni pravidla pro péstovani ustiic

Je povoleno péstovani v pytlich na kiillech. Tato nebo jina zafizeni, ve kterych jsou ustfice
umistény, jsou uspotradana tak, aby nedoslo k vytvoreni uplné bariéry podél pobiezi.
Chovny material se peclivé umisti na Skeblové lavice s ohledem na proudéni vody pfi
prilivu a odlivu tak, aby byla produkce optimalizovana. Produkce musi spliiovat

pozadavky stanovené v provadécich aktech uvedenych v €l. 15 odst. 3.
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Cést IV: Pravidla produkce zpracovanych potravin

Kromé obecnych pravidel produkce stanovenych v ¢lancich 9, 11 a 16 se na ekologickou produkci

zpracovanych potravin vztahuji pravidla stanovena v této ¢asti.
1. Obecné pozadavky vztahujici se na produkei zpracovanych potravin

1.1 Potravinafské ptidatné latky, pomocné a dalsi latky a slozky pouzivané pii zpracovavani
potravin a jakékoli pouzivané zpracovatelské postupy, jako je uzeni, se fidi zdsadami

spravné vyrobni praxe!.

1.2 Hospodatské subjekty produkujici zpracované potraviny vytvoii a aktualizuji vhodné

postupy na zaklad¢ systematické identifikace kritickych krokti pti zpracovavani.

1.3 Pouzivani postupii podle bodu 1.2 zajist'uje, ze vyrobené zpracované produkty jsou

v kazdém okamziku v souladu s timto nafizenim.

Spravna vyrobni praxe podle definice v ¢l. 3 pism. a) nafizeni Komise (ES) ¢. 2023/2006 ze
dne 22. prosince 2006 o spravné vyrobni praxi pro materialy a predméty uréené pro styk
s potravinami (Ut. vést. L 384, 29.12.2006, s. 75).
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1.4 Hospodartské subjekty dodrzuji a provadéji postupy uvedené v bodé 1.2, a aniz je doten

Clanek 28, zejména:
a)  pfijimaji bezpecnostni opatieni,
b)  provadéji vhodna Cistici opatteni, sleduji jejich i¢innost a vedou o nich zdznamy;

c)  zarucuji, ze konvencni produkty nejsou uvadény na trh s oznacenim odkazujicim na

ekologickou produkci.

1.5 Ptiprava zpracovanych ekologickych produktii, produktt z pfechodného obdobi a
konvenc¢nich produktii je asove nebo fyzicky vzdjemné oddélena . Pokud se v dotéené
jednotce ptipravy ptipravuji nebo skladuji ekologické produkty, produkty z ptechodného
obdobi a konvenéni produkty v jakékoli kombinaci hospodaisky subjekt:

a) o tom informuje ptislusny organ nebo ptipadné kontrolni orgén ¢i kontrolni subjekt;

b)  provadi Cinnosti nepietrzité az do zpracovani celé série, pficemz tyto ¢innosti jsou
fyzicky nebo ¢asové oddéleny od podobnych ¢innosti provadénych na jakémkoli
jiném typu produktt (ekologickych produktech, produktech z pfechodného obdobi

nebo konvenénich produktech);
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c)  ekologické produkty, produkty z pfechodného obdobi a konvenéni produkty pied
¢innostmi a po jejich provedeni skladuje fyzicky nebo Casoveé vzajemné oddéleng;

d) vede aktualizovany registr vSech ¢innosti a zpracované¢ho mnozstvi a zajistuje jeho
dostupnost;

e)  prijima nezbytna opatieni pro zajisténi identifikace Sarzi a s cilem vyloudit
smeSovani nebo zaménu mezi ekologickymi produkty, produkty z piechodného
obdobi a konven¢nimi produkty;

f)  provadi ¢innosti na ekologickych produktech nebo produktech z prechodného obdobi
pouze po nalezitém vycisténi vyrobniho zafizeni.

1.6 Nesm¢éji se pouzivat produkty, latky a postupy, které navraceji vlastnosti ztracené béhem

zpracovani a skladovani ekologickych potravin, které napravuji nasledky nedbalosti pfi

zpracovani ekologickych potravin nebo které¢ mohou byt jinak zavadéjici, pokud jde

o pravou povahu produktt ur¢enych k uvedeni na trh jako ekologické potraviny.
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2. Podrobné pozadavky vztahujici se na produkci zpracovanych potravin
2.1 Na slozeni zpracovanych ekologickych potravin se vztahuji tyto podminky:

a)  produkt je vyroben pievazné ze zeméd¢€lskych slozek nebo produktt uréenych
k pouziti jako potravina podle ptilohy I; pro ucely urceni, zda je produkt vyroben

prevazné z téchto produkti, se nebere v uvahu ptidana voda a stl;

b)  ekologicka slozka nesmi byt pfitomna spole¢né se shodnou slozkou pochazejici z

konven¢ni produkce;

c) slozka z ptechodného obdobi nesmi byt ptitomna spole¢né se shodnou slozkou, ktera

pochazi z ekologické ¢i konvenéni produkce.

2.2 Pouziti nékterych produkti a latek pti zpracovani potravin
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2.2.1  Ptizpracovavani potravin lze pouzit pouze potravinarské ptidatné latky, pomocné latky
a slozky pochézejici z konvencni zeméd¢€lské produkce, které jsou povolené k pouziti v
ekologické produkci podle ¢lanku 24 nebo ¢lanku 25, jakoz 1 produkty a latky uvedené
v bod¢ 2.2.2, s vyjimkou produktl a latek v odvétvi vina, na které se vztahuje ¢ast VI bod

2, a s vyjimkou kvasinek, na které se vztahuje ¢ast VII bod 1.3.
2.2.2  Pfi zpracovani potravin je mozné pouzivat tyto produkty a latky:

a)  ptipravky mikroorganismul a potravindiské enzymy, které se obvykle pouzivaji pti
zpracovavani potravin, a to za predpokladu, ze potravinaiské enzymy urcené k
pouziti jako potravinaiské pridatné latky byly povoleny pro pouziti v ekologické

produkci podle ¢lanku 24;

b) latky a produkty vymezené v €l. 3 odst. 2 pism. c) a d) bodu 1) natizeni (ES)
¢. 1334/2008, které jsou oznacené jako pfirodni aromatické latky nebo ptirodni

aromatické ptipravky podle ¢l. 16 odst. 2, 3 a 4 uvedeného nafizeni;
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d)

barvy na ozna¢ovani masa a skotapek vajec v souladu s ¢lankem 17 natizeni (ES)

¢. 1333/2008;

ptirodni barviva a ptirodni latky na povrchovou upravu uréené pro tradi¢ni
dekorativni barveni skofapek uvatrenych vajec vyrabénych s umyslem uvést je

v daném ro¢nim obdobi na trh;

pitnou vodu a organickou nebo anorganickou stl (s chloridem sodnym nebo
chloridem draselnym jako zakladnimi sou¢astmi), obecné uzivané pii zpracovavani

potravin;

mineraly (v€etné stopovych prvkil), vitaminy, aminokyseliny a mikroziviny, a to za

predpokladu, Ze:

1) jejich pouziti v potravinach urcenych k bézné spotiebé je ,,vyslovné pravné
pozadovano®, ¢imz se rozumi vyslovné pozadovano v ustanovenich prava Unie
nebo ustanovenich vnitrostatnich pravnich ptedpist slucitelnych s pravem
Unie, na zaklad¢ kterych nesméji byt dané potraviny v zadném piipadé
uvadény na trh jako potraviny uréené k bézné spotiebé, jestlize neobsahuji jako

ptidatné latky dany mineral, vitamin, aminokyselinu nebo mikrozivinu; nebo

PE-CONS 62/1/17 REV 1 92

PRILOHA II

CS



i)  pokud jde o potraviny uvadéné na trh jako potraviny se zvlastnimi
charakteristickymi rysy nebo ucinky v souvislosti se zdravim ¢i vyzivou nebo v

souvislosti s potfebami zvlastnich skupin spottebiteli:

—  jejejich pouziti ve vyrobcich podle €. 1 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 povoleno uvedenym
nafizenim a akty piijatymi ohledn¢ téchto produktti na zéklad¢ ¢l. 11

odst. 1 uvedeného nafizeni nebo

—  jejejich pouziti ve vyrobcich upravovanych smérnici Komise

2006/125/ES? povoleno uvedenou smérnici.

2.2.3 K disténi a dezinfekei se pouzivaji pouze Cistici a desinfekéni produkty povolené pro

pouziti pti zpracovani podle ¢lanku 24.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 609/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013

o potravinach urcenych pro kojence a malé déti, potravinach pro zvlastni 1ékarské ucely

a ndhradé celodenni stravy pro regulaci hmotnosti a o zruSeni smérnice Rady 92/52/EHS,
smérnic Komise 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141/ES, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/39/ES a natizeni Komise (ES) ¢. 41/2009 a (ES) ¢. 953/2009

(Ut. vést. L 181, 29.6.2013, s. 35).

Smérnice Komise 2006/125/ES ze dne 5. prosince 2006 o obilnych a ostatnich ptikrmech
pro kojence a malé déti (Ut. vést. L 339, 6.12.2006, s. 16).
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2.2.4  Pro cely vypoctu uvedeného v ¢l. 30 odst. 5 se pouziji tato pravidla:

a)  n¢které potravinarské piidatné latky povolené pro pouziti v ekologické produkci

podle ¢lanku 24 se pocitaji jako zeméd¢elské slozkys;

b)  ptipravky a latky uvedené v bodé 2.2.2 pism. a), ¢), d), e) a ) se nepocitaji jako

zemédelske slozky;

¢)  kvasinky a kvasni¢né produkty se pocitaji jako zeméd¢€lské slozky.
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Cést V: Pravidla produkce zpracovanych krmiv

Kromé obecnych pravidel produkce stanovenych v ¢lancich 9, 11 a 17 se na ekologickou produkci

zpracovanych krmiv vztahuji pravidla stanovend v této ¢asti.

1. Obecné pozadavky vztahujici se na produkei zpracovanych krmiv

1.1 Doplnkové latky v krmivech, pomocné a dalsi latky a slozky pouzivané pfi zpracovavani
krmiv a jakékoli pouzivané zpracovatelské postupy, jako je uzeni, se fidi zdsadami spravné
vyrobni praxe.

1.2 Hospodatské subjekty produkujici zpracované krmivo vytvoii a aktualizuji vhodné postupy
na zaklad¢ systematické identifikace kritickych kroku pfi zpracovavani.

1.3 Pouzivani postupt podle bodu 1.2 zajist'uje, Ze vyrobené zpracované produkty jsou v
kazdém okamziku v souladu s timto natizenim.

1.4 Hospodaftské subjekty dodrzuji a provadéji postupy uvedené v bodé 1.2, a aniz je dotéen
¢lanek 28, zejména:
a)  pfijimaji bezpecnostni opatienti,
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b)  provadéji vhodna Cistici opatieni, sleduji jejich i¢innost a vedou o nich zdznamy;

¢)  zaruCuji, Ze konvencni produkty nejsou uvaddény na trh s ozna¢enim odkazujicim na

ekologickou produkei.

1.5 Ptiprava zpracovanych ekologickych produktii, produktt z prechodného obdobi a
konvenc¢nich produktii je ¢asove nebo fyzicky vzajemné oddélena. Pokud se v dotéené
jednotce piipravy ptipravuji nebo skladuji ekologické produkty, produkty z pfechodného
obdobi a konven¢ni produkty v jakékoli kombinaci, hospodarsky subjekt:

a) o tom informuje pfislusny kontrolni orgédn nebo kontrolni subjekt;

b)  provadi ¢innosti neptetrzité az do zpracovani celé série, pfi¢emz tyto ¢innosti jsou
fyzicky nebo ¢asové oddéleny od podobnych ¢innosti provadénych na jakémkoli
jiném typu produktii (ekologickych produktech, produktech z ptechodného obdobi

nebo konvencnich produktech);

c) ekologické produkty, produkty z pfechodného obdobi a konvenéni produkty pied

¢innostmi a po jejich provedeni skladuje fyzicky nebo Casoveé vzajemné oddéleng;

d) vede aktualizovany registr vSech ¢innosti a zpracované¢ho mnozstvi a zajistuje jeho

dostupnost;
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e)  prfijimé nezbytna opatieni pro zajisténi identifikace Sarzi s cilem vyloucit sméSovani
nebo zdmeénu mezi ekologickymi produkty, produkty z pfechodného obdobi nebo

konven¢nimi produkty;

f)  provadi ¢innosti na ekologickych produktech nebo produktech z prechodného obdobi

pouze po nalezitém vycisténi vyrobniho zafizeni.

2. Podrobné pozadavky vztahujici se na produkci zpracovanych krmiv

2.1 Ekologické krmné suroviny nebo krmné suroviny z pfechodného obdobi nesméji tvotit
slozku ekologického krmného produktu spolecné se stejnymi krmnymi surovinami
vyprodukovanymi konven¢nimi metodami.

2.2 Z4dné krmné suroviny pouzivané nebo zpracovavané v ramci ekologické produkce nesmi
byt zpracovany za pomoci chemickych syntetickych rozpoustédel.

23 Pti zpracovani krmiv 1ze pouZit pouze konvenéni krmné suroviny rostlinného nebo
zivocisného piivodu ¢i pochdzejici z fas nebo kvasinek, krmné suroviny mineralniho
puvodu, doplitkové latky v krmivech a pomocné latky, které jsou povoleny pro pouziti
v ekologické produkci podle ¢lanku 24.

2.4 K cisténi a dezinfekci se pouzivaji pouze Cistici a desinfek¢ni produkty povolené pro
pouziti pti zpracovani podle ¢lanku 24.
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Cast VI: Vino

1. Oblast plisobnosti

1.1 Kromé obecnych pravidel produkce stanovenych v €lancich 9, 10, 11, 16 a 18 se na
ekologickou produkci vinaiskych produktt podle €l. 1 odst. 2 pism. 1) natizeni (EU)
¢. 1308/2013 vztahuji pravidla stanovena v této ¢asti.

1.2 Pouziji se nafizeni Komise (ES) &. 606/2009! a (ES) &. 607/20092, nestanovi-li tato ¢ast

vyslovné jinak.

2. Pouziti n€kterych produktii a latek

2.1 Vinatské produkty se vyrabéji z ekologickych surovin.

! Natizeni Komise (ES) ¢. 606/2009 ze dne 10. ¢ervence 2009, kterym se stanovi n¢ktera
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 479/2008, pokud jde o druhy vyrobkii z revy
vinné, enologické postupy a omezenti, ktera se na n€ pouziji (Ut. vést. L 193, 24.7.20009,
s. 1).

2 Natizeni Komise (ES) ¢. 607/2009 ze dne 14. ervence 2009, kterym se stanovi n¢ktera
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2008, pokud jde o chranéna oznaceni
puvodu a zemépisnd oznaceni, tradini vyrazy, ozna¢ovani a obchodni tpravu nékterych
vinafskych produkta (Ut. vést. L 193, 24.7.2009, s. 60).
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2.2

3.1

3.2

Pro vyrobu vinatskych produkti, a to téz v priibéhu enologickych postupi, procest a
oSetfeni, 1ze pouzit pouze produkty a latky povolené pro pouziti v ekologické produkci
podle ¢lanku 24, s vyhradou podminek a omezeni stanovenych v natizeni (EU)

¢. 1308/2013 a v nafizeni (ES) ¢. 606/2009, a zejména v jeho piiloze I A.
Enologické postupy a omezeni

Aniz jsou dotCeny oddily 1 a 2 této Casti a zvlastni zdkazy a omezeni uvedené v bodech
3.2,3.3 a 3.4, jsou povoleny pouze enologické postupy, procesy a oSetieni, véetné¢ omezeni
stanovenych v ¢lanku 80 a ¢l. 83 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1308/2013, v ¢lancich 3,5az9 a
11 az 14 natizeni (ES) ¢. 606/2009 a v ptilohach uvedenych natizeni, pouzivané pred 1.

srpnem 2010.
Zakazuje se pouzivani téchto enologickych postupil, procest a oSetteni:

a)  Castecné zahus$téni chladem podle ptilohy VIII ¢asti I oddilu B.1 pism. c¢) nafizeni

(EU) &. 1308/2013;

b)  odsifeni fyzikalnimi metodami podle ptilohy I A bodu 8 natizeni (ES) ¢. 606/2009;
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c) oSetieni elektrodialyzou k zajisténi stabilizace vina proti vysrazeni vinného kamene

podle piilohy I A bodu 36 natizeni (ES) ¢. 606/2009;
d)  castecna dealkoholizace vina podle ptfilohy I A bodu 40 natizeni (ES) ¢. 606/2009;

e)  oSetfeni katexem k zajiSténi stabilizace vina proti vysrazeni vinného kamene podle

ptilohy I A bodu 43 natizeni (ES) ¢. 606/20009.

33 Pouziti nasledujicich enologickych postupti, procest a oSetieni je povoleno za téchto

podminek:

a) tepelné oSetfeni podle pfilohy I A bodu 2 natizeni (ES) ¢. 606/2009, pokud teplota

nepiekroci 75°C;

b)  odstied’'ovani a filtrace s inertnimi pomocnymi filtraénimi latkami nebo bez nich
podle pfilohy I A bodu 3natizeni (ES) ¢. 606/2009, pokud neni velikost portt mensi

nez 0,2 mikrometru.

34 Veskeré zmény zavedené po 1. srpnu 2010, které se tykaji enologickych postupii, procesi
a oSetieni uvedenych v natizeni (ES) ¢. 1234/2007 nebo natizeni (ES) ¢. 606/2009, se na
ekologickou produkci vina pouziji teprve po zahrnuti téchto opatieni jako povolenych
opatfeni do tohoto oddilu a v ptipad¢ potieby i po vyhodnoceni podle ¢lanku 24 tohoto

nafizeni.
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Cast VII: Kvasinky pouZivané jako potraviny nebo krmivo

Kromé obecnych pravidel produkce stanovenych v ¢lancich 9, 11, 16, 17 a 19 se na ekologickou

produkci kvasinek pouzivanych jako potraviny nebo krmivo vztahuji pravidla stanovend v této

casti.
1. Obecné pozadavky
1.1 Pro vyrobu ekologickych kvasinek se pouziji pouze ekologicky ziskané substraty.

Do 31. prosince 2023 je vSak povoleno pro produkci ekologickych kvasinek ptidani az 5 %

konven¢niho kvasni¢ného extraktu nebo autolyzatu k substratu (vypoctenému jako
hmotnostni procento susiny), pokud hospodarské subjekty nemohou ziskat kvasni¢ny

extrakt nebo autolyzat z ekologické produkce.

1.2 Ekologické kvasinky nesméji byt v ekologickych potravinach nebo krmivu ptitomny

spole¢né s kvasinkami konvenc¢niho ptivodu.

1.3 Pti produkei, ptipravé a upravé ekologickych kvasinek je povoleno pouzivat pouze tyto

produkty a latky:
a)  pomocné latky povolené pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 24;
b)  produkty a latky uvedené v ¢asti IV bod¢ 2.2.2 pism. a), b) a e).

1.4 K cisténi a dezinfekci se pouzivaji pouze Cistici a desinfek¢ni produkty povolené pro

pouziti pti zpracovani podle ¢lanku 24.
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2.1

PRILOHA III

SBER, BALENI, PREPRAVA A SKLADOVANI{ PRODUKTU
Sbér produktii a preprava do jednotek ptipravy

Hospodaftské subjekty mohou provadét soucasny sbér ekologickych produktd, produktii

z prechodného obdobi a konvenénich produktd pouze v pripade, ze jsou piijata vhodna
opatfeni, jimiz se pfedejde moznému sméSovani nebo zameéné mezi ekologickymi
produkty, produkty z ptechodného obdobi a konven¢nimi produkty a zajisti identifikace
ekologickych produktii a produktt z ptechodného obdobi. Hospodaisky subjekt uchovava
udaje o dnech, hodinach a trasach sbéru a o dni a Case piijeti produktii pro potieby

kontrolniho organu nebo kontrolniho subjektu.
Baleni a preprava produktt k jinym hospodéiskym subjektim nebo do jinych jednotek

Hospodaftské subjekty zajisti, aby byly ekologické produkty a produkty z prechodného
obdobi pievazeny k jinym hospodaiskym subjektim nebo do jinych jednotek, v¢etné
velkoobchodt a maloobchodt, pouze ve vhodnych obalech, nadobach nebo vozidlech, jez
jsou uzavieny zpusobem vylucujicim zaménu obsahu bez poruseni nebo poskozeni uzavéry
a na nichz je stitek uvadéjici, aniz je dotceno jakékoli jiné oznaceni pozadované pravnimi

ptredpisy Unie:

a)  nazev a adresu hospodarského subjektu, a pokud se lisi, vlastnika nebo prodejce

produktu;
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b)  nazev produktu nebo popis krmnych smési spolu s odkazem na ekologickou

produkci;

c) nazev nebo ¢iselny kod kontrolniho orgédnu nebo kontrolniho subjektu, jemuz

hospodarsky subjekt podléha, a

d) ptipadné identifika¢ni znacku Sarze podle systému znaceni bud’ schvalené¢ho na
vnitrostatni arovni, nebo odsouhlasené¢ho kontrolnim organem nebo kontrolnim

subjektem, kterd umoziuje vysledovat Sarzi v zaznamech uvedenych v ¢l. 34 odst. 5.

Informace uvedené v pismenech a) az d) mohou byt uvedeny i na pritvodnim dokladu,
pokud lze takovy doklad nesporné spojit s obalem, nddobou nebo s vozidlem k piepraveé

produktu. Tento privodni doklad obsahuje informace o dodavateli nebo ptepravci.
2.2 Uzavieni obalu, nddob nebo vozidel se nevyZzaduje, pokud:

a)  sejedna o pfimou pfepravu mezi dvéma hospodarskymi subjekty, kdy oba podléhaji

kontrolnimu systému ekologické produkce;

PE-CONS 62/1/17 REV 1 2
PRILOHA III CS



b)

d)

do ptepravy jsou zahrnuty pouze ekologické produkty nebo pouze produkty
z ptechodného obdobi;

k produktiim je pfiloZzen doklad, v némz jsou uvedeny tdaje pozadované podle bodu

2.1,a

jak odesilajici, tak i pfijimajici hospodarsky subjekt pro potieby ptislusného
kontrolniho organu nebo kontrolniho subjektu uchovavaji doklady o takovych

pfepravnich ¢innostech.

3. Zvlastni pravidla pro pfepravu krmiva do jinych jednotek produkce ¢i ptipravy nebo

do skladovych prostor

Hospodatské subjekty pii prepravé krmiva do jinych jednotek produkce ¢i ptipravy nebo

skladovych prostor zajisti splnéni téchto podminek:

a)  ekologicky vyprodukované krmivo, krmivo z prechodného obdobi a konvencni
krmivo jsou pfi prepraveé ucinné fyzicky oddélena;
b)  vozidla nebo nadoby, v nichz se piepravovaly konvencni produkty, se pouzivaji pro
ptepravu ekologickych produktl nebo produktt z ptechodného obdobi, pouze pokud:
1) byla pfed zah4jenim ptepravy ekologickych produkti nebo produktt
z prechodného obdobi provedena vhodna Cistici opatieni, jejichz G¢innost byla
zkontrolovana, a hospodaiské subjekty vedou o téchto ¢innostech zaznamy;
PE-CONS 62/1/17 REV 1 3
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ii)  jsou provedena vSechna piislusna opatfeni v zévislosti na rizicich
vyhodnocenych v souladu s kontrolnim rezimem a ptipadné¢ se hospodaiské
subjekty zaruci, Ze konvenéni produkty nemohou byt uvedeny na trh

s oznacenim odkazujicim na ekologickou produkci;

iii)  hospodaisky subjekt uchovava pro potieby piislusného kontrolniho organu

nebo kontrolniho subjektu doklady o takovych ptepravnich ¢innostech;

c) ekologické krmivo nebo krmivo z piechodného obdobi jako kone¢ny produkt je
prepravovano fyzicky nebo ¢asové oddélené od piepravy jinych kone¢nych

produktu;

d) béhem pfepravy se zaznamenava mnozstvi produktii na zacatku prepravy a kazdé

jednotlivé mnozstvi dodané v prib&hu ptrepravy.
4. Pteprava zivych ryb

4.1 Zivé ryby se prevazeji ve vhodnych nadrZich s &istou vodou, ktera splituje jejich

fyziologické potieby, pokud jde o teplotu a mnozstvi rozpusténého kysliku.

4.2 Pted ptepravou ekologicky produkovanych ryb a rybich produktt se nadrze dikladné

vycisti, vydezinfikuji a vyplachnou.
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4.3

4.4

Ptijmou se opatteni k omezeni stresu. Behem pfepravy nesmi hustota prepravované

populace dosahnout urovné, ktera je pro dany druh ryb skodliva.
Pro ¢innosti uvedené v bodech 4.1, 4.2 a 4.3 jsou vedeny zdznamy.
Ptijiméni produktii od jinych provozovatelti nebo jinych jednotek

Pti pfijimani ekologického produktu nebo produktu z ptechodného obdobi hospodarsky
subjekt zkontroluje uzavieni obalu, nadoby nebo vozidla, pokud je to vyzadovano,

a pritomnost oznaceni uvedenych v oddilu 2.

Hospodaftsky subjekt zkontroluje, zda se tidaje na Stitku uvedeném v oddilu 2 shoduji
s udaji v privodnich dokladech. Vysledek téchto ovéteni se vyslovné uvede v zdznamech

uvedenych v ¢l. 34 odst. 5.
Zvlastni pravidla pro pfijiméni produkti ze tieti zemé

Pokud se ekologické produkty nebo produkty z ptechodného obdobi dovazeji ze treti zem¢,
prepravuji se ve vhodném obalu nebo nadobach, uzavienych takovym zpiisobem, ktery
zabranuje zdmeén¢ obsahu, a oznac¢enych udaji o vyvozci a jakymikoli jinymi znackami

a Cisly slouzicimi k identifikaci Sarze a s ptipadnym potvrzenim o kontrole pti dovozu ze

tfetich zemi.
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Pii piijimani ekologického produktu nebo produktu z pfechodného obdobi dovazeného ze
treti zemé fyzickéa nebo pravnicka osoba, které je dovazena zasilka dorucena a ktera ji
obdrzi k dalsi ptipravé nebo uvedeni na trh, zkontroluje uzavieni obalu nebo nadoby

a v piipad¢ produkt dovazenych v souladu s ¢l. 45 odst. 1 pism. b) bodem iii) zkontroluje,
zda se potvrzeni o kontrole podle uvedeného ¢lanku vztahuje na druh produktu obsazeny

v zasilce. Vysledek tohoto ovéreni se vyslovné uvede v zaznamech uvedenych v ¢l. 34

odst. 5.
7. Skladovani produkti
7.1 Prostory ke skladovani produktii se spravuji tak, aby byla zajisténa identifikace Sarzi a aby

se zabranilo jakémukoliv sméSovani s produkty ¢i latkami, které nespliuji pravidla
ekologické produkce, nebo kontaminaci takovymi produkty ¢i latkami. Ekologické

produkty a produkty z ptechodného obdobi jsou vzdy jasné identifikovatelné.

7.2 V jednotkéch ekologické rostlinné a zivocisné vyroby nebo jednotkéch rostlinné
a zivoCisné vyroby v pfechodném obdobi nesmi byt skladovany jiné vstupni produkty ¢i

latky nez ty, které jsou povoleny pro pouziti v ekologické produkei podle ¢lankt 9 a 24.
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7.3 Alopaticka veterinarni 1é¢iva véetné antibiotik mohou byt skladovéana v zeméd¢lskych a
akvakulturnich podnicich za ptedpokladu, ze je predepsal veterinarni Iékat v souvislosti
s 1é¢bou ¢i osetfenim uvedenym v ptiloze II ¢asti II bod¢ 1.5.2.2 a ¢asti 111 bodé 3.1.4.2
pism. a), jsou skladovany na misté, které je pod dohledem, a jsou zapsany v zdznamech

podle ¢l. 34 odst. 5.

7.4 V ptipadé, Ze hospodaiské subjekty nakladaji s ekologickymi produkty, produkty z
pfechodného obdobi a konvencénimi produkty v jakékoli kombinaci a ekologické produkty
nebo produkty z ptechodného obdobi jsou skladovany ve skladovych zatfizenich, v nichz

jsou skladovany i jiné zemédélské produkty nebo potraviny:

a)  jsou ekologické produkty nebo produkty z pfechodného obdobi uchovavany

oddélené od ostatnich zemédélskych produktl nebo potravin;

b)  jsou pfijata veSkerd opatfeni s cilem zajistit identifikaci zasilek a vyloucit sméSovani
nebo zamény mezi ekologickymi produkty, produkty z pfechodného obdobi

a konvenc¢nimi produkty;

c)  jsou pied zahajenim skladovani ekologickych produkt nebo produktt
z prechodného obdobi provedena vhodna Cistici opatient, jejichz G¢innost byla

zkontrolovana, a hospodarské subjekty vedou o téchto ¢innostech zdznamy.

7.5 K ¢isténi a dezinfekei se ve skladovych zatizenich pouZzivaji pouze Cistici a desinfekcni

produkty povolené pro pouziti v ekologické produkei podle ¢lanku 24.
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BG:

ES:

CS:

DA:

DE:

ET:

EL:

EN:

FR:

GA:

HR:

IT:

PRILOHA IV

VYRAZY PODLE CLANKU 30
OHMOJIOTHYEH.
ecoldgico, bioldgico, organico.
ekologické, biologicke.
okologisk.
okologisch, biologisch.
mahe, dkoloogiline.
BloAoywo.
organic.
biologique.
organach.
ekoloski.

biologico.
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LV:

LT:

LU:

HU:

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

FI:

SV:

biologisks, ekologisks.

ekologiskas.

biologesch, dkologesch.

okologiai.

organiku.

biologisch.
ekologiczne.

bioldgico.

ecologic.

ekologické, biologické.
ekoloski.
luonnonmukainen.

ekologisk.
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PRILOHA V
LOGO EVROPSKE UNIE PRO EKOLOGICKOU PRODUKCI A CISELNE KODY
1. Graficky symbol

1.1 Logo Evropské unie pro ekologickou produkci odpovida tomuto vzoru:

K Ok g K
* *

Y
* kX

) g

1.2 Referencni barvou v systému Pantone je zelenad Pantone ¢. 376 a zelena

(50 % azurova + 100 % zlutd), pokud je pouzit Ctyfbarevny soutisk.
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1.3 Logo Evropské unie pro ekologickou produkci se miize pouzivat i v nasledujici ¢ernobilé

podobé, a to pouze v piipadé, Ze neni mozné pouzit barevné provedeni:

* Ok g K
* *

) ¢
* kX

. g

1.4 Pokud je barva podkladu na obalu nebo etiketé tmava, mohou byt symboly pouzity

v negativnim formatu za pouziti barvy podkladu na obalu nebo etiketé.

1.5 Pokud se logo v barevném provedeni pouziva na barevném podkladu, na kterém je symbol
Spatné viditelny, je mozné ohranicit logo vné&jsi linii, kterd zlepsi kontrast s barvami

podkladu.

1.6 Pokud jsou udaje na obalu jednobarevné, mize byt logo Evropské unie pro ekologickou

produkci provedeno ve stejné barve.
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1.7 Logo Evropské unie pro ekologickou produkci mé vysku alespon 9 mm a $itku alespon
13,5 mm; pomér vysky k Sitce je vzdy 1:1,5. U velmi malych obalii mize byt minimalni

velikost ve vyjimecnych piipadech zmensena na vysku 6 mm.

1.8 Logo Evropské unie pro ekologickou produkci mtize byt spojeno s grafickymi nebo
textovymi prvky odkazujicimi na ekologickou produkci, pokud se nezméni povaha loga
Evropské unie pro ekologickou produkci ani zadny z udaju podle ¢lanku 32. Pokud je logo
Evropské unie pro ekologickou produkci spojeno s logy ¢lenskych statii nebo soukromymi
logy provedenymi v zelené barvé odlisné od referencni barvy uvedené v bod¢ 1.2, mlize

byt pro toto logo Evropské unie pouzita uvedena nereferenéni barva.
2. Ciselné kody

Obecna struktura ¢iselnych kodu je tato:

AB-CDE-999,

pficemz:

a) ,,AB*“je kod ISO zemé, v niz jsou provadény kontroly;
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b)

,»CDE® je tiipismenny vyraz, ktery zvoli Komise nebo jednotlivé ¢lenské staty,
napft. ,,bio‘“ nebo ,,0ko* nebo ,,org* nebo ,,eko®, ktery predstavuje odkaz na

ekologickou produkei; a
»999 je nejvyse tiimistné referencni Cislo pridélené:

1)  prislusSnym organem clenského statu kontrolnim orgdniim nebo kontrolnim

subjektim, které tento prislusny organ povétil kontrolnimi tkoly;
1)  Komisi:

— kontrolnim organtim a kontrolnim subjektiim uznanym Komisi podle

¢lanku 46,

— kontrolnim organiim tfetich zemi uznanym Komisi podle ¢lanku 48.
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PRILOHA VI

Vzor certifikatu

Certifikat podle ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/..."

o ekologické produkci a ozna¢ovani ekologickych produktt

1. Cislo dokumentu:
2. (zaskrtnéte odpovidajici kolonku) 3. Néazev a adresa hospodarského
subjektu nebo skupiny
D Hospodaisky subjekt hospodaiskych subjekti:
Skupina hospodarskych subjektii — viz
ptiloha
4. Cinnost / ¢innosti hospodatského 5. Nazev, adresa a Ciselny kod
subjektu nebo skupiny kontrolniho organu nebo
hospodatskych subjektt kontrolniho subjektu, pod né&jz
(zaskrtnéte odpovidajici hospodatsky subjekt nebo skupina
kolonku/kolonky): hospodaiskych subjektd spadaji:
D Zemédelska produkce
D Ptiprava
D Distribuce
[] skladovéni
D Dovoz
D Vyvoz
[0 Uvadéni na trh
6. Jedna ¢i vice kategorii produktt podle ¢l. 35 odst. 7 natizeni 2018/...* a metody

produkce (zaskrtnéte odpovidajici kolonku/kolonky):

Pro Ut. vést.: vlozte prosim Cislo tohoto natizeni.

PE-CONS 62/1/17 REV 1
PRILOHA VI



— nezpracované rostliny a rostlinné
produkty, vCetné osiva a dalSiho
rozmnozovaciho materialu rostlin

Metoda produkce:

D ekologicka produkce s vyjimkou
pfechodného obdobi
D produkce béhem prechodného obdobi

ekologicka produkce spolu s konvenéni
produkci (podle ¢l. 9 odst. 7 natizeni
(EU) 2018/..." nebo v piipadé piipravy,
distribuce, skladovani, dovozu, vyvozu,
uvadéni na trh)

Certifikat platny od ..... do

— hospodarska zvitata a
nezpracované produkty zivocisné
vyroby

Metoda produkce:

D ekologicka produkce s vyjimkou
prechodného obdobi
D produkce béhem piechodného obdobi

D ekologicka produkce spolu s konvenéni
produkci (podle ¢l. 9 odst. 7 natizeni
(EU) 2018/..." nebo v ptipadé pfipravy,
distribuce, skladovani, dovozu, vyvozu,
uvadeéni na trh)

Certifikat platny od ..... do

Pro Ut. vést.: vlozte prosim Cislo tohoto natizeni.
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— fasy a nezpracované produkty
akvakultury

Metoda produkce:

D ekologicka produkce s vyjimkou
prechodného obdobi
D produkce béhem piechodného obdobi

D ekologicka produkce spolu s konvenéni
produkci (podle ¢l. 9 odst. 7 natizeni
(EU) 2018/..." nebo v ptipadé pfipravy,
distribuce, skladovani, dovozu, vyvozu,
uvadeéni na trh)

Certifikat platny od ..... do

— zpracované zeméd¢lské produkty,
vcetn¢ produktl akvakultury, urcené
k pouziti jako potraviny

Metoda produkce:
D produkce ekologickych produkti

D produkce produkti z pfechodného
obdobi

D ekologicka produkce spolu s konvenéni
produkci (podle ¢l. 9 odst. 7 natizeni
(EU) 2018/..." nebo v piipadé piipravy,
distribuce, skladovani, dovozu, vyvozu,
uvadéni na trh)

Certifikat platny od ..... do

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim Cislo tohoto natizeni.
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- krmiva

Metoda produkce:
D produkce ekologickych produktt

D produkce produktt z pfechodného
obdobi

D ekologicka produkce spolu s konvenéni
produkci (podle €l. 9 odst. 7 natizeni
(EU) 2018/..." nebo v ptipadé pfipravy,
distribuce, skladovani, dovozu, vyvozu,
uvadéni na trh)

Certifikat platny od ..... do

— vino

Metoda produkce:
D produkce ekologickych produkti

D produkce produkti z pfechodného
obdobi

D ekologicka produkce spolu s konvenéni
produkci (podle ¢l. 9 odst. 7 natizeni
(EU) 2018/..." nebo v piipadé ptipravy,
distribuce, skladovani, dovozu, vyvozu,
uvadéni na trh)

Certifikat platny od ..... do

Pro Ut. vést.: vlozte prosim Cislo tohoto natizeni.
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—  jiné produkty uvedené v pfiloze I Certifikat platny od .....do .......
nafizeni (EU) 2018/..." nebo
nespadajici do zadné z predchozich
kategorii (prosim upfesnéte):

Metoda produkce:
D produkce ekologickych produkti

D produkce produktt z pfechodného
obdobi

D ekologicka produkce spolu s konvenéni
produkci (podle ¢l. 9 odst. 7 natizeni
(EU) 2018/..." nebo v piipadé piipravy,
distribuce, skladovani, dovozu, vyvozu,
uvadeéni na trh)

Tento dokument byl vydan v souladu s nafizenim (EU) 2018/..." jako potvrzeni skute¢nosti, ze
hospodaisky subjekt nebo skupina hospodaiskych subjektl (zvolte odpovidajici moznost)
spliuje pozadavky uvedeného nafizeni.

Datum, misto:

Podpis jménem vydavajiciho kontrolniho organu nebo kontrolniho subjektu:

Pro Ut. vést.: vlozte prosim Cislo tohoto natizeni.
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Ptiloha — Seznam ¢lent skupiny hospodaiskych subjektl podle definice v ¢lanku 36 natizeni (EU)

2018/...".

Nazev ¢lena

Adresa

Pro Ut. vést.: vlozte prosim Cislo tohoto natizeni.
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